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Zasipanje.

Mesto in morje sta si v lasebh in se bijeta,

drugo v drugo rijeta.
Mesto se razmabniti mora

na desno in levo, naprej in nazaj — prostora!

Morje mrvi malo po malo,
gloda, grize trdo obalo,

silo penecega se napora

mece v stokajoco skalo.

Kaj, ¢e mesto strmoglavi?

Na pomo¢! — Zdravi,
krepkoudi, Zilavi, mraéni
izvijejo bokom se puste celine
delavci laéni.

Potegnejo tiv od gore do vodne gladine,
morju goro mrvijo v Zrelo.
Leta in leta dréijo vozidi,

v brezdnu se grus¢ na grus¢ kopidi...
Mesto ni reSeno, vpije v deZelo.
SvezZe se trume odzdvejc,

novo goro mrvijo,

spuscajo v valove jo.

Zrelo rendi, a ve¢ ne tuli,
valovi ve¢ ne rjovejo,

kot so stoletja rjuli.

Kaj se iz globocme dviga ?
Novo dno? Se ni, 3¢ ni ga.
Tretja gora zdedi v valove

in — evo obale nove!

Po obali se mnézica 3eta,
ki jo gradila je leta in leta.
Delavec mlad se visoko postavi

proti mnozici nestetoglavi:
«Bratje, prosldvimo konec dela!
Nasi obali — naSe ime!»

Ali beseda je slabo zadela,

mrko v tla strmijo glavé.

Statrec odvrne: «Novi obali

nase ime?

Ce bi imeli ga, saj bi ga dali.
Mesto nam je dalo kruba

in druzine in otroke.

Veja nasa, z doma suba,

tu pognala je globoke

korenine,

Mesto brani nas in brani —

mi njegovi smo tladani.»

Glave kimajo... Vnetib o¢i

delavec mladi zagrmi:

«Gore ste sipali v morje brez dna,
leto za letom, dan za dnem; '
pa ste vendar zasuli ga

in ste odrinili mokri objem.

Sami pa — vas jezik, vag rod —
tonete v Sumnib vrtindinab tod
nenasitnega velemesta.

Ali iz te poZre$ne tujine

nova obala nikoli ne sine?

Mora! Vrzimo v valove se jezne,
vse nas tujina naj vase pogrezne!
Poznemu rodu odmakne se val,

V solnce zasmeje se — nasa obal.»

Pastiskin,
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VII
OPARICA, ki je te-
Zila na moZgane in
dusila srce v prsih
in sapo v dihalih, je
lezala vso no¢ do pr-
ve medle zore. Vso
no¢ je voda kakor
tepla izpod neba na
zemljo. Medli bliski
so strahotno svetili.
Niso bili ostri poletni treski, goreli so motno od
vseh strani. Kadar se je dramil grom, se je votlo,
od dale¢, kakor jeka od Peci, kjer so se gnetli
in gatili oblaki, kuhali kakor v kotlu, padali v
globoke grape, zaganjali se mimo visokih seno-
7Zeti nad dolinska predpolja, ceste in bivalica
liudi. Sum ploskajocega deZja je preglasil vedro
Zuborenje korita sredi trga, celo pod KoSirjevim
lazom v globoki strugi pri mlinu se je bilo kakor
potuhnilo. Komaj Zuborenje v streSnih Zlebovih
ie bilo sliSati skozi zamahovanje nalivov v ko-
Sate kostanje pred hiSo in na zvonko streho ve-
rande. Pozna se je budila zora v meglo in deZ,
ki je lezal globoko v dolini, da ni bilo skoro ni¢
razgleda. Sredi dne se je znova stemnilo, zacelo
zopet tepsti na cesto, da so vstajali iz luZ uma-
zani mehurcki in so vode lile s trga po bregu
mimo KoSirievih hlevov, Zehtnice in mlekarne
v laz in sadnjak in se gubile v tolsti travi nad
Cermi, ki so oznacevale globoko zajedeno stru-
go reke. Proti veCeru se je bilo za dobro uro
nekam prevedrilo in ohladilo. Kmalu pa je vsta-
la nova sonarica in okoli desetih ponoci je lilo
znova. Kadar se je naliv za trenotek umiril, je
7e jasno jeknilo od mlina. Vode so rastle in ker
so rastle v temi, je bilo Se strasnejSe. Nekaka
strahotna zanosnost je ob teh glasovih polastila
celo odraslih ljudi. Otroci so z nemim obcludo-
vanjem posluhnili v besede stariSev, bali se vode
in si je Zeleli Se viSje vsaj na cesto ob mostu,
vsaj do hleva pri Melanu kakor takrat, ko je bil
stari oCe $e mlad. Zamolklo bobnenje povodniji,
ki je vstajala kakor neCista zver po svoje Zrtve,
jih je dramilo iz spanja. Vzdramilo je bolehno
in boZjastno dvanajstletno TonCko. Vstala je
na bolni posteljici ob stari materi, ki je hropla
v teZkem snu, in posluSala napeto. trepetajoca
do jutra in je videla:

»Ze je voda pokrila KoSirjev mlin, Ze je za-
lila Stefajeve travnike. O jej, to bo nesla dro-
bilja in lesu«.

Ob treh popolnoci so vstali v medlo lu¢ po-
znomesecne nodi mozje, da pojdejo lovit drva.
Tezki koraki so motno jeknili v luZe na cesti
med hiSami, hiter odgovor na vprasanja je uda-
ril v okna.

»Vsa &rna je. Vidu¢ lovi Ze eno uro.« —

Pozno je sinilo jutro. Nad dolino se je pre-
metavala nevihta, grmelo je iz oblaka v oblak.
Visoko v hribih se je oglasal $um prvih, novih
vetrov. Kakor za odreSenje je jeknil jutranji
zvon. DezZevie je bilo dozorelo v svoj visek, ne-
Cista zver v recni strugi je divjala in vpila po
krvi in Zrtvi.

Takrat je vstala dvanajsletna Toncka in
vzela grablje, da bi §la lovit drobilj. Se na zajtrk
ie pozabila ...

L

V deZeven plai¢ odeta, s pokrivalom &ez
glavo je stala Slavica s Poznikom na bregu ob
mlinu in motrila motno valovie, ki se je bilo
strahotno dvignilo nizko iz dna visoko do roba
ozke struge. Povodenj je potresala kameniti
breg, gluSila glas in uho in metala peno in meglo
navzgor. Deklica si je upala prav na rob. Po-
znik ie stopil za njo in rekel:

»Pazi se, stena je opolzka.

Obrnila je vanj svoj sladki obrazek pod mi-
¢nim pokrivalom in rekla:

«Ah kaj, midva sva skusila huje«.

Prikimal je z nasmehom in se Se Ziveje do-
mislil tistih strasSnih trenotkov, ko je pred petimi
leti trgal to sladko Zivlienje iz povodnji in
blaznih rok nasilnega znoreleza.

»Tu sem stala, ko me je zgrabil«, je kazala
Slavica. »Tu je omahnil stricek, ti si bil ba$ gori
ob bezgovem grmu. Kdaj si dospel tako naglo?
Ali si padel sem doli?«

»Ne vem,« je odvrnil mehko, »a Se vedno
dujem kakor takrat tvoj plahi glas:  Krvavec,
France.« Py

»Takrat sem bila tvoje moli potrebna,« je
rekla ona, »zdaj bi si znala pomagati sama.«

»Ali zato, ker se sabljati zna$?« se je posa-
lil. Ona ga je navidezno presliSala in rekla skoro
samoljubno:

»Ne, Helena je tvoja; a tega s teboj ni doZi-
vela.« In kakor da prémislia, je umolknila, nato
ie povedala pol resno pol $aljivo :

»Ali ti ne misli§, da je vcasih ljubosumna
name, pa ba$ radi tega najinega straSnega spo-
mina?«

Poznik jo ie osuplo pogledal.

»Veruj,« je nadaljevala deklica. »Saj sem
7enska in poznam Zensko srce. In da ve§! Vse,
pa prav vse smo ljubosumne in trpimo. Helena
ie pred poroko toliko Zalovala. Lisica ne izpre-
meni narave. O prav gotovo, da.vsaj Se¢ malo
misli iz tiste svoie prve Zalosti, e Ze ne obCuti
zares. Jaz vem. In to sem ti hotela Ze veCkrat
povedati, da bo¥ vedel, emu se vedem vdcasih
drugaée, kakor se spodobx Zaradi Helene, zdaj
ves. Saj se mi smili in je revica In jaz res ne
vem, ali ne bom slabSa od nje...«



»Pa kaj klebeCa$« je vzkliknil geometer in
se zaCudeno zagledal v njen obraz, ki se mu ie
zdel spremenjen, bolj bled in dalisi in Zalostno
zrelejSi. OCi, ki so gledale nanj, so bile kakor
kalne, zblojene od bridkosti in nemira.

»Ali bo§ slabSa od Helene ali ne, to bomo
videli,« je skuSal namenoma obrniti pogovor v
dmigo smer. »Seveda, &e bi le to vedeli, kdaj se
se bo§ mozila. Zdaj se dela§ nepristopna kakor
kaka germanska valkira ali Brunhilda!«

»Brunhilda!« se je nasmehnila trudno.

»Pojdi no. Saj sem Se vedno mladoletna.«
; Kakor nevoljna je dodala:

»Pa saj ste tudi moSki tako dolgocasni in

glupi. Kdo bo mislil na zakon?«
_ »0jej,« je odvrnil vedro, »kdo govori? Ali
e siv modroslovec ali je zlatolasa deklica? No,
no! Vsak dan seveda mi ubogi dolgoasneZi ne
moremo doZivljati romantiCnosti s prismojenimi
mlinarji.«

»Tiho bodi,« je vzkliknila Zivo. »Povej no,
ali si enkrat samo zanemaril svojo suhoparno
uradno delo zaradi takoimenovane zakonske
SreCe?«

»Nisem,« je odvrnil, »a to Se ne dokazuje,
da nisem srefen; seveda v skupnem veselju, ki
pac ni brez Zalosti in skrbi. To je —«

»NiC ni,« je vzkliknila deklica 3Se Ziveje.
»Saj ste le hinavski in se tako delate, da ste
SreCni. V resnici bi marsikdaj najraje pobral ila
in kopita in Sel kvartat, makari krokat...«

Poznik se je zadel od srca smejati.

»(lej, glej,« je rekel, »saj je nekaj psiho- -

loga v tebi. Cudno se mi zdi le-to, zakaj se za
mojo zakonsko sreCo toliko zajemljes. Kako
naj si to tolmadim?«

»Kakor hoces,« je odvrnila rezko.

»No da,« je rekel, »si bom tolmacil, kakor
bom vedel in znal. Tebi pa povem naravnost, da
pray ni¢ ne ves, kaks$no je zakonsko Zivljenje in
S0 tvoji predsodki strasni. Zakonski stan je sre-
Ca. In Ce bo§ sama kdaj tako sre¢na ko jaz, bog
Vedela, kako zakonski to sreco taje, varujejo,
skoparijo Z njo, da ne bi ugasnila do konca.«

Iskala je nemo in vpra¥ujoce vanj, ustnice
SO ji drhtele v neizgovorjenem vpraSanju. On pa
1e rekel slovesno:

»Seveda, to pa je resnica, da je treba pravi
zakonski sredi dozoreti.« _

Cez trenutek je nastavil mehko:

nJaz in Helena sva dozorela pred svojo
Porocno nocjo brez velikih vihariev. druge do-
Zore v trplienju in hrepeneniu in boiih, pa so
tudi. ki niso dozoreli do smrti.«

Molk je legel med nijiju. Potem je wprasala
deklica:

»Kdo pa more vedeti naorei. kako bo?«

»Jaz sem.« je odvrnil Poznik, »&utila bos.
ko pride &as. Dobrohotno. Sirie ie dostavil :

»Ima$ virhutega pnijatelie in stariSe. ki ti
morejo svetovati. ima$ vero v Boga in malitev.
ti bo rekel Zupnik. Boga in molitev, ki ti more
dati pravo pamet: ima$ lastno srce in razsod-
nest: jma§, da se ti $¢ posebei priporoCim.
mene, ki te imam rad kakor sestro. . .«
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Sredi njegove besede se je zasmeijala:

»T1? Ti da bi meni svetoval? Ve$ kai,
ne bodi hud. A i svetuj lepo raie Heleni, kakor
ii gre in da bi ti Ze enkrat zibelko pognala, ¢e
;jo sploh imas.«

»Hudobna si,« je rekel Poznik resno. Za-
strmela je plaho vanj, nato ie rekila bridkio:

»Menis? No, pa naj bom hudobna.«

Cudno trmasto se ie zavrtela in zdrknila
po mokri steni. Poznik se ie bliskoma pripognil
zanjo in jo ujel. Hripavo je rekel od razburje-
nia:

»Ali 81 znorela? Kraj smrti mi pleSes.«

Nasmehnila se je bolno in rekia:

»Prava red.«

»Nekaj pobalinskega je v tebi,« je Kkazal,
»zgrabi te in zdivias.« Pogledal ii ie v lice in je
viidel, da so ji 'o¢i polne solza. Tedaj se ii ie na-
anil k uSesu in rekel:

»ln to je resnica! Liubi§!«

Zmaijalla je Zivahno z glavo. On pa ie rekel

" mehko:

»Morda mu je Jurai Rosandi¢ ime.«

»MolCi«, ga je krenila po roci. »Ni res.« ie
dodala trudno. Zastrmela je predse in potem
dvignila o¢i. Videla je. da prihaiaio po lazu niz-
dol Helena, Kosir in po$tariev Albin.

»Ali si se hudo ustraSil.« se ie obrnila nato
naglo k svaku. »Morda misli§. da sem hotela
namenoma pasti.«

»Malo romantike si hotela zopet enkrat,«
ie odvrnil mehkio a resno.

»Ali zato, da bo Helena (jubosumila?« ie
vprasala.

»Otroc':e.« io ie Dokaral.

»Ah kaj.« se je otresla. »kakS$ne neumnaosti
govoriva. Te prismodariie. ali ne veruie$, da
prihajajo od te welike vode?«

»Verujem,« se ie nasmehnil. Vsai bral sem
nekoC v starih bukvah. da so od wnezdrave
moce bolezni. zlasti Zenske bolezni.«

»Kvantas$,« je vzkliknila vedro in stekia
Heleni naproti . . .

Potem je stekinila nekie plovni drog s kliu-
ko in zamahowala po lesu. ki ie gnal z vodo.
+Zaiela je preceien hlod. ki se ie bil izmuznil
lovecim liudem ob wodi gori. Potegnila ga ie z
-Albinom na breg in zarajala k oCetu:

»Tako, zdai sem visai nekai K hisi prinesla.«

»Ceden pani.« je odvrnil KoSir. »osem gro-
Sev ti dam zani.«

»Kaij erodi, kai pani: hlod je.« je rekla raz-
igrano. »V Zago ga bomo dali. bo Heleni za
zibel.«

Helena je temno zardela, ona pa je pome-
Ziknila Pozniku in se zasmeiala zvonko. kakor
d(;ik ni bila Se nikoli Zalostna do solz in skritega
joka . ..

Tisti hip je sunil veter po dolini in potladil
Sum grgrajo&ih vrtincev. Vsi izven Slavice so
se 0zrli po reki navzgor. kier se ie bilo zgodilo
olividno nekaj stradnega. Poznik se ie nagon-
sko sklonil po lovilni drog in uorl qu.i qmz'lec_i
v sredo vode nad miinskim iezom. Med livdmi.
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ki so stali na bregovih ob reki navzgor. je $u-
mle in se prerivalo, besno so legalli lovilni dro-
zovi v Sred(} povodnii. Poznik ie videl. kako ic
preSlo nekai pisanega Cez iez. In potem je si-
nilo v vrtincih pred niim: ¢lovegko lice v rdedi
ruti. alli Zenska ali deklica. Helena in Slavica
ob miem sta zawvpili.

»Jezus Marija.« je zastokal KoSir. Poznik
ic zajel s kliuko na drogu. Tik ped nogami mu
ic vrtinec zmova smel breme. Poznik ie zaklel
in mrmral, z oCmi. ki so mu hile izstopile:

»Zver nedista. Si Zivlienia lagna? Pre-
kleta !«

Buljil je v grgraiofo peno. Plakanje Helene
in Slavice mu je leZalo v uSesih.

»Jeza ni preSla Zivae,
Albina.

Tedaj se je voda pred njim razlila mirno
kot zrcalo, nato je zaZuborela, kakor zavrela. in
sredi rumene pene je Sinila znova rdeca ruta.
Poznik je zajel znova. Zver je popuscala. UtesSila
ie bila svoio slo. ..

Poznik in Albin sta potegnila utoplienko ez
rob v laz. Bila je mrtva. KoSir se je nagnil nad
bledo. mlado obli¢je in je spoznal:

»Bajtarska TonCka je«, je dejal, »sirota
boZjastna.« :

»Helena, poidimo od tu, kjer ni zate«, je de-
jal Poznik in potisnil svojo desnico pod Zenino
pazduho ... Faiok

Dva dni pozneje je bila nedelja. Pri deseti
masi je oznanil Zupnik, da se zaCne v petek Sola.
V nedelio popoldne pa je uciteli Sivec uredil
svoio deco za pogreb nesre¢ne ToncCke. Po-
grebne stroske je placal KoSir. Helena in Slavica
sta polozili Zalostni Zrtvi povodnji venec na
krsto. Na svilnatem traku sta ji zapisali:

»UboZici Toncki, da bi Boga gledala.«

Nikoli prej ni uboga deklica v treu dobila
lepSega venca.

Pogrehci so bili ginjeni, mnogi so jokali in
uCitej Sivec je tudi jokal. Ko na so se vracali,
ie rekla Slavica Heleni:

»Same pogrebe dozivljamo, Prav zares
da Clovek zaZeli razvedrila. Izlet na Mengore
moramo napraviti. Saj je po polu mala boZja
pot« -

* % %

Vreme se je ubrisalo, povodeni je splahnila,
lepSe ie zazZivela marava. Strahota. tegoba so-
paric je bila ugasnila, sadeZ in grozd sta hitela,
da dozorita.

Uciteli Sivec ie bil pozabil zaCasno svojo
ofrofko uspavanko o Malbroughu in je pisal
Solske kataloge. Potem je sedel od sedmih do
poldne za svojo mizo v Solski sobi in z destoino
resnostio sprejemal stariSe novih, Soli obveznih
otrokk. Kadar je onoldne stopil v svoic stannva-
nie k Zeni Veroniki. mu ie mirno beleZila male
darove, ki iih ie bila dobila od skrbnih mater.
par kopunckov, funt surovega masla, jajca, ko3
jabolk, seZeni drva. steklenico mleka. masleno
pogaco.

»Liudje so dobri,« ie bil uliteli zadovoljen.
»7z otroci pa je kriZ.«

ie slisal govoriti

Putem pa je menil:

»Kriz, kriz! In nikoli ne preplacas dobrega
ucitelja. A tudi dobrega uditelia ne naides tako
zlepa.«

Potem je razodel:

»Ali veruje§ ali ne verujes, Veronika, Z go-
spodom Zupnikom se tikava.«

»Pa se daita,« ie odvrnila hladno. Cez tre-
notek na je vprasala:

»Ali si Ze kaj preudaril, koga bo§ prosil za
botra?«

nleZeS« je vzkliknil uditel],
skrb.«

»Ali sem jaz Kriva?« se ie zaCudila Zena
nevolina. Moz ie molal. 1z svoiega lepega sta-
novskega weselia zbuien v domace nadloge. ie
krotil svojo nevolinost in  vsakdanio teZave.

»Pa bo spet zaCel postar s svoio noréavo-
stio o mojih senijah, in da bi vsai fant bil, in.
hudi€ naj me pa prav nalas$¢ bom niega popro-
sil in Ce me bo hotel, $¢ ljubSe mi bo in mu bom
vsai gobec zavezal za vekomai.«

Polagoma se je umiril in se domislil name-
ravanega izleta na Mengore in je zakljudil:

»Par kozarcev wina bom vrgel vase in
potem bom poprosil. Ce drug ne. Poznik in Sla-
vica mime bosta zamerila.«

Par dni pozneje pa sta z Zupnikom in »Je-
zus male k sebi kli¢e«, zaCela novo Solsko leto...

X.

In tudi to ie nebeSko veselie nasih otrok.

nzopet stara

" Veliki Smaren jim je straSen. Vse kade so zle-

zle na dreyje, preklete Zivali, ki so peto zalezo-
vale. NajsvetejSe, moje in moiih ofetov velike
priprodnjice, vse skrivnosti polne, ki Se niso
povedali o njej, da bi ne bila usliSala cloveske
pro$nie, besede, ki jo ie molila otro¢nica v kr-
¢ih, bolnica v skrbi za la¢no deco. starcek, po-
iemajoC na strmi romarski poti. Mali Smaren le
zadnja radost poletja in na§ih ortok in je Cas
zadnjih romarskih Zuljev v trdih otroSkih Cre-
veljCkih in je Cas zadnije viro¢ine, vsakih pet let
celo zadnje popoldanske nevihte, ki se privali
od BeneCanov ez Rute in zajame Kozarsce
Modreice, Liubini in Modrei. In to vse ie tudi
eno nebesko veselje otrok in nasih krajev, ki ro-
dijo bridke fige in breskve, grozdie do Ave¢ In
Mosta in CreS$nje tri mesece od Steverjana do
Dave in Novakov. Od Steverjana do Dav¢ in
Novakov so videle Mengore romarije. In vsi so
vZili od juhe, ki io je kuhal pod hrastom wob
cerkvi volCanski krémar in so slisali Stiri evan-
gelije, ki so jih volCanski Zupniki peli v proce-
siii okoli cerkive in vsi 0 koi po ma$i Se pred-
poldne vzeli od cerkve slovo in se razsli in
mnogi da se niso vrnili nikoli ve¢... O_Men-
gore! ... it} "o

Ko so flezli izletniki v hrib, so iim na pot
peli zvonovi iz ‘viSine in pod wrhom iih ie sredi
bukove Sume pozdravil prvi voni cerkvenega
kadila. Zenske so si ob poti mabrale dehte¢ih
boZijih ZliCic. Poznik si je zataknil za klobuk
divii nageliCek in vrSiCek diviega timiiana. Ve-



ronika je natrgala volovijega jezika, za ole-
tovo bolezen, Fratnik je pobral kristal krSca
in poStarjev Albin je 'v pnispodobi primeril Sla-
vico z »duSo gorjanskega zdravia«, kar mu je
wvleuljud.no vrnila z »jetiko domaCega dolgo-
Casja«, SivCeva najstareiSa hcerka ni prav nic
pesala, samo navzgor ni hotela posebno go-
reCe in bji se bila za vse na svetu rada preko-
balila po gladki lkoSenini niz breg.

Nato so bili pri masi, gledali nabijanje moz-
narjev in kako so se izstrelieni kobalili raz vrh.
potem so jedli fige in grozdje, kupili odpustke in
pokusili juho volCanskega krémaria. Potem so
ori cerkveniku naroCili kosilo in vino in odpri
brasno, ki ga je bil za miimi s hlapcem posial
Kosir. Sir¢eva héerka je rahlo zaspala v mate-
rinem naroCju. Materino lice se je bilo pemla-
dilo in napolnilo. Umirjena beseda weselia ie
vezala vse omizie, ki mu ie nacCeloval Poznik,
Potem so se seznanili z vol¢anskim kaplanom:,
se razgovorili pozno v popoldne in niso videli,
da se je bilo nebo pooblacilo in jih je vzdramil
strasni grom. Zenske so se prestraSile. Sivec
jih je tolazil, naj se nikar ne boje, ker je na
cerkvi in mezZnariii strelovod. Precakali so vi-
har in grom, pili &rmo kavo. MoZje so jo me-
Sali s KoSirjevim konjakom. Tedaj se je oiu-
nacil Sivec in poprosil »za vsak sluéaj« Poz-
nika za botra.

»Stoi,« je odvrmil Foznik, »ampak Heiena
majbrZze ne bo mogla. Ali se zadovolii§ 2z na-
mestnico?«

»Proste roke imas, proste rcke
hitel Sivec v, zadregi.

»Slayica te je Ze vaiena,« je menil Poznik.

»Kakor ves, kakor ves,« ije zopet hitel
Sivec. Poznik je prikimal in napolnil Sivcu
¢aSo s Kogirjevim vinom. Sivca ie obSlo ga-
notje in ob&utje brezmeine hvaleZnosti do tega
lepega in dobrega Cloveka. Vino ga ie Se pod-
vnelo in je govoril:

»To je moja tolazba, da Zivim med takimi
dobrimi liudmi, kakor si ti. Moi Bog! Saj me je
sram. Ta rodovitnost moja! Saj mi je nadlez-
na in me boli. Enemu vse, drugemu ni¢. France.
Sai nisi hud ?«

»Cemu pac neki?«

»Zato, zato.« se ie zattkalo uCitelju, »sai si
tudi druzinski Clovek. pa nima$ weselia. in se
mi zdi, jaz na tvoiem mestu bi vse druge kiel.
Ki imajo. Cesar nimas.«

Poznik se je vedro zasmeial:

»Kiel nisem,« je rekel, »a potrudil sem s¢,
da bom srecnim podoben.«

imas,« je
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nDa si se?« je vprasal nezaupno ucitel].
Poznik je z wedrim nasmehom mesel vino k
ustnicam in molcal.

»Kvantaca,« je zapel tedai med niiiu glava-
ma sladek glas. Ucitelj se ie ozrl in gledai v
zardelo Helenino lice. Sinil je kvisku in pogra-
bil njeno roko in jo poljubil.

»(Gospa,« je rekel, »Bog vam dai vso sre-
Co, ravnokar sem poprosil vasega gospoda so-
proga za novo botrstvo. Obliubil je. Vrnil bom,
Tospa, po svojih moceh.«

»Mislite ? « je vpraSala tiho.

»Bog daj, Bog dai, Bog dail« ie vzkliknii
elasno, gorete. Veronika se je cditajote ozria
po miem, njena hCerka se ii ie vzbudila v na-
roCiu. ..

Veseli so se wvracali. Drveli so po bregu na
cesto, katero ie¢ bil do bridke rezkosti izprai
naliv.

V potoku ob cesti ie Sumela umazana
voda. V poznem solncu je iskrila stotisoCera
rosa, v travi in zreli ajdi, v usihaicCem buko-
vem listju, v vejeviu jel§ in vrb. Prednii so po-
Cakali zastajajoCe in ob ovinku so nehote ob-
stali: :

»Zbogom Mengore!«

Nato so zavili mimo hriba v senco. On-
stran v poliu in bregu je leZalo solnce. Oni pa
so $li po senci, po hladu. Solnce onstran je le-
zlo vise in wise. Potem je nenadoma ugasnilo.
Oblak v zapadu ga je bil prekril. In so zopert
cutili Zalost.

»Zbogom Mengore!« — — —

Drugo jutro je bilo deZevno. Prvi iesenski
dez, ki niti poviodnii ne nosi. samo dolgCas. gr-
do mezdravo wvlago, trganie in otroSko davico
iin mraz in prvi sneg . . .

Tiste dni je prejela Slavica drugo pismo in
ga vrgla meodprto v peC, katero ie bila Meta
zakurila za peko. Potem se ie zaprla v svojo
sobo in brala sentimentalen roman vse Go
mraka. Ko mi vec videla, je vrela roman vstran.
§la v kuhinjo, si zavihala rokave in zacela po-
magati dekli, ki je izpirala nekako perilo. Po-
tem je stopila iz kuhinie v veZo in postala na
hiSnem pragu. Bila je temna noc. Komai nekai
svetlobe je padalo po IuZah, ki so lezale po tleh,
Korito sredi trga je Zalostno Zuborelo. TeZzko je
kapljalo s kostanjev pred hiSo. Stopila ie v dez
na trg in se ozrla na Poznikova ckna. Gorela
so v sladki svetlobi. Deklica ie vzdihnila. -

Od postaria se je oglasil klavir. Nato e
vstal moski glas in je pel in ie rastel, rastel v
strasemn konec:

»Es ist schon spiit, es ist schon kalt.

Kommst nimmermehr aus diesem Wa'lu‘«-.
(Dalje.)
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ANDREJ KOSUTA. SLOVENSKA POVEST. ALOJZI) REMEC.

RUGO no¢ je stal
Andrejcek v krogu
domacih fantov pod
lipo sredi vasi. Pol-
no¢ je bila odbila,
odpeli so bili Ze zad-
njo pesem, Vvisoko
so sijale zvezde in
utrinki so leteli med
njih vrstami vsako

minuto. )

»Jutri ob desetih zjutraj pojdemo vsi, kar
nas je v vasi rezervistov in pri ¢rni vojski....«
je izpregovoril nekdo, ko so Ze Cetrt ure molcali.

»Lahko nam, ki smo fantje!« je odgovoril
drugi, priZzgal cigareto, da se je zasvetil njegov
obraz ostro iz teme. »Lahko nam, a moZje, go-
spodatji, ki bodo morali iti — kaj bodo ti? Ze-
ne doma, otroci, druzina, grunt — kako bo vse
propadlo!«

Fantov obraz je ugasnil v temi, izmed hi$
je priSel nekdo s tezkimi koraki in stopil med
fante.

»Dober veler, fantje!«

»(lej ga, Franceta! Odkod? Kdaj si Ze ti
fantovscino placal! Med nami ga ni, ki bi bil
s teboj vasoval«, so ga pozdravili.

»Ravno za en dan sem prepozno prisel na
svet, fantje moji. Ce bi bil urnejsi, bi mi ne bilo
treba na vojsko. Morda Se za en dan ne, za pol
dneva, morda za uro, za minuto sem se pre-
pozno rodil.....« je dejal priSlec, Grudnov Fran-
ce, bogat kmet, ofe sedmerih otrok.

»Kako, tudi ti da bo§ moral iti! Saj si ves
Siv....« so se zacudili.

»Tudi jaz. Sel sem danes v ZupnisCe, ker
sam nisem mogel verjeti. Gospod so mi iz
krstnih bukev prebrali mojo nesreCo. Zdaj sem
vas, fantje, z vami pojdem.«

»Saj ne bo vsak v ognju.... Crna vojska bo
mostove in Zeleznice straZila...« ga je tolaZil
Andrejcek.

»Karkoli naj se zgodi z menoj, fantje! Bog
vedi, kako bo. Vem le to, da Zena nocoj joCe,
moji otroci se straSijo v spanju, najmlajsi v zl-
belki se ne more upokojiti. Zivina tuli v hlevu,
pes na dvoris¢u je zlezel v kot, zaril glavo in
prednje noge v dradje in ihti kakor Clovek.
Fantje, ni me strpelo v hisi, nisem imel obstanka
v hlevu, pobegnil sem s svojega kakor tat po
noci, ki je priSel krast in nenadoma zapazi, da
je na svojem lastnem domu. PriSel sem k vam,
da med vami poakam jutra.«

»Pil bi bil z nami in bi vseh teh misli ne
imel. Jaz bi zadnjo noC ne Sel od Zene, z doma,
z grunta. To se pravi, Ce bi vse to imel kakor
til« se je hrupno zasmejal Urhov JoZe, veseljak
med fanti. & o

»Mol¢i, Urh — tebe je sama neumnost!«
je zagrmel Andrejcek.

»Ne jezi se, AndrejCek! Zdaj smo vsi enaki
pod boZjo roko!« je dejal Gruden, »Zakaj bi ne
pili? Ali je greh, Ce Clovek v veliki Zalosti iz-
pije kapljo vina, da se pomiri? Se pokusii ga
nisem danes in ga imam v kleti e Stiri polov-
njake. Pojdite z menoj, fantje! Zapeli bomo,
Zena se potolaZi in otroci ne bodo tako nemirni.
Saj ne bomo sami. Boste videli, da se nas do
jutra nabere cela kompanija, ki jo bo dala na3a
vas za vojsko!«

»Tako je prav, Gruden'!« so se zasmejali
fantje.

Vsi so odsli z njim, AndrejCek pa se je u-
kradel v temo, ker se mu je zdelo, da nima pra-
vice piti pri prijatelju, ki sam ve, da praznuje
svojo lastno pogrebscino.

Po ozkih poteh med hiSami je tipal proti
domu. Ko je stal pred koco, kjer je vedel, da 3e
bdi njegova mati, ki jo je zjutraj komaj videl,
je pomisljal, ali bi vstopil ali ne.

— Ali bi Se enkrat po slovo k Maricki? —
je omahoval.

In je videl pred seboj dekle, kakor ga je
gledal tisti veCer. Mrzla, tuja mu je bila posta-
la od tistega Casa, kar je bil odSel k vojakom.
Ob prvem svidenju mu je povedala, da se je ves
izpremenil, da ni veC niti polovica tistega- An-
drejCka, ki je nesel oroZnika Holterja kakor o-
troka v korito. SliSala da je, da otroke pestuje
pri vojakih, da pometa in Skornje lika gospodu,
ki mu je sluga. Ona bi rajsi, da bi bil svoboden
fant in bi imel Ze dve zvezdi.

AndrejCek je menil, da ga nima vel rada.
Maricka pa je ugovarjala. Se vedno da ga rada
vidi, samo otrok naj ne pestuje pri vojakih! An-
dreidek je tedaj zaklel, tresCil Maricki stekle-
nico pred noge in odSel ven. Naslonil se je na
vrino ograjo in poslusal Sum, govorico in petje
fantov in moz, ki so praznovali slovo.

Cez par trenutkov je priSla Maricka za njim
in ga zacela tolaziti. Naj ji ne zameri, ves aan
mora stredi, niti misliti ne more zase. Naj pride
pozneje, ko vse utihne in se pivci razgube.

Andrejek pa se je pridusil, da ne pride
ved, in odSel. Zaman ga je MariCka klicala na-
zaj, zaman pritekla na pot, za njim, ga lovila za
roke in v solzah prosila, naj ne bo jazen nanjo.

To je bilo njuno slovo.

— Ali bi Sel k Maricki? — se je vprasal
Se enkrat.

— Ne, nikoli ve¢ ne, dokler ne pridem z
vojske! — se je odloCil na mah, pritisnil na
kljuko in vstopil v veZo. Po prstih je Sel v &um-
nato, da bi matere ne vzbudil, dasi bi bil skoraj
prisegel, da ne spi.

»Andrejcek, si ti, dete moje?« je vpraSala
mati.



»Sem....« je odgovoril fant in legel obleéen,
kakor je bil, na posteljo.

. »Kod si hodil, Andrejéek, da te ni bilo od
lutra domov?«

»Povsod in nikoder....« je odgovoril sin.

»Nima$ miru, sirota. Pojete, pijete, vriskate
~— a v srcu Zalujete z nami, ki vas objokujemo,
da morate na vojsko....« je zaihtela mati.

»Ni¢ ne jokajte, mati! Jaz bom za svojim
gospodom menazo nosil in njegovo ropotijo....«
10 je tolaZil AndrejCek s tem, kar mu je bilo naj-
neprijetnejSe in kar so mu tovarisi sponasali in
Cesar bi se bil najraje otresel. »In e pridemo
V ogenj, mati, zarijem glavo v travo in je ne

m vzdignil, Ce bi me sam cesar za uSesa
Viekel. Ustrelil ne bom nikogar, samo s kopi-
tem bom zamahnil krog sebe, ¢e pridejo nadme.
Grizel bom in udrihal s pestjo, Ce se mi kopito
razbije, a vem in Cutim Ze danes: priSel bom
nazaj. Drugi Ze danes vedo, da se ne vrnejo
ve€ in da bo vojska njihova smrt. Ziv bom ostal,
to je zapisano.«

»NiCesar ne ve§, otrok moj! Misli na Bo-
ga! Kdaj si bil zadnji¢ pri spovedi?«

»Kaj jaz vem!« je malomarno odgovoril

Andrejcek.
. »Ljubi moj, misli si, da si na smrtni poste-
lji! Moj otrok si, zato me posluSaj in mi izpolni
édino Zeljo. Spravi se z Bogom! Z menoj pojdi
jutri v cerkev in bova skupaj molila, da bi ti
Bog dal srecen povratek !«

Andrejek je molcal.

»Koliko jih pojde, ki jih ne bo ved nazaj!

mrt ne izbira na vojski. Vsak dan bi se tresla
zate, Ce bi vedela, da te Bog nima rad. Ce pa
bog 2 Bogom, bom vedela, da te njegov angel
bovsod varuje.«

. »Pustite me, mati, da vse to premislim!«
Ie dejal Andrejcek tiho in tisto noc ni ved izpre-
Bovoril besede z materjo. — — —

Zjutraj je Sel molée v cerkev in storil vse,
Za kar ga je mati prosila. —

Prazni¢no je bilo njuno slovo. Ko je stal o-
Pravljen pod zaCrnelimi gredami domacega
krova, da se lodi morda za vedno, mu je mati
Odpela bluzo in srajco in mu obesila krog vratu
Svetinjico.

»To svetinjico mi je dala Francka in me
Prosila, naj ti jo izroCim, ko bo§ odhajal....« je
ihtela mati.

. »Pozdravite jo!« je odgovoril Andrejcek
In se obrnil, da odide. Zdaj se je prvi¢ spomnil
rancke, svojega zapusCenega dekleta, in Zal
Mu je hilo, da ji ni rekel niti besedice v slovo.

»Nikoli ji tega ne pozabim, poveijte ji to!«

Stopil je na prag.

Mimo se je pripeljal z zelenjem ovencan
Y0z in na njem so peli in vriskali fantje in moZ-
¢, ki so morali iti.

Andrejcek je zamkal in se zavihtel mednje.

Voz je drdral med hiSami, za njim drugi,
tretji. Ko je zavil iz vasi na cesto in je ropot in
Petje in vriskanje onemelo v daljavi, je bilo
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med hiSami tako tiho, da so se vsa vrata zaprla
pred tem Crnim nemim molkom, ki je padel ti-
sto uro izpod neba.
Solnce je sijalo na zapusceno vas in na be-
lo cesto, ki je peljala bog vedi kam.
D X

Zveler se je Andrejcek v mestu poslovil od
tovariSev in Sel v vojaSnico. Tam je bil vik in
krik, vse polno tujih ljudi je leZalo po slam-
njaCah v sobah in na hodnikih, govorilo, pelo,
vriskalo. Kantina je bila vso nol odprta, za
dolgimi mizami po hodnikih so sedeli naredniki,
pisali, kleli, pili in kadili. Iz neznanih, doslej
vedno zaklenjenih prostorov so metali vojaki o-
bleke, Cevlje, pasove, Cepice, tornistre, cinaste
skodele, konserve. Vse novo, vse diseCe po sve-
Zem usnju, naftalini in ostrem kovinskem vonju.

Po hodnikih so vlekli zaboje, jih odpirali
in spravljali k stenam v dolge vrste. Municija.
Drugod so $teli puske in bajonete, zapisovali
Stevilke in jih postavljali v dolge vrste.

AndrejCek je taval po dolgih hodnikih ka-
kor brez uma.

Nenadoma ga je srecal na vogalu njegov
gospod. — Zdaj bo konec mojega hlapCevanja!
— se je zaveselil Andrejcek.

»Kanalja, kod si hodil tri dni?« je zavpil
stotnik.

»Pokorno javim, gospod stotnik, da sem
bil doma....« je odgovoril Andrejcek.

»lzbegnil bi mi rad, uSivec!« je vpil stot-
nik. '

»Pokorno prosim, da bi Sel h kompaniji!«
je moledoval Andrejcek.

»Da bi priSel v zapor in se izognil Galiciji.
Ne bos..... Jutri zjutraj se ima$ javiti pri meni
na stanovanju. Razumel? V Galiciji se pome-
niva natanéneje. Ti ostane§ moj sluga, dokler se
bo meni ljubilo, ne tebi. Mars§!«

Andrejcek je brez glasu pozdravil in o-
mahnil v sobano, kjer je imel svoje leZisCe. Na
njegovi slamnjaci je lezal tuj Clovek, a Andrej-
¢ek se ni brigal zanj. Padel je poleg njega na
posteljo in tisto minuto zaspal.

7.

Po ulicah je marsiral bataljon za bataljo-
nom — ves regiment. Zadnja pot — na postajo
in potem bogve kam v Galicijo. Godba, zastave,
cvetje na Cepicah in puSkah. Od visokih palac
je odmevala gromka koraCnica. V poldanskem
solncu se je svetila oprema, konji so ponosno
metali glave kviSka in nazaj, Castniki so se o-
zirali po oknih in balkonih, odkoder je mahalo
nesteto belih rok v zadnji pozdrav.

Mostvo je korakalo nemo pod teZo naba-
sanih tornistrov, v vro¢i novi obleki in tezkih
okovanih Cevljih. Zdajpazdaj je kdo zaukal —
mlad, neumen fant — starejSi rezervisti pa so
§li trdo, mrko v &irokih vrstah, desnico na sve-
Zem trdem jermenu nizko ob puskinem kopitu,
levica pa je izgubljena iskala nekaj ob levi
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strani, kakor bi hotela Se enkrat prijeti za roko
najmanjSega otroCica, pobozati po laseh naj-
vecjegd....

Andrej je korakal za tisto vrsto, ki so bili
v njej Krapezev Tone, Urhov JoZe in Grudnov
France. Zraven njih je stopal AleS Koritnik,
dolg, suh Clovek gosposkega lica. Bil je tudi z
Golega brda doma, a ze leta in leta po svetu,
da so bili Ze nanj pozabili. Nekje na Koroskem
je rezljal bogce in svetnike, poziv na vojsko ga
ie bil vrgel zopet med domace ljudi, ki se jim
je pridruzil, ne da bi sam vedel zakaj,

»Tako gremo sedaj. Ali se vrnemo, vedi
Bog....« je izpregovoril Gruden.

»Ne tuhtaj, sivéek! Vriskaj!« je vpil Urh
med grmenjem velikega bobna in jasnimi gla-
sovi tromb. Ves mlad in svoboden je zavriskal
in vihtel Cepico v zrak. '

»Vraga bo$ vriskal. PojutriSnjem boS mor-
da imel Ze luknjo med omi in ne bo§ nobene
vec rekel....« se je jezil Andrejcek.

»Kje je Se Galicija! Kje so Rusi in njih kro-
gle!l« je modroval rezbar Koritnik,

~»Ljubi moj Koritnik, $e prezgodaj pridemo
tja. Sicer vam povem, da je ni patrone v mo-
jem tormistru, ki bi stala kakega cCloveka Ziv-
ljienje...« je izpregovoril Andrejek in se oziral
po svojem gospodu, ki je jahal ob kompaniji.

»Ne laZi in ne zarekuj se, Andrejek! — Al
ti, ali jaz! — tako si bom mislil, ko zatnemo pc-
kati na Ruse. Oni znajo. Z Japonci so se tolkli
in ne bo se lahko z njimi metati!« je ugovarjal
Krapezev Tone.

»Jaz ne bom nikomur niti lasu skrivil. Na-
§i bratje so!« se je postavljal Andrejcek.

»To je Koritnikova modrost, ki malike rez-
ljia in se ne zna tepsti!« je posegel med pogovor
Urh.

»Ali je treba vojske? Ne gremo, bi rekli vsi
in &li domov...« je Andrejéek prodajal svojo
modrost, ki jo je v resnici imel od Koritnika.

»Molgi, e ti je glava ljuba. Ali misli§, da
so krog tebe sami fantje z Colega brda?« se
je razjezil Koritnik.

»Kaj? “‘T'udi mi ne bomo delali sramote. Po-
kali bomo in se bili do zadnjega. Tudi naSi ba-
joneti so bruseni. Zivijo!« je vpil Krapez.

»Ta vojska bo moja smrt...« je vzdihnil
Gruden.

Vsi so umolknili, — — —

Na postaji so stale dolge vrste vagonov,
stroji so se prepeljavali po tralnicah, para je
gumela iz niih, vse se je trlo ljudi. Gospe so de-
lile med vojastvo cigarete, elektriCni zvonci so
brneli, ogromen $um in hrum je Kipel pod razpa-
lieno poletno nebo.

Andrejcek se je moral lociti od tovariSev.
Drzal je stotnikovega konja in Cakal, da pride
na vrsto, da ga spravi v voz. Ob strani je stal
njegov gospod in se pogovarjal malomarno 2

2ospo, ki je bila obleCena v &rno in imela z go-
stim pajcolanom zastrto lice.

— Bog vedi, ali je Zalostna? — si je mislil
Andrejcek in miril konja. Zival je strigla ne-
mirno z usesi in na vsak rezget Cudno hrzala.

— Se konji vedo, da gredo na vojsko! —
je nadaljeval Andrejcek svoje premisljevanje.

»Qtroci — sirote — Rusi — krogla — smrt
— pazi sel« —

AndrejCku so bile v presledkih te besede
na uho iz pogovora med gospodom in gospo.

— Vendar se boji zanj! — je mislil Andrej-
cek. — Vse mu je odpustila.... Kako lepo je, Ce
se more Clovek tako posloviti od svojcev. Go-
spodom je lazje. Nje so smeli domaci spremiti
do sem. Nam pa to ni dovoljeno... —

Nekje je zapel rog znamenje za odhod.

AndrejCkov gospod in gospa sta se poslav-
ljala. Stotnik je stopil k vagonu in vprasal:
»Ali je Fric dobro oskrbljen? Glej, da se ti ne
odtrga s povodca! Med voznjo ima svoje mu-
he.... Z glavo mi placa$ zanj....«

»Pokorno javim, vse v redu, gospod stot-
nik, «

»Tako, zdaj se ples zaCne!« se je stotmk
rezko zasmejal in se obrnil k gospe.

»Oton, ravnaj lepo z Andrejckom!« je za-
prosila gospa.

»Bah, to je moja skrb....«
stotnik.

»Pazite na gospoda zaradi mene in otrok!
Pisite nam, kako mu bo! Varujte ga, branite
ga, ne izpustite ga niti za hip izpred oc¢i! Zbo-
gom, Andrejcek!«

Segla mu je v roko in Andrejéek je zadatil,
da mu je stisnila svetinjico v dlan.

»Moj moZ se ne boji ne pekla ne neba.
Smrt pride, kadar pride, pravi on. Vi mislite go-
tovo drugace. Mislite na to, ¢e pride kaj hu-
dega!« je skoraj Sepetala.

»Mislil bom....« ie odgovoril Andrejcek.

»Olga, ali se bo§ od hlapca tako dolgo in
sentimentalno poslavljala?«

Odsla sta.

Andrejcek ni vedel, kaj je sentimentalro,
vendar je razumel gospejino slovo.

— Boji se zanj, uboZica, in vendar ni vre-
den ene same lepe besede.... — je modroval Ar)-
drejcek in ogledoval zlato svetinjico, ki mu jo
je bila dala gospa.

— Njemu je bila namenjena, pa je ni ho-
Tako bi jaz vse to razumel.... Zverina j€
ta moj gospod.... —

Vlak se je zaCel polagoma premikati, vago-
ni so bobneli &ez tracnice, dva stroja sta bru-
hala paro in dim v zrak. Odmaknila se je po-
staja, hiSe predmestja so brzele mimo, naglej¢
in nagleje so se vrstili brzojavni drogi, faqtle
so peli nekje v vozovih prvo pesem na p_otl v
Galicijo. (Dalje.)

je odgovoril
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IHO in nesliSno plo-
ve ¢rna galeja v sen-
ci skal, ki se dvigajo
na morski obali iz-
pod Svetz gore. Lah-
ki vetri¢i blodijo po
tihi, pcletni noci na-
siceni z vonjem gle-
na in  rozmarina.
Morje se lesketa in
blis¢i v srebrnih odsevih: mirno je in  pokojno
— samo tam daleC, kjer se beli prod v ma-
lem zatonu, vidi§ plaho igro valckov na pesku
in do tvojega uSesa prihaja udusen Sum in za-
molklo brnenje: rekel bi, da nekdo stoce in za-
molklo place v tajni tiini zacarane noc¢i. Sveta
gora se dviga nad morjem kakor Zrtvenik ob-
loZen z venci in kitami uvelih no&nih cvatov.
Samostani se belijo v svetlobi ko ogromne Zrt-
vene kope od Cistega srebra, a ciprese po strmi-
nah in obronkih so pedobne sklenjenim rokam,
ki so jih poboZni junaki izproZili proti nebu.

Tezko in oprezno brodi galeja v senci skal
— zdi se ti: poSastna ladja blodi po vodah,
svete duSe mrtvih menihov plovejo po gori —
Zrtveniku, da izreSejo do kraja v pokoju mirne
noci Se neizmoljene molitve.

Cudna ladja je v hirr1 obstala pred pecino;
mora iti mimo nje in pocasi prihaja iz sence,
odkriva se morju in mesecu.

Sredi ravne palube, z roko skriZano na pr-
sih in z zaprtimi odmi, se je iztegnil junak z
glavo vznak in z otrplimi udi. Na galeji sta
samo dva mornarja, dva meniha, ki se oprezno
upirata v dolga vesla; tiho veslata, ko mramor
molcCita, kakor da se bojita, da ne prebudita
bledega viteza iz njegovega vecnega sna — —

Z obale Urvine planine vozita iguman Vaso
in dijakon Isaija v Vilindar-cerkev truplo slav-
nega junaka.

Zazibale so se ciprese na Sveti gori, zava-
lovila je morska gladina, a zamolklo in toZno
So zaplakali valovi vrh peska na dnu zaliva,
brneli so daljeni zvonovi samostanski, brez Ste-
vila drhte¢ih sve¢ je zasijalo na obronku brda,
ko sta morje in gora zagledala &rno ladjo. Za-
zagrmelo je opelo za mrtve — procesije meni-
hov gredo po strmini k morski obali, da sprej-
mejo mrtve ostanke imnakove.

Plove ¢rna ladja proti kopnem. Ona dva
mornarja naprezeta vse svoje sile, da jo prive-
deta sreCno v pristanis&e in izpolnita do kraja
obljubo. Ali, glej, oblak drvi kakor strela po
mirni vedrini; ustavil se je vrh ladje, prijel se
gornjega konca jambora in cela Ceta devojk
Stopi dol po kriZih in konopcih na palubo. Igu-
man Vaso in dijakon Isaija sta izpustila vesla
in mol&é gledata v to novo cudo.

Devojke kleCijo okoli junaka; lijejo solze in
tih toZen jok se razlega naokoli, spremljan od
Suma cipres, tozbe mrtvaskega opela in zamol-
klega udarjanja valov ob daljne skale in prode.

— 0j, kraljevi¢ Marko, ¢akale smo dolgo
na tebe in klicale smo te, toZzne in nesre¢ne, s
strmin naSe UCke gore, tam sredi daljne zemlje.
Prognali so nas v onem kraju iz mest in sel, s
poljan ob rekah in rodovitnih obal ob morju
sinjem. Polomljene so tam vse gusle, razbite
tambure; oslabel je in podivjal nam narod, zato
Smo priSle, da te pois¢emo in povedemo v oni
kraj, da pride§ na pomo¢. In mrtvega smo te
nasli na tej Crni ladiji, poslednja nasa nada, je-
dina reSitey nasa!... 1

Izplakale so se deve, pa so vstale in pri-
stopile k mrtvemu traplu, da ga dvignejo in po-
nesejo s seboj.

— Stojte, vile devojke! Kam hocete z mrt-
vim junakom? zavpije iguman Vaso. Nasel sem
¥a sredi Urvine planine na zelenem plas¢u pod
ielko hladnega studenca. Na visoki veji, ki se
vidi s pota, sem zagledal niegovo pismo, a pi-
Smo pravi, naj se junak pokocplje. Vrgel sem
mrtvega Marka na svojega konja, prinesel sem
ga na obalo morsko, sedel z njim na galejo in
odpeljal ga k Sveti gori. Pustite, da ga prive-
dem pod Vilindar, da ga nesem v cerkev, da
mu preCitam, kar je mrliu treba in da ga po-
kopljem sredi bele cerkve Vilindarske. — Kam
hoCete z mrtvim junakom, vile devojke? Sit je
vojske, vina in ljubezni. Odsekal je glavo konju
Sarimu in zakopal ga v hladno zemljo: prelo-
mil je na Cetvero svojo bridko sabljo, zlomil ie
na sedmero svoje bojno kopie, a vzel je pernati
buzdovan v desno roko in ga zagnal z Urvine
planine v globoko morje. Sedel je pod jelko in
zasnul veCni sen pravi¢nika. Vojeval je Sest sto
let, pa se je junak utrudil... Odkod ste prihi-
tele? Kam drvite? ... Nag je bil Marko za Ziva,
naj bo nas tudi po smrti.

Ali deve ne Cujejo besedi Svetogorca Vasa;
dvignejo na bele roke mo¢no truplo junakovo,
letijo pocasi v viSave in se prelivajo v lahki -
oblak, ki se Se vedno mota vrh jambora &rne
galeje.

— 0j, vile devojke! klice iguman. Ni mu
torej sojeno, da drema svoj vecni sen v tihem
miru naSe Svete gore! Ali ga nesete morda v
Sargan planino, v goro vilinsko, kjer se je ju-
nak bratil z vilami nagorkinjami, ali morda v
beli Skader, kjer ga je rodila majka Jeorosima
ruskemet kralju VukaSinu? ... Ne mara pokoj-
nik za vilinske igre ne za grozdne vinograde in
bujne oljke na bregovih zelene Bojane — nesite
£a rajSe na ravno Kosovo in izkopljite mu jamo
kraj onega kamna, pod katerim trohne mlade
kosti Boska Jugoviéa. Oj, vile devojke, Cuvajte
truplo junaka od dotika robov in slabicev! Dvig-
nite mu rajSe ogromno grmado na Sari planini
in posejte njegovo pepel po brdih in poljanah
cele nase domovine!

Kli¢e iguman Vaso v Sumu valov, v Su-
Stenju cipres, v brnenju zvonov in v vse mod-
nejSem petju poboznih menihov, a oni oblak vrh
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galeje se polagoma odtrga od jambora in mota
v svetel klopCi€ in drvi, brzo kakor misel, nad
morsko povrSino v daljne zapadne kraje.

Visoko, med nebom in zemljo, ez morja in
jezera preko gord in planin nosijo vile mrtvo
~ truplo Marka Kraljevica. :

Tuzno prepevajo devojke v svojem letu,
a globoko pod njim grmé reke in Sumijo Sume
kakor da objokujejo mrtvega junaka.

Preletele so vile Macedonijo in krSno Al-
banijo, a zdaj se iim zasveti pred ofmi nedo-
gledna gladina Jadranskega mcria. Ogromen
in krvav gleda mesec v sinje valove. DaleC na
obzoriju se dvigajo oblaki, da prekriieio nebo in
pogoltnejio zvezde. Morie rencCi. se mraci in
temni. a nagel veter udaria z iuga. coni pred
seboi oblake, slicne prestrasenemu krdelu spa-
Cenih bikov in 8iba merie z mo¢nimi biCi. Ja-
dran je zavalovil in se zazibal, vre in kipi ka-
kor voda v kotlu. valoivi se vzpenjaio in va-
liaio v zamolklem tresku in ptice hudournice
se dvigajo iz svojih kamenitih gnezd in leté hre-
§¢e¢ v Sum in meteZ. Nebo se ie zmracilo, po-
temnelo je morie in zemlia: viharni besi drvé
na oblakih podobni eriakom na hrbtu nakaznih
koniev ;: spodaiw moriu kakor da widiS neSteto
odprtih grl in Zrel. ki riové in grmé straSno vi-
harno pesem jadranskega morja.

Urneise od galeba, brze od strelice. letilo z
mrtvim junakom vile devoike pred deZiem in
vetrom tia proti meglam na dalinem severu.

Sredi mrike no¢i goni veter v Credah me-
gle po lokah in dragah puliskega zaliva. Mesto
ie padlo v temo in meglo. Ni sledu o meséanu
ali kmetu: umolknili so vsi glasovi. utmile vse
svede — na obreziih pustih zalivov caruieio
nocoi tema. megia in veter.

Na gricku vrh brega leZi iunak in gleda z
otrplimi o¢ini v morje, Ki se pred mjim peni in
vre. LeZi na velikem ravnem kamnu, a lgraj nje-
ga lezijo buzdovan, 5Cit, drzalo meca in Kkosi
. boinega ko ja in bridkega meca. Niti morskih
trav se drzijo $e peresc buzdovana, a na SCitu
in drzalu se zeleni $e iglasto listie urvinske jel-
ke. Sam in nepremiCen leZi junak na bregu; in
rekel bi, da motri pene valov in polet meglenih
¢red pred visoko obalo. in rekel bi, da poslusa
bobnenie valov in buCanic vetra v soteskah in
dragah. Mrtev junak vidi in Cuje. Dva pla-
mendcka gorita v globini niegovih oci, lahka zo-
na Spreletava njegovo koZo ali hladne in tezke
roke smrti ga drZijo za lehti in bedra, ne dopu-
$¢ajo mu, da premakne ude. LeZi kakor priko-
van na onem kamnu in vpraSuje s plamteCimi
oémi morie in veter: kdo ga je prinesel na to
morsko obal? Kdo je poiskal in dvignil pernau
njegov buzdovan iz globin globokega morja?
Kdo je zbral kose njegovega kopia in meca?
Zakai mu kratijo mir in pokoi hiadne jamer
Odkod so ga semkaij prinesli? Zakaj je nocoj v
tem neznanem Kraju?

Morje se je razgibalo; riuje in se vzpenja.
Iz burnih valov se dvigajo v megli Cudne pri-

kazni in stopajo proti junaku. Mocni ljudje so
to, Sirokih ple¢ in nabreklih miSic na ramenih in
laktih: Roke so jim dolge, koSCene in jake, ali
noge so jim ohromele, vleCejo se po zemlji, sli-
¢ni orjakom z polomljenimi bedri. Prilezli so k
junaku, stiskajo se krog njega in motrijo ga s
svojimi upadlimi oCmi, ki gorijo z gostimi obrv-
mi s fosforovim sijem.

— Marko kraljevi¢! Dviga se zamolkla to-
zba v oni gneCi. Marko kraljeviC, Seststo let te
ie nosila zemlja, Sest dolgih sto let si jezdil ne-
premagljiv in slaven po nasih gorah in planinah,
ali mi te nocoj nismo ugledali. Cakali smo te
dolgo, ali te nismo docakali. Pil si rujno vino v
latinski zemlji, v belem dvoru kralja Tokalj-
skega, ko se je Zenil Ive Senjanin in videl si 2
visokega stolpa kako beneSke galeje plovejo po
gladini in Cul si naSe tuZne pesmi v drobu ve-
likih ladij, ali ti nisi skocil na junaske noge. da
osvobodi$ suZnje, brate svoje, iz onih lesenih
grobnic. Jezdil si pod beli Zader, razpel si Sotor
v pSenici bana zadrskega in vsadil kopje pred
Sotorom in zvezal za nje svojega konja Sarina,
da pase zrelo zito, medtem ko ti Marko pijes
vino in rakije, ali ne Cujes obupnega joka in
klicev nasih v galejah pred luko. A mi smo vozili
po sinjem morju, okovani pod palubo; poZirali
smo grenki strup in priCakovali trenotek, ko
bo trescil tvoj buzdovan ob desko vrh nase glave
in se bo paluba razklala in bo solnce prodrlo v
mraéne izbe sredi droba ladje... Kraljevi¢
Marko, uniCevalec Turkov, Arabcev in Albana-
sev, zmajev in vil brodaric; ti, ki si prehodil ze-
mlje in mesta in ob3el svet od iztoka do zapada,
zakaj nisi priSel na sinje morje, da se odzoves
klicu istrskih galeotov? Pojavil si se med nami
ko je omahnila tvoja desnica in te je smrt viedla
za srce.

Hoces da te ponesemo s seboj v morske
¢lobine, na stog glena ali na palubo potopljene
ladje? LeZali bomo skupaj v gluhi temi in poslu-
sali skoz veka, kako nad nami gucijo in rjovejo
no¢ni vetrovi nad valovi jadranskega morja. —

Prepevajo galeoti pred mrtvim junakom,
a veter kopi&i v kope, trZze v kosmiCe, raznasa
na vse strani in iznova zgo$¢ava in sklaca okoli
njih meglo, iz katere se vijejo poSasti in pri-
kazni. :

Nove procesije gredo zdaj iz uspavanega
mesta. Tropi starcev in Zen so obkolili junaka.
Starci so goli, mrSavi in strti, Zenam se vijejo
lasje v vetru, boki oSibani a lica uvela in izpa-
Cena od dolgega jada in trpljenja, teZke verige
<e viecejo. za njimi po bregu.

— Kraljevi¢ Marko. Dolgo smo te Cakali mi
robovi, suznii v tej zemlji, ali te nesrecni nismo
doCakali . . . Peli smo, kako te je prevarila sestra
Jerica v kuli bana od Vipera. Sklenila si je ona
dvoije spon okoli nog in Zelezje okoli rok, ali ti
si vendar raztrgal bana na dvoje in zagnal psi-
co na mramornati tlak, kjer se je razletela na sto
koSckov. Cakal si tri leta dni v temnici carja
Stambulskega; poskusil si, kako je roka v jeci,



ali vendar nam nisi prihitel na pomo¢. Lovili so
nas BeneCani po primoriju, Kupovali nas in pro-
dajali Zidje v tem mestu, na tem trgu ljudskega
mesa — ti si odpravil svatbarino na Kosovem,
poslal sirote in prosjake na gostijo k begu Ko-
Stadinu, uprl se ocetu VukaSinu, da ohrani§ dete
Urosa, osvobojal si suZnje in robove, ali do nas
suznjih, Marko, nisi izmucil svojega konja Sa-
rina ... Stoprv zdaj te gledamo med nami, ali
hladnega in otrplega. Prihaja$ nam zdaj, ko je
pesem o tebi zamrla na naSih ustah. — Bil je
velik junak Kraljevic Marko, ali si planil v to
kacjo lezisCe, da stre nase okove; da nas osvo-
bodi robstva in sramote! ...

Buci veter in kipi megla v puljskem zalivu.
Nove poSasti vstajajo iz zemlje, hite z daljnih
gor in poljan, prihajajo v procesijah in grucah
k mrtvemu junaku. To so dule starih istrskih
kmetov. Na nijih ie sto sledov napornega dela,
}eikc robote, plemiSkega bica, glada, Zeje in go-
ote.

— Kraljevic Marko, glej, kaj je storila iz
nas sila in krivica. Izkrc¢ili smo vse gore te naSe
zemlje, izorali smo vsa polja, napojili jih z naSo
krvjo in naSim znojem, ali Zelezni ljudje so ga-
zili po nas, ubijali nam rado, poganili nam vero
im poniZevali ponos nas.. Hrepeneli smo po
dnevu, ko pojdes preko nasih poljan, kakor zve-
zde preko neba. Cakali smo te kakor solnce,
ki nas bo ogrelo in ojunadilo. Upali smo, da nam
prineses zvezdo na vrhu svojega konja, zvezdo
Sijajno in plamteo, ki razganja temo in bodri
omahujoda srca. Bili smo ko mrtvo morje, ki
?aka da ga oSine krilo nevihte, da potem vzkipi
n brizgne, da se vzpne in vzvalovi in porusi na-
Sipi in pogoltne obale in se razlije preko bregov.
Cakali smo te mol&egi in tuZni v meglenih gorah,
na vrhovih gricev in gora, ali ti nisi prisel — ju-
naski tvoj duh ni zaSumel skozi naSa srca: nisi
prisel, junak, da vsadi§ meC v grebelj naSega
pluga za znak in znamenje, da smo delavci in
gospodariji rodne nam grude . . . Klonili smo brez
borbe in umirali z gospodarijevo peto za tilni-
kom ... Kraljevi¢ Marko, kaj si prinesel, povei,
nasim sinovom in vnukom? TuZnejSi so in ne-
srednejsi od svojih ofetov in pradedov. Iz&upali
SO jim srce iz nedrij, iztrgali duso iz grudi, po-
mracili in izkopali so jim obe oCesi iz glave in
zdaj blodijo po temi in sledé kakor Creda ovac
tujim stopinjam in pozivom... Ali mi starci
znamo, Marko, kako si ti nekdaj pomagal pobra-
tinu Relji Bo$njaninu, ko ma je Andjelija vila

-bom bedel nad vasSimi
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prebodla oc¢i sredi Goluba planine. .. Vstani, ji-
nak in pomagaj naSim vnukom! Se je vila po
nasih gorah, a po brdih in dolinicah trave vse
vrste, a najveC milja in bosilja.

Daj, naj vstavijo naSim vnukom usehle oci
izpod Cela, naj naSa deca zopet pogleda z oCmi
po svetu, ker je jadna in nesreCna!... Junak,
ostani z nami,-a ko dozori do nohtov, vstanemo
tudi mi mrtvi, da izvojujemo poleg tebe posled-
njo obupno borbo, da reSimo ali — da se
osvetimo! ...

— Ostani z nami! klicejo vile naokoli. — Vsta-
ni in spregovori! kliCe krik robov, galeotov in
kmetov, trpinov nevernega morja in trde istr-
ske grude.

Silen mraz spreleti telo mrtvega junaka;
premaknil je roko, podprl se z laktom ob steno
in skocil na noge. Str§i kakor orjak na onem
kamnu, Siri roke in gleda v prikazni.

— PribliZzajte se, tuzni in pozabljeni, da vas
objamem vse skupaj! ... Zidajte mi grobnico na
tem bregu, ali naj bo kakor hram, iz katerega
vnuki — naj bo kakor
utrien grad, iz katerega planem z druzbo svojo,
ko zabije ura ustanka in povracila! —

Obla¢na in gluha vlada noc nad puljskim
krajem. Mirni so zalivi in luke, pusti so logi in
poljane. Mesto je podobno ogromnemu brodu
utopljenemu v morju megle. Povsd puSCoba in
mrtvilo, ali na onem gri¢u okoli junakov vrviio

in se gnetejo poSasti in sence pri Cudnem delu.

Iz morskih globin nosijo krdela galeotov
ogromno kamenje, mravljis¢e kmetov koplje ste-
ne okoli mesta in jih vleCe proti bregu, a trop
vil nosi po zraku pesek, skale in kamenje z ru-
Sevin bednih mest sredi istrske zemlje, s strmega
Uckinega sedla, z grebena Planika in Sije...
Debel, okrogel zid se dviga ckoli junaka, ki leZi
na kamenu s kopjem v desnici... MolCe,
brez Sepeta in $uma, se vrsi dalje orjasko delo
v 'gluhi noéi... —

Svita se zora na iztoku; megle se polagoma
dvigajo z obal in valov, bledijo in se izgubljajo,
a prvi solnéni Zarek udarja zacujen ob zidove vi-
sokega okroglega dvora, okinCanega z oboki in
stopni$&i, okrasenega z okni in svodi, ponosnega
in ravnega kraj modrih valov morskih ... Mlado
solnce -— pogin no¢nega mraka, groze in poSasti
— obliva s svojimi blis¢ecimi Zarki te bele zi-
dove, a v oni reki svetlobe se blis¢i in leskeCe
z 7ivo roznato barvo grobnica Kraljevica Marka
— na$ Divi¢-grad. .

7. vetrom.

Z vetrom bi bdtel v neznane daljave,
Z vetrom bi hétel v skrivnostne noci,
Z vetrom bi botel prodreti v goscave,
ki jib sekira dotdknila ni,

z vetrom bi botel svet prepotovati,

z vetrom kot blisk se povzpeti do zvezd,
z vetrom unicenja stra$na izzvati,

da bi poti bile Ciste do cest,

z vetrom bi bhotel Zivlenje spoznati,

z vetrom nadvladati dusno bolest!
Stano Kosovel.
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BREZEN. kuL1uRN0-2G0DOVINSKI PABERKL LEOPOLD KERER.

POD MEJNIMI GROFL.

OD lipo, kijer so se
visila vsa javna zbo-
rovania  samostoiniil
kmetov. se ie zbrala
desetorica moz. Bili
SO Zupani sosednjin
zadrug, ki jih je bil
pezval Zupan Sebi-
drag po posebneni
slu v Brezen, zabi-
CivSi jim v Zivo gatovo udeleZbo.

» Tovarisi, bratje!« jih ie nagovoril sklica-
teli. »Zadovoljen sem, da ste se vsi odzvali mo-
iemu vabilu. Fovedati vam imam vazno mowico.
Se prej vam pa obrazlozim nekatere ckolis¢ine,
da laZe razumete nas$ sedanjyi polozaj. Na§ sc-
sed na zapadu, Langobard. je izgubil svoio sa-
mostojnost. Njegavo Kkraliestvo je uniCil me-
wolni frankovski krali Karl. Langobardi nisc
bili naSi prijatelji, veCkrat smo imeli spore z
njimi. Iznebili smo se jih. a dobili mesto niin Se
hujSega, mogolneiSega soseda. Nasi bratie na
severu, korotanski Slovenci, so prisli, izgubivsi
wvojo samostoinest, v odvisnost Bavarcev, in
kdor hoCe tam kaj doseCi, mora zatajiti svoi
matenni jezik in vero svoiih oCetov. Na jugu sc
Sirita z vsakim dnem vpliv in mo¢ Ogleiskega
patriarha. Tudi ta mam ni naklonien. Zvedel
sem namreC iz gotovega vira. da je zaprosii
sedanji patriarh Pavlin II. frankcvskega kralja.
naj nas podjarmi, da mas bo moegoce pokristia-
qniti. Sedaj veste: naSa svoboda. na$a samo-
stojnost, nasSa neodvisnost je v nevarnosti. Ali
naj se odreCemo svobodi? Ali nai mam posilia
tuj vladar tuje Zupane v nase zadruge. ali nal
nam deli tuj uradnik pravico? Ne! Strnimo se
v wrste in pokazimo germanskim Frankovcem,
da se jih ne bojimo! Na$i dedje. nasi oletje so
se borili za svoie paSnike, za svoie krave. pre-
magali oSabnega Ferdulfa in unicili Jangobara-
sko plemstvo Friulske voivodine. niihovi vnuki
in sinovi mnaj bi pa ne prelivali krvi za svoic
svobodo, za svojo vero, za svoi iezik!«

»Ker Ze govoris o svobodi,« je prekinil go-
varnika Budigoj s Klanca, »te vpraSam samo
to, je-li to svcboda, da nas. svobodne Zupane.
pozivlja$ na zborovanie, Kier nam pravi$ o ne-
varnosti, ki se ie kaipada rodila le v tvoiji gla-
vi? Mar bi rad postal nas voivoda? Mar nima-
mo mi ¢lave, da skrbimo za svoie zadruznike ?«

»In tisto patriarhovo pismo!« se ie zadrl
Dragovan iz Lesja. »Samo Sebidragu ie poka-
zal patriarh. kar ie pisal kraliu! Ce bi bilo ka1
na tem. bi morali tudi mi wvedeti. sai nismo nic
ves in ni¢ manj od Brezenskega Zupana.«

»Babie baike!« je pripomnil DobroZit z Vr-
ha. »Ti lepo predlagai svoiim zadruZznikom, kar
hoCes, mas le pusti v miru! Samo radovednost

me ie spravila na tako pot. osem ur sem hodii!
Prav se mi godi!«

»Ne mislite, tovariSi.« se je zagovarjal Se-
bidrag, »da vas hoSem madkriliti ali preskoditii
Ne! Odvrniti sem hotel nevarnost od nase do-
movine. Opozoriti sem vas hotel na nevarnost.
kakor opozarja nanio prijateli prijatelia!«

»Da bi potem v slucaiu uspeha lahko trdil
0 sebi, gleite, jaz sem vas resiteli. povoivodite
me, pokraliite me! In jaz. ki sem hodil osem ur
in Ki me Caka emako dolga pot nazai, nai bi ti
seveda pritisnil slovensko krono na tvojo gla-
vo!« Dobrozit v Vrha nikakor mi mogel poza-
biti dolge in po lastnem mneniu zastoniske poti
k zborovaniu.

»Rotim vas pri Ferunu!« je milo prosil Se-
bidrag, glas se mu ije tresel in solza mu je siliia
y oko. »Bodimo slozni, ker v slogi ie mo¢! Raz-
ceplieni, nesloZni izgubimo naidrazie, kar ima-
mo, izgubimo svobodo! Svoboda ie wvredna bo-
ja do skrajnosti! Zakaj je razpadia drZzava kra-
lia Sama koj po nijegovi smiti? NaSa nesloga,
naSa dedna napaka je zakrivila nien razpad!
Ne sovraznikovo oroZje, na%a nesloga nas bo
podjarmila! «

»O boju sklepaio vsi zadruzniki v svoiih
iavnih zborovanjih! Ali ne pozna$ nase usta-
ve?!l« se je jezil Budigoj s Klanca in jezno ma-
hal z rokami. »Cemu si nas torei klical? Jaz
grem!«

Zalosten je zrl Sebidrag za odhajajodimi
tovariSi. Glava mu je klonila na prsi in tuZne
misli so mu rojile po glavi. Kai poceti? Ni re-
Sitve! Usoda je zapeCatena, zapecatila jo je ne-
sloZnost. :

Karel, frankovski krali. je upoSteval na-
svet svojega prijatelja, Ogleiskega patriarha.
noslal takoj svojega sina Fipina nad Slovence
(788. 1.), ki so se wdali skoroda brez boia, brez
upora. Medseboina zavist. liubosumnost in ne-
sloga so jim izpulile iz krepke roke silno oroZie.
A Karl je bil dober politik. Ustanovil je na slo-
venskih tleh mejno grofijo, pustil Slovencem
niihove navade in Sege, CeS nai le imajo svole
Zupane, wvladal bom slednii¢ le iaz in gospodo-
vali bodo le uradniki moie Krvi.

Naj objavim na tem mestu pravliico, kakor
mi jo je pravila stara PetriCka:

Zivel je mogocen grof. Vsako zimo ie pre-
zivel nekaj tednov v prijaznem Breznu z vso
svojo druzino, z vsem svoiim spremstvom, da
se razvedri z lovom na divie koze. Prav tako
strasten lovec ie bil tudi mladi grofic. Z lokom:
in puSCicami je letel po gorah, skrival se 71
skale in prezZal na plen.

Dogodilo se ie, dvor je bil Ze osmiC v Bre-
znu, da je grofi¢c nekod ramil lepega kozla. —
Vkljub puscici v prsih je kozel zbeZal, a krva-
ve sledi so kazale loven smer niegovega bega.



ne, krvne kapliz so mu kazal'e pot. Ze mu je na-
znaniala vecja mlaka krvi. da se bliza svoiemu
C‘lliiu. ko mu ie iznoddrsmila noga na gladki ska-
li in grofiC je telebnil po strmini v globino. Ob-
!CZe_nI' ie mezavesten s krvavimi udi tik malesa
1Zvirika.

V blizniem gozdu. nedale¢ od mesta nezgs-
de, je Zgal Brezenec Peter z dvema tovari€¢ema
oglie v dveh kopah. Stanovali so wvsi trije v le-
seni koci, kuhala iim ie pa Petrova sestra Ma-
ra. Da pripravi vederio, ie skodila Mara k izvir-
ku po vodo in se zelo ustragila. zapazivsi ne-
zavestnega in knvavelega lovea. Toda ta stran
ie bil le hipen. Mara ie bila zdravo gorsko de-
kle, ki se ie zavedalo. kako nuina ic takeiSnia
nomog. Izprala je ponesrelencu rane. nabrala v
blizini raznih kri ustavliaioZih Zels§¢ in mu iih
rolozila na odorte rane. Priklicala ie brata Pe-
tra, dkupno sta wa nesla v koZo in ga poloZila
na preprosto, a mehko lezisce.

Ko se ie grofi¢ vzbudil in odorl ofi. ie videl
skrbno Maro zraven sebe. videl ie ob vznoZiit
kozla. ki za ie bil pobral Peter izkrviavelega tik
koCe, Cutil obveze na rokah in nogah in se koj
domislil pravega stvarnega noloZaia. HvaleZno
ie pogledal svoio reSiteliico. zameZal zopet in
niegovo mlado srce e vzliuhilo no?rtvovainu
streznico.

Peter ie medtem stoml do Brezna. da ob-
vesti grofa o sinovi nezgodi. Grofa ni bilo de-
ma. Povedal ie ves dogodek niegovi heri. ki
io ie slucaino srecal v veZi. Vsa obickama se le
napotila s Petrom v gore k bratu. Veckrat ie
med potio onazovala skrivai oCrneli obraz
Svoiega spremlievavea, in dasi se ii ie mudiio K
liublienemu bratu. ie stooala Cim blize cfliu.
tem pocasneje. kaiti tudi v nienem Ssrcu ie va-
klila liubezen do lepega gcirskega mladenica.

Tekom treh dni je okreval grofi¢ v domaci
oskrbi. Marina zdravilna Zelis€a so delala Cu-
de7e.

»O&e!« Sin je stopil pred oceta. bledo mu
ie bilo lice. a o&i so mu Zarele. »OCe! Mara mt
ie re&ila Zivlienie. nieno ie cdslei moie srce!«

»Sinko! Bolan si $e in po oceh spoznam. da
se ti blede!« ie neZno zavrnil ole svoiega sina.
Ko se ie pa domislil nepremostliive stanovske
razlike med sinom in Maro. se ie razvnel in do-
stavil s karaioCim glasom: »Pomni. sin. da sc
pretaka po tvoiih Zilah grofovska kri od oce-
tove in materine strani! Tebi sem Ze izbral ne-
vesto, HE&i je moiega priiatelia, $vabskega
Qrofac.

»Kai. na tisto tresko nai se cbesim?! Nikdar
in n'koli!« Zalosten ie zapustil nato sin svoiega
oleta, ki se pa ni dal ugnati miti s tako sveca-
nim zatrdilom swvioiega sina.

Takoj ie pozval svoiega kancleria k sebi in
mu deial: »Tu imas pest cekinov. stopi na £0-
ro in oddai iith Mari in odkupi z niimi nieno liu-

zen 'do moiega sina. Ko bo ta izprevidel. da
Za Mara me mara. se utolaZi: &e pa izve. da je
imela niegova izvolienka raisi denar kakor nie-
£a. jo gotovo sam zapusti.«
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Zaman se je trudil kancler. Ne vabliivo
zlato. ne mamliive besede. ne stroge groznie
niso dosegle uspeha. Mara ie trdila venomer,
da je rajsi sreCna in uboga. kakor pa bogata In
nesrecna. Kancler se ie ¢udil taki trmi. Ko ii ie
pa S¢ enkrat pogledal globofso w ogi. ie umolknil
in se odstranil z zavestio. da Se ni bil srecal v
zivlienju tako znacCainega in tako lepega delkle-
ta. Vracajol se domov ie vso pot mislil e na
Maro.

Zelo nemilostno ga je spreiel grof. »Kai.
celo ti si se vanjo zagledal?« ga ie cStel. »NiIC

veC se ne morem zanesti na svoie uradnike,
ze vidim, da moram sam izvrSiti nalogo. Sreca
moiega sina mi je le preved pri srcul«

In Ze se je grof sam wodpravlial na goro.
Pocasi je $lo po strmi poti, a kon¢no ie vendar
dosegel svoj cilji. Grof ic precenieval wsvole
zmoznosti, tudi niemu ie bila sre¢a nemila. Po-
slual je Manine mazore © liubezni, in led se mu
ic jel tajati okrog srca. Prikupila se mu ie biia
ta vaska nedolZnost in gorska odloCnest in pri
slovesu ii ie zagotovil svoio oletovsko naklo-
nienost,

Istodasno, ko ie stonil erofic¢ pred svoicga
oeta in mu odkril sveio liubezen do Mare. le
dla njegova sestra k svoii materi.

»Mati! Jaz sem srecna. iaz liubim Petra!«

»Kai, Petra? Ne nori mi. ctrcls! Grofovska
kri se pretaka po tveiih Zilah. mati ti ie grofica,
ofe grof. Sicer ie pa zate Ze izbran Zenin. Sin
ie alemanskega voiviode.«

s tistim Cebrom nai se iaz porocims
Nikoli!« in solze so mesreCni héeri zalile o&i.

»NeizkuSena deklinal« ie zamrmrala gro-
fica za opotekajodo se h&erio. »Ceber gori, Ce-
ber doli, voivoda ie pa le! Se Ze Se umiris.
otrok!« Takoi nato ie poklicala nlemkinio. Svo-
io spremlievalko, izredila ii pest cekinov, po-
slala jo na goro s to¢nim narodilom. nai cdkupi
Petrovo liubezen.

A Peter ie bil pravi brat svoie sestre Ma-
re. Isti znadeij, isti mazori. Zato pa ni uspela
plemkinja niti naimani. Opravicila ie svoi ne-
uspeh z besedami: »Grofovaka milost! Zaman
vsak trud! Peter si ne da odkupiti svoie lju-
bezni do tvoie hdere. Da bi videla, kako srékan
ie Petercek!«

»Torej tudi tebe je omamil njegov pogled!
Najbolije, da se sama lotim zadeve!«

Temu sklepu ie takoi sledilo deiamie. Ve-
leblagorodna in milostliiva zospa grofica io e
naravnost mahnila na goro. Se prehitro se ie
prepridala. da ne odienia Peter ni za las. Poslu-
Sala ie z zanimaniem niegova izvaiania in mu
koncéno zagotovila svoio materinsko naklonie-
nost.

Pri obedu sta si zaupala grofovska rodi-
telia drug drugemu svoio skrivnost. Grof ie
povedal Zeni o Mari. grofica moZu na o Petru.
Oba sta sklenila v svoiem crcu. da omemoge-
ita vsai eno poroko. a 'veak ie sklenil drugaCe.
Grof je bil proti Petru. posneSevaie radi lepe
Mare poroko svoiega sina. groficz ie bila proti

»Kaj,
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Mari, podpirajoc radi lepega Petra poroko svo-
ie hcere.

Kmalu nato ie priSel h grofu poseben kra-
lievi odposlanec. Ni Se bil dobro sedel za mizo
in Ze je ovadil grof Petra. ki se ie bil osmelil
zaliubiti se kot Cisto navaden zemlian v miego-
vo, grofovsko héer. Ni Se dobro izginil grof iz
sobe in ze se ie vanio pritihotapila grofica in
ovadila gostu Maro. ki se ie bila drznila. zaliu-

biti se kot Cisto navadna kmeltica v nienega
erofovskega sina.
Bili sta to dve stra$ni ovadbi. Tega se ie

zavedal kralievi odposlanec. ni pa vedel, v ka-
teri kazenski paragraf naj ju uvrsti. Uboj ni,
umor tudi ne! Nasilstvo?! Izkliuceno! Taltvi-
na? Poliubi se lahko kradeio. a srca Ze teZic.
Ped rop se taka liubezen tudi ne da spraviti.
wKai torei? Je morda pozig? Seveda je po-
7ig !« se jie prepriceval kralievi odposlanec in se
Cudil, da ni bil takoi pegodil pravo. »l Peter ¢
Mara sta vzgala tuio lastnino. vsak po eno gro-
foviskio srce, z namenom izkoristiti polozZaij, Ki
nastane ob poZaru. Oba zloCinca plaCata po tri-
sto cekinov globe!« in s tem ie bila zadeva za
kralievega odposlanca resSena. razglasil ie svo-
o razsodbo obema ovaditeliema in ni mu Slo v
glavo vkliub miegovemu wedletnemu soieniu.
da ije placal grof globo za obsoieno Maro. da ¢
placala grofica globo za obsoienega Petra. Ve-
selil se je, da ni bil izrekel smrtne obscdbe, ker
bi bila v takem slucaju Zrtvovala grofica svole
plemenito Zivlienie za Petra. grof pa za
Marno e S, [

Trikrat je¢ umolknila stara PetriCka med
svoiim pripovedovaniem. Prvi¢ se ie ziokala.
ko ie omenila grofovo pest cekinov. drugic sa-
mo wvzdihnila navajaiol grofiino pest cekinov.
to pa menda zato. ker se ii ie zdela ta pest
mnogo mani$a od pnve. tretii¢ se ic stresla od
groze in sicer pri tako ogromni globi Sestih sto
cekinov.

Ta pravliica ie bila zame zelo trd oreh. —
Obradal sem jo na desno. obracal na levo. da
dobim naimani$o razpoko. ki mi omogod&i prit
do toli zaZelienega zgodovinskega iedra. Za-
man sem se trudil. In Semu? Zato ker to. kar
sem drzal v rokah, ni bil oreh. bilo ie Ze nravo
iedro. ni bila praviiica. bil ie pravi zgodovin-
ski dogodek. »Ce ie to v resnici pravi zgodo-
vinski dogodek.« mi poreCe marsikdo. »na dan
z imeni, na dan z letnico!« Le poCasi. vse na-
vedem pravocasno. vsekakor pa moram uvestl
laiika v skrivnost zgodovinskega raziskavania.
da bo poimil matancnost in westnost pravega
zgodovinaria.

sPravliica« govori © mogotnem grofu. To
ni bil navaden grof. marvec ie bil grof z vecio
oblastio. Taki grofie so pa bili meini grofie. O-
menil sem Ze, da je krali Karl Veliki ustanovil
na nasi zemlii leta 788. novo obmeino grofiio.
Zegodovina nas$teva Stiri meine grofe. ki so slu-
7bowvali in vodili to grofijo v imenu frankovskih
kraliev. in sicer: Markaria. Enika. Kodolaia In
Balderika. Kako izbrati izmed teh Stirih onega.
ki ga omenia »pravliica?«

Doticni grof kakor tudi niegova druZina in
miegovo spremstvo so govorili z Maro in Pe-
trom. V kakem jeziku? Slovenski? Da bi se
Bili .tuij frankovski grofie. ki so nrihaiali samo
po zimi na nekai tednov v Brezen in ki so imeli
svioj stalni sedez v langobardskem mestu Tre-
viso. po katerem ie meina ¢rofiia ali marka do-
bila tudi svoie ime Trevizanska. priucili sloven-
§¢ini, ni verjetno. VerietneiSa ie domneva. da
s0 se Brezenci naucili frankovisko narecie. kar
iim ni delalo nobenih preglavic. Ce ‘tudi upo-
Stevamo pri Slovencih znani dar za tuie iezike.
<o morala vendar miniti leta. da so se Brezenci
izurili v tujem jeziku. posebno ker so se ga
ucili samo par tednov v letu. Ker govori »prav-
liica,« da ie posetil grof Ze osmo zimo Brezen
in fker je sluzboval Markar samo sedem. Erik
celo samo &tiri leta, ju lahko takoi izle€imo. O-
staneta nam torei Se Kadolai in Balderik.

Zadniji. Balderik namreé. ie imel hude
praske na vzhodu svoie grofiie z Bulgari. in ker
se ni znal uspeSno braniti preti tem napadom,
ga je naslednik Karla Velikega. Ludvik Po-
bozni. odstavil v devetem letu niegovega
sluzbovanja (1. 828.) Taki spori na vzhodni meiji
pa izkliuCuiejo. da bi se bil mogel baviti meini
grof, ki ie bil ob enem tudi voiskovodia. z lo-
vom na zapadni strani svoie obsezne grofiie.

V postev prihaia torei edino le predzadnii
Kadolai kot »pravli¢ni« grof. Zani govori tudi
niegovo dvaisetletno sluzbovanje. Pa tudi po-
skus. ki sem ga bil napravil in ki se ga poslu-
Zuiejio vedkrat tudi drugi zgodovinarii v dvom-
liitvih sluCaiih, mi ie pokazal Kadolaia. Odrezal
sem si namreC dva enako velika listiCa. napi-
sal na enega ime Kadolai. na drugega Balderik.
zvil oba listica, vreel iu v klobuk in petletni
nedolZni sinéek soseda Logaria mi ie potegnil
iz klobuka listi¢ s Kadolaievim imenom. Ce ie
na bil Kadolai res tako strasten lovec. kakor
trdi »pravliica« o niem, potem si ie bil izbral Ze
koi prvo leto svojega sluzbovania (799.—819.)
primeren krai. primerno lovisce. tako da lahko
navedemo brez vsake skrbi in z vso odlo¢no-
stio leto 807. kot letnico prej opisanega zgodo-
vinskega dogodka.

Da so se Zenili takratni mogotci in pleme-
nitaSi izkliu¢no le med sabo in da so izbirali
starSi »trske« in »Cebre« svoiim otrofkkom. mam
tudi pove spravliica«. a to ni ni¢ novega. sai s€
ie ta navada ohranila Se do danes. Vazneisa ie
ugotovitev, da so se bili Brezenci 1. 807. Ze no-
kristijanili. »To pa mi mogo&e!« mi bo marsikdo
ugovarial. »Vsi zgodovinarii. Czoernig. Rutar
in Se mnogo drugih. trde. da ie kristianstvo Vv
nasih kraiih le polagoma napredovalo. trditev
torei. da ije premagala nova vera Ze tekom
dvaisetih let paganske Sege in navade. katerih
so se Stari Slovenci tako trdno okllepali. ie ne-
smiselna!l«

Ta ugovor zavrniti mi ie prava igraca. V
spravliici« nastopata Peter in Mara. Te dve
imeni nista staroslovenski, manve& imeni. dob-
lieni pri krstu: Peter. Mariia. Kot glavni vzrok

-~



poGasnemu napredovaniu nove krscanske wvere
v naSih krajih mavaiaio zgodovinarii deistvo.
da jo ie oznanijevala tuia. friulska in nemska.
duhovscina. ki ni poznala iezika domacega pre-
bivalstva. Ce bi jo bil 0znanieval kak slovenski
duhovnik. bi mu bil zagotoviien popoln uspeh.
Prav to se ie pa dogodilo v Breznu. V Brezen
ie priSel slovenski misiionar in ta ie bil Crto-
mir. Bil ie prvi Slovenec. ki ie obiskoval tedai
Oglejsko semenisce in kakor poje PreSeren v
svoiem »Krstu pri Savicie:

Postane masnik. v prsih umrieio

nekdanii upi: med svoie roiake

Slovence gre in idalie ¢rez nith meio......

sPravliica.« ki ii pritiCe vsekakor naslov:

Lepa Mara in Crni Peter. govori ¢ o poseb-
nem kralievem odposlancu. Ti kralievi odpo-
slanci. missi regis. so bili uradniki. grofie. ki so
enkrat na flleto obiskali wvise grofe. pregledali
nithove razsodbe. zasliSali prizive z razsodbo
nezadovolinih oglobliencev in fizrekli koncno
sodbo. Imenovali bi iih lahko: notuioCa druga
instanca. Ne meini grofie. ne kralievi cdnoslan-
¢i niso dobivali nobene place. Prezivliati so se
morali z globami. katere so marekovali liudstvu

kot sodniki in $e to globo so morali deliti. Tret-
iino je dobil meijni grof kot sodnik, tretjino kra-

lievi odposlanec kot druga instanca in tretiino
krali. V naSem slucCaiu. in s tem lahko izpopol-

Arena.

0 vém, da nisi brat mi po imeni,
—dandanes brat Ze bratu po Zivljenju streze! —
a Cuj besedo pravo, ki v plameni

Zivljenja zrasla je, ki vse nas veze:

Podoben svet veliki je aveni,

Vv njem ¢lovek zver, ki ¢aka, kdaj odveze
krotilec — &as z verig jo, da po pleni
Vsa krvoloéna plane izza mreZe.

In dan in no¢ mi v njem se bijemo,
in sréno kri si, brate, pijemo
S strastjd, ki ji nib&é ni gospodar. —

A ko v poslednji uri z njega gremo,
$e prav za prav Se le takrat zavemo,
da ustvarjen je za vsako boZjo stvar...

Janko Samec.
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nimo. »pravliico.« ie razdelil kralievi odposianec
globo v znesku Sestih sto cekinov tako. da ie
vrnil mejnemu grofu Kadolaiu dve sto cekinov.
spravil drugih dve sto cekinov v svoi Zep.
ostanek, tudi dve sto cekinov. ie pa polozil v
svoi koveeg. da iih odda o priliki kraliu Lud-
viku Poboznemu.

Umevno, da niso bile globe maihne. ako so
hoteli grefie svoiemu stanu primerno Ziveti.
Oprostilna mazsodba' ie bila popolnoma nezna-
na. navadno sta se obsodild toZenec in toziteli.
ovaditeli in ovaianec in Se priCe povrh. Zato
niso $e nastopali v tedanii dobi edvetniki. bo-
ieC se, da naleZi tudi niim sodnik v neskoncni
skrbi za svoio rodbino enako globo kakor to-
7encu. toziteliu in pricam. Kako vestni so bili
tedanji sodniki. kaZe dovoli iasno slucai. ko ie
prila liubezen pod teZki paragraf poziga. Kdor
si ie izdrl zob. ie bil ogloblien radi motenia no-
sesti, kdor je vosgil grofu: dober dan! a ie slu-
Caino priilo iz megle. se ie oglobil. ker ie sku§z}l
zavesti grofa kot iavnega organa z neresnicni-
mi trditvami v zmoto itd. itd.

NaSe reklo: kozla ustreliti. kar pemenia
kako neumnost napraviti. izvira iz leta 807.
Grofic¢ je zadel kozla. za katerega ie mcerala
pladati niezova mati tri sto cekinov. oce pa le
sto. ker dve sto cekinov mu ie vrnil kral.icyi
odposlanec in skoro gotovo so mu starSi vec-
krat ocitali. da ie ustrelil lepega kozla.

Temne slutnje.

Kdo se bliza, kdo s polabnimi koraki
stopajoc,

kdo na okna, kdo na duri trka

no¢ na noc?

Kdo me vabi s sladkoprilizljivim glasom
za seboi,

z pomitjenja ofitanj mrtvib

v nepokoj?

Kdo me zove, kdo iz mrzlotujib krajev,
kdo in kam? —

Strab v oceh, zamrlib krikov v grlu
trepetam...

Stano Kosovel (1914,
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FRAN SVETLICIC.
SPISAL STANKO STANIC.

Pozablijenemu pesniku v spomin.

AKOR na zvezdna-
tem nebu spremlja to
ali ono zvezdo cel

trop manjsih zvezd,
ki se stalno sucejo

in vrte v obmocju te
ali one zvezde, tako
se tudi v cCloveskem
zivljenju opazuje Ce-
sto sliCen pojav. Ako
se na primer na slovstvenem polju pojavi kak
velik genij, bo ta v svoje obmocje pritegnil celo
vrsto manjSih duhov, ki se bodo gibali in dej-
stvovali po nacinu tega svojega vzora, ¢eravino
ga obicajno niti od daleko ne doseZejo.

Kakor zvezda se je pojavil na slovenskem
literarnem nebu na$ najve€ji genij PreSeren.
Kljub stoterim zaprekam mu ni manjkalo tra-
bantov. Eden najveCjih in najzvestejsih je bil
nas ozji rojak Franc Svetli¢i¢. Snov, slog, mera
— vse troje in Se veC, je na Svetliicu iz Pre-
Sernove Sole, seveda vse to le po zunanje, kajti
PreSernove arhitektonike Svetli¢i¢ ni poznal.
Le sklepna asonanea je pri njem razli¢na od
PreSernove kljub prisvojitvi Presernove filozo-
fije. Iz PreSerna zveni resignacija, iz Svetliica
zaupanje v Boga.

France SvetliGi¢ se je rodil v Spodniji Idriji
2. aprila 1814. leta. Ljudsko Solo je dovrsSil v
Idriji, gimnazijo in bogoslovje v Ljubljani, kjer
je bil leta 1839. dne 5. avgusta posveden v mas-
nika. Rovte, Cerknica, Vrhnika, to so bile nje-
gove kaplanske sluzbe. Ko je prestal Zupniski
izpit, je dobil Zupnijo Sorico, odondot se je pre-
selil v Godovig, kjer je Zupnikoval od 1. 1863.
do 1879. Kot delnicar proslule banke »Slove-
nije« je priSel ob vse svoje imetje. Leta 1879. je
stopil v pokoj, prezivel nekaj Casa na Razdrtem
pri Postojni, nazadnje se je preselil v Ljubljano,
kjer je prav siromasno zivel in umrl v hiralnici
22. februarja 1889. Na§ neutrudljivi Rad. Sil-
vester mu je kot svojemu biviemu katehetu v
»Zgod. Danici« zapel »Spomincico na grob«.

Po njegovi smrti se ga je spomnil z ob§ir-
nim spisom Marn v »Jeri¢nikue, Glaser ga ome-
nja v svoji »Zgodovini«. Najbolje sta ga ocenila
Janko Lokar v »Dom in Svetu« 1. 1903 in Ivan
(rafenamier. Ta dva ga imenujeta resni¢nega
pesnika.

V dobi ko je stal Koseski na visku svoije
slave, ko so ga cCastili malone kot slovenskega
Homerja, je objavil SvetliGi¢ svojo prvo pesem
v »Novicah«, ki je takoj pokazala, da je pesnik
hodil v Solo k »Cbelici« in njenemu prvaku Pre-
gernu, ne pa k prvaku »Novice« Jovanu Koseski-
ju. Ze to dejstvo nam prica, da ie imel SvetliCi¢
dober ckus in je pesniStvo vse drugace pojmoval
nego ostali pesniki tistih dni. Za zgled, kako je
pesnik miselno in oblikovno naravnost visel na
PreSernu, naj velja sledeCa »Zabavljica«, ki jo
ie priobcCil v »Novicah« leta 1847.

Sonetov, pravi§ mi, ne poj nikari,
zdravice vodepiveam so neslane

gazele Zenskam vnemajo moZgane
serSenov mi ne draZi, Bog obvari!

Romanc ne bodo poslusali stari
in zabavljice so le malo brane,
balada tvoja me kar ni¢ ne gane,
in glose, to so malovredni dari.

Kaj zlodja moram peti, pa me udi,
da bo prijetno tvoji umni budi,
innasSke, elegije al' pravljice?
Teh ne, ampak natanjko mi popisi:
kak iz kleti preganjajo se misi, —
in bodem djal, da modre si glavice. \
Ucil se je pa pesnik tudi od naroda, in da
je tudi srbsko narodno pesem visoko cenil, prica
njegova pesem: »Na MravljiSkem vrhu«, ki po-
popolnoma nalikuje Hasanaginici v pocetke:
Kaj se beli tam na gori
med grmoviem in med bori,
je li groblja, je li sneg?
Groblje v kraju tistem ni je,
brirja studna veC ne brije,
davno kopen je Ze breg, itd.
Svetlicic je kot epik in lirik na isti viSini.
Snov za epiko mu je dajala domada zgodovina
in pravljica »Med Poreznom zelenim in med
Crno Perstjo« pravi Svetlicic je turski kriz, ka-



terernu je posvetil eno pesem. Drugaci pa so mu
epske pesmi nudile tvarino. Cerknisko jezero,
innaki iz turskih bojev, HruSica. stari gradovi
itd. Nekatere teh pesmi so naSemu dijastvu bile
blize poznane, ker jih je bil Sket prevzel v svoiz
»Citankee«, med njimi pa gotovo najbolj »Ukleti
grajScake.

Kot lirik je Svetli¢i¢ najraje pesnil v obliki
soneta, Ceravno se ni drzal dosledno stare tra-
dicije o njegovi miselni in tehni¢ni obliki. Filo-
zofija zivljenja in njegov zunanji potek, to dvoje
ie skoraj edina vsebina njegovih sonetov. Pesnik
Svetli¢ic kot duhovnik in veren katolian
ni zapadel v resignacijo, ampak poje sam
0 sebi:

Visoki Bog, ki zanj trpim, pa vliva

mi v srce sladki up, da mi odgrnil

bo pot med vecnih dvorov krasne zide.

Tudi marsikatera rodoljubna pesem se mu

ie posrecila, N. pr.:
kdo bode meni branil Zalovati,
ko vidim, da v koSatih hrastov senci
ne vem zakaj — susi se lipa.

Ali pa dmigod:

Kedaj bo domoljubja ogenj sveti
presinil nas, da jamemo hlepeti
po tem le, kar je v blagor oCetnjavi?

Sklepna sodba o SvetliCiCu je ta: r<egove
pesmi so res pesmi, on je pesnik po boZji volji.
Levstik in Stritar nanj nista vplivala, ker je do-
zorel, predno sta onadva nastopila. Da ga mi
danes pa¢ premalo cenimo je vzrok ta, da »leZi
Se vedno po svetu razmetan« in njegovih »udove
Se nikdo ni zbral.

Ker je SvetliGic na§ oZji rojak, bi se pal
spodobilo, da bi se kdo zanj pobrigal in bi nam
ponudil — morda potom »NaSe zaloZbe« —
zbirko njegovih pesmi. Ze dejstvo, da si je vzel
za vzgled PreSerna v dobi, ko se javnost
Se PreSena ni zavedala je zanj najlepSa pesniSka
kvalifikaciia. ’

(Po Janku Lokarju: Francisek Svetlicic,
D. in S. 1900.)

TRST 1IN REKA.

UDI druga pristani$¢a iob Aduiii bodo en-

krat igrala veliko vlogo; Split n. pr. je

imel pred vojsko Ze 3 milijone register-

ton prometa in se bo zelo razvil, ko bo dobil

primerne zveze z zaledjem. Pri vseh naSih pri-

stani§¢ih je slabo to, da je bliZnje zaledje slabSe

kakor pa bolj oddalieno, da ie treba torej Ze

dosti stroSkov, preden sploh do blaga pridemo,

oziroma preden po morju dobljeno blago od-
damo.

Pomena morija v&asih niso znali prav ceni-

ti. Leta 1382 so dobili HabsburZani Trst, a v

prvih stoletjih kar ni mogel kvisku. Benetke so

ga takrat daleko nadkriljevale, izkoristile so

Svoje gospostvo morja na brezobziren nacin.

Vse ladje so Benecani prisilili, da so morale
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pristati najprvo v Kopru, ki je bil takrat njihov;
tam Sele so dobile proti visoki odSkodnini do-
volienie. da so smele naprej v Trst. Ce pa niso
hotele placati, so jim blago pobrali, ladje pa
sezgali. Sele za Karola VI. je postalo drugade.
Nekoliko Casa je bil krali na Spanskem in tam
se mu je zbistrilo oko za pomorsko trgovino.
Uvidel je, da novodobna drzava brez brodovija
in trgovine ni ni¢. Benetke takrat niso bile vel
tiste kakor prej, vedno so se naslanjale na Av-
strijo, ta jim je pomagala v boiu s Turki; zato
so morale biti tiho, ko je leta 1717 proglasil
Karol Adrijo za prosto morje. Dve leti pozneje
ie pa proglasil Trst in Reko za prosti pristani-
§Ci, to se pravi, ladje smejo prihajati in odhajati
brez carine. Karol je gradil ceste, n. pr. Cez
Liubelj, zvezal po njih morje z notranjostjo, da-
jal domacinom razne prednosti, n. pr. opro-
§Cenje od vojascine, klical trgovce od vseh
strani, zlasti Grke, da so prinesli k nam prave-
ga duha podjetnosti. Trgovina je zalela cve-
teti, posebno trgovina z Zitom in bombaZem;
Trst se je dvigal, prebivalstvo je Stelo takrat
5000 ljudi, malo sicer tudi za tiste Case, a ven-
dar dosti v primeri s prei$njimi Casi. Marija
Tereziia je ocetovo delo nadaljevala, za njene
vlade je imel Trst veC ladijske vsebine in veC
prometa kakor pa Hamburg ali Genova. Kvi-
Sku je Slo tem hitreje, ¢im bolj so Benetke pro-
padale. Ozemlje, ki je teZilo proti Trstu, je tisto,
ki je oznaceno danes po glavni progi jrZne Ze-
leznice. po cestah ez Ljubeli in Predel in pa
dalje proti severu v smeri proti Solnogradu,
priblizno v tisti smeri, ki io ima danes turska
7eleznica. Na zahod od studencev Drave in od
Solnograda pa Trst nikoli ni mogel, tam so tia
do Sv. Gottharda $e zmeraj gospodovale Be-
netke: ta sam je pa teZil Ze v Genovo.

Francoske vojske so Trstu zelo Skodovale,
posebno ko je Napoleon prepovedal vsako tr-
covino z Anglesko, ki je bila, kakor vemo, ta-
krat neomejena vladarica morja. Promet Trsta
se' je skréil za devet desetin! Po dunajskem
kongresu ie bilo kmalu zopet bolje, trgovski
Sut je bil v Trstu Se zmeraj doma in leta 1830
Steje Trst Z%e 60.000 prebivalcev. Trgovec
Bruck, pozneje trgovski in financni minister,
ustanovi leta 1835 Avstrijskega Lloyda, ki se
je kmalu polastil vedine prometa z bliZnjim vz-
hodom. Splo$no pa o prvih letih preteklega sto-
letia glede trgovine in prometa v Trsti ne mo-
remo povedati ni¢ posebno dobrega in razvoj
je semintja celo nekoliko ponehal. Zakrivili so
to deloma trzaski posestniki ladij, ker se je ta-
krat jadreniSka plovba pretvarjala v parniSko
in se niso pravodasno prilagodili novim pro-
metnim oblikam. Se bolj napacno je bilo pa to,
da so pristani§¢e zanemarili in ni bilo &isto nic
pripravljeno za moderni promet. Razumljivo pa
ie; saj so bile takrat avstrijske tudi Se Benetke
in se je bilo treba ozirati tudi nanje. Potem pa
sploh trgovska in carinska politika ni bila
prava.
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In vendar ima Trst tako ugodno lego, saj
se zajeda morje tam najgloblie v trup Evrope
in morska voZnja je tako poceni. Aleksandriji
ie n. pr. Trst za 143 milj — milja = 1852 m —
bliZji kakor Genova, Suesu za 130, Odesi za
115. Vidimo, da je od vseh vedjih sredozemskih
pristaniS§¢ pomaknjen naibolj proti vzhodu, to-
rej kljub dolgi pa ceneni morski voZnji vendar
najbliZji vzhodnim deZelam.

Ze po naravi je doloena Trstu velika
vaznost za gotove deZele in za poscbne pred-
mete. Ti so zlasti taki, ki vsled svoie vrednosti
prenesejo tudi viSje tarife, ali pa taki, ki se
lahko skvariio in morajo torej hitro po Zelez-
nici naprei. Potem pa tudi za osebni promet, ki
ie Se posebno navezan na hitrost. Zaledje Trsta
se je zelo menjavalo; poleg Ze omenjenih smeri
_ie §lo na vzhodu celo na Ogrsko. Ko so pa leta
1867 Ogri postali prosti, je Trst to zaledje zgu-
bil, dobila ga je Reka. Vsaka Zeleznica zaledje
kolikortoliko razsiri, tako ga je tmdi juzna, do-
grajena do Trsta leta 1857. Druge alpske Zelez-
nice so pa zaledie zopet skrcile, tako da so pred
otvoritvijo turske Zeleznice kolebale celo Gor-
nja KoroSka, Salcbur§ka in Gornja Avstrija
semintia; posSiljale so svoje blago deloma v
Trst, deloma v Benetke, deloma pa ez Cegko
v Hamburg in od tam naprej. NajvaznejSa pri-
dobitev turske Zeleznice je bila juzna Bavar-
ska. Niso pa prisli v trzasko zaledje vecii deli
Ceske, kakor so pricakovali, vpliv Hamburga
je bil prevelik, meja med Hamburgom in Tr-
stom ie §la Se zmeraj daleC juZno od Prage.

Neprijetno za Trst je to, da se takoj za me-
stom dviga Kras 300—500 m visoko — pri Reki
900 m in ¢ez — in ga morajo premagati Zelez-
nice v velikih strmih ovinkih. Prvo zaledje ni
bogato, dalo se bo Sele izboljSati, ko bo nastala
z uporabo vodnih sil veCia industrija. Potem je
pa vse bliZzje zaledje sploh gorato, in Cetudi je
drugi del boljsi od prvega, vendar je Se prema-
lo industrijskih izdelkov, le les in Zito, stvari
torei, ki zahtevajo visoke tarife in niso priklad-
ne za Zeleznico. Bogati sever pa teZi, kakor
smo videli, proti Labi, in vsi izjemni tarifi ga
niso mogli priklopiti Trste. Sicer se pa konku-
renca severnih pristani8¢ ne javlja samo pri
Trstu, Cutijo ga tudi Benetke in Genova, celo
Marseille. Vzrok je ta, ker so severna pristani-
§¢a v veliki meri tudi eksportna, v juznih pa
daleko prevladuje import; ladje morajo v pri-
staniS¢ih predolgo Cakati, nimajo zadosti blaga
za novo voznjo po moriu itd. Visji tarifi in red-
keiSa moZnost odposiljatve pa eksporterja
ustrasijo. 3

Trst ima torej precej neugodnih toCk, ven-
dar so ga pa druge omeniene prednosti potisnile
zelo v ospredje, pred vojsko je bil prva trgov-
ska Iuka ob Adriji, med vojsko je dobil pa pri-
staniste kakor ga nima vecjega celo Sredozem-
sko morije. Prekosil je bil Trst v tem oziru tudi
Gienovo, ki je bila do tedaj prva, in ki kljub naj-
vediim naporom ni mogla vel voditi, premalo

je prostora ob ozki obali. Blago mora v Genovi
Cakati po tri mesece in eksporter ga kljub vis-
jim stroSkem rajSe posSlje v Trst, katerega naj-
novejSe naprave omogocijo hitro odpoSiljatev.

Narava sama je glede pristanis¢a tako pri
Trstu kakor pri Reki kaj malo skrbela in bolj-
Sih naravnih pristanov je ob Adriii dosti. Trza-
Ska in reSka luka sta po naravi samo odprt pri-
stan, brez vsakega zavetja. Za Casa Karola VI.
in Marije Terezije je nastalo v Trstu mestno
pristaniSCe, zavarovano proti Siroku vsaj delo-
ma po predgorju Sv. Andreja. Zadostovalo je
pa do leta 1857, do otvoritve juZne Zeleznice.
Ta nas je pa prehitela, in ko so leta 1867 zaceli
z napravo pristanis¢a bolj na severu, je bilo za-
enkrat prepozno. Se boli se je to pokazalo, ko je
bil leta 1869 otvorjen Sueski prekop: Trst ni bil
pripravlien, naprave nikakor niso zadostovale
spremenjenim oblikam prometa. X

Treba je bilo misliti na novo delo. Tzvrsili
so ga v treh odstavkih in dali so Trstu popol-
noma novodobno in vsem potrebam ustrezajo-
¢e moderno pristani§ée. Od leta 1868—1883 so
zgradili po naCrtu francoskega inZenerja Pa-
scala in po vzoru pristanis¢a v Marseille s stro-
§ki 29 milijonov kron, prosto luko, takozvano
»Novo pristaniSce«. A Ze takoi po izvrSitvi ie
bilo premajhno in preozko, velike ladie se zlasti
pozimi ob burji na omejenem prostort1 niso mo-
gle gibati, Zato so od 1887—93 z desetmilijon-
skimi stroSki delali in popravljali naprej, pa je
bilo 8¢ vse premalo, ker je promet le prehitro
naraScal. In zopet so napravili nove nacrte, leta
1901, tedaj pa v Cisto drugaénem, neprimerno
veCiem obsegu kakor prej. Strodke so proracu-
nili na 50 milijonov, seveda brez ZelezniSkih ti-
rov, skladiS¢, dvigalnikov itd. Koliko je stalo,
ne vemo. Pred voisko so bila dela skoraj dovr-
Sena, voiska je izvrSitev nekoliko zavrla. Sedai
ima pa Trst tudi res pristani§ce, ki se lahko ko-
sa z vsakim drugim v Sredozemskem moriju.
Trst je moral dobiti take naprave, ker je promet
ogromno naras¢al. Je pa novi pristan juzno od
Sv. Andreja, v velikem miliskem zalivu. Ker je
bilo treba dosti materiala za zasipanje morija,
so vozili pesek in grusc od izliva SoCe sem, S0
¢ga torej tam odstranili in napravili tako zopet
prostor za drugo pristanisée pri Trzicu. Zgra-
dili so dolge obreZne zidove, sezidali tri Siroke
mole; proti burji je pristaniiCe veliko bolj zava-
rovano kakor snovo pristanisCe« na severu,
proti Siroki ga pa ne varuje samo en lomilec
valov kakor ga vidimo pred »novim pristani-
$Ceme, temvel trije, postavljeni stopnijiCasto
drug za drugim, dva sta dolga po 500 m, tretii
pa 1600 m. Ves zasuti prostor meri nad 55 hek-
tarov, dolZina obreznih cest znasa nad 14 km
itd. itd.

Moderno pristani§¢e pa zahteva tudi dru-
oih naprav, skladis¢, dvigal itd. Vsega tega ie
sedaj dosti, v miljskem pristanis¢u sta n. pr.
dve velikanski zgradbi, katerih vsaka ima pro-
stora za blago najvedje ‘ladje. Moderne ele-



\_'a_torje Ze poznamo, pogleimo Se dvigala ali
zrjave. Dvigalo je stroj z dvema rockama; ena
Ie trda, druga pa krozi naokoli, se dviga in pa-
da, polaga blago na tla in ga dviga. Velikanov
med dvigali je bilo pred vojsko okoli 150; naj-
vedji je v Hamburgu. Sele v veliki visini s¢ od-
cepi ena roka od druge in kroZi naokoli v kro-
gu, kojega premer je 294 metrov, radij torej
147 m. V oddalji 34’5 m od trdega stojala dvi-
gne Se 250.000 kg. v coddalji 53 m od debla pa
vedno Se 110.000 kg. Recimo, da dvigne &lovek
od tal pribliZno 100 kg; tako opravi torei ta
i}‘iav z mehani¢nim zavrtom delo 2500 in 1100
ljudi, a ne dviga samo, temve& tudi prenasa. En
sam Clovek zadostuje, da ga vodi.

Ugodna lega in pa nove naprave so promet
Trsta kar hitro dvignile. Od 1. 1803—1887 je
narastel n. pr. za 1.4 milijona ton, od leta 1887
do 1905 pa za 1’6, torej v 18 letih ve& kakor prei
vV 84, Od leta 1880—1889 je priplulo v Trst in
odplulo iz niega na leto nad 12 milijenov centov
blaga v vrednosti 660 milijonov kron, leta 1900
Ze 19 in 713, leta 1913 — zadnje leto pred voj-
sko — pa 35 miliionov centov blaga in 1800 mi-
lijonov kron, trikrat toliko blaga in skoro tri-
kratna vrednost kakor pa 30 let prej. Koliko
ladij je prislo v Trst? Tabelica nam to pove:

Stev. ladii. Reg. ton. Prirastek ton 0f,.

1870: 8.054  960.000 1870—1880: 16

1880: 7.208 1,112.000 1880—1890: 32

1890: 7.873 1,471.000 1899—1900: 47

1900: S8.465 2,159.000 1900 : 1913:108!

1913:14.230 5,480.000 1870 : 1913:470!

Stevilo odhajajocih ladij je pribliZzno isto;
.glej zgoraj, zato skupni promet I. 1913 okoli
.30.000 ladij z 11 milijoni ton; tona je skoro tri
kubi¢ne metre.

Ladje so bile prei manjse; to smo Ze videli.
Leta 1870 je imela vsaka ladja za 120 ton pro-
stora, leta 1900 Ze nad 250 ton, leta 1913 pa
skoro 400 ton. Parnike so narocali zaCetkoma
na AngleSkem, nazadnje so pa zgradili vse do-
ma. Samo od leta 1912 do 1913 je narastlo Ste-
vilo ton za 20%, teZa prodanega in kupljenega
blaga pa za 14%. Skoda le, da je import dosti
Vedji kakor eksport, 70:30, prihajajoCe ladje ni-
majo dosti blaga za nazaj, zato so tarifi zopet
vedii. Leta 1912 ie znaSal imoort 2,050.000 ten
blaga, eksport 980.000 ton a 1000 kg, razmerje
100:48: leta 1913 pa 2.314.000 in 1,136.090,
100:49. Pocasi se je razmerie boljSalo v prilog
eksportu, kajti 100:48 in 100:49 ni ve€ 70:30
kakor n-ei. amrak Ze 70:33'6 in 70:34'3. Vred-
nostno razmerje je drugacno, import 1913 870
milijonov kron, eksport 932 milijonov, 100:107.
Na importu je bila soudeleZena Slovenija po-
bre¢no s 34%, na eksportu z 29%. Import je ob-
Segal zlasti kavo, bombaZ, riZ, iuZno sadje, Zito,
koZe itd., eksport v prvi vrsti les.

Kakor so se pri nas brigali za Trst. tako so
se¢ Ogri za Reko:; prei poleg Trsta brezpo-
Membna se je od leta 1868 naprej krepko dvig-
nila. Na prav éuden nacin so si jo Ogri leta 1868
Prisvojili, potem pa res storili vse, kar so mogli.

211

Ker ie pristaniSCe Se slabSe kakor trzasko, za-
ledie Se revnejse in prometu neprijaznejse, Kras
Se visji, je bilo treba Se vec dela. Ogri so hoteli
dobiti na vsak nacin »okno v svet«. Leta 1872
so zaceli z napravami v pristanisCu, zidali so
skladisCa za riz in petrolej, Cistilnice, luscilnice,
drzava e dajala podpore domacim in tujim
druzbam itd., leta 1873 je bila konCana proga
St. Peter—Reka, leta 1874 Zagreb—Reka.  Od
leta 1872—1914 so izdali za pristaniSsCe naprave
53 milijonov kron. Zato se je pa promet tudi ta-
ko nepri¢akovano dvignil in je Stel pred vojsko
na leto okoli 9000 prihajajoCih in prav toliko
odhajajoCih ladij, skupaj okoli Sest milijonov
registerton. Leta 1871 je bil promet Trsta Se
18krat vecii kakor reski, leta 1913 glede ton niti
Se enkrat tolikSen; trzaski se je v letih 1871 do
1910 potrojil, reski pa popetnajstoril. Seveda
moramo upostevati, da je Reka Se Cisto nova,
Trst pa Ze stara prometna toCka; pozneje bi
razmerje za Reko ne bilo §lo tako ugodno na-
prej. Kakor je za Trst slabo, da je bil import
vedii, tako za Reko, da je eksport bil vecji ka-
kor import, kajti tudi v tem sluCaiu ne moremo
ladij dosti izkoristiti in so zato tarifi veCji. Re-
ka je edino sredozemsko pristanisCe, ki ima vec
eksporta kakor importa: leta 1912 eksport
1.100.000 ton, import 880.000, 109:89; leta 1913
1.174.000 in 922.000, 100:78’5. Vrednost importa
leta 1913 213 milijonov kron, eksporta 264 mi-
lijonov, 100:124. Neugodno vpliva pri Reki tudi
osredotoCenje giavnega prometa na mesece ma-
rec-september, enkrat preveé, drugi¢ premalo.

Ves trzaski promet je bil leta 1913 3,450.000
ton blaga A 1000 kg, reski pa 2,096.000 ton,
100:60'8; vrednost trZzaSkega 1.802,000.000
kron, reSkega 477,000.000 kron, 100:26’5, torej
povsem drugo razmerje v teZi kakor pa v vred-
nosti.

V najskrajnem severnem kotu Adrije ie pre-
malo Nladkega zaledia za Benetke in Trst ob-
enem, zlasti za Trst; zato hoCejo Italijani po-
magati Trstu s tem, da ga proglasijo za prosto
ko in ga z Zeleznicami bolj priblizajo daljne-
mu zaledju. Zeleznica ez Predel bo omogocila
direkten import iz Avstrije brez dvakratnega
prekoradenja iugoslovanske meje in bo za velik
del zaledja tudi veliko bliZja. To bo za sloven-
ske Zeleznice seveda hud udarec.

Naravno zaledje Trsta in Reke je slovan-
sko. S Trstom, Reko in drugimi pristaniSci ima-
mo odprto pot v celi svet.

Ky 1z Sarabonove »Gospodarske geografiie.«

V MORSKIH GLOBI-
NAH, DOMEN.

I $e stopila Gloveska noga na tla welikiil
globodin morja: tudi ie mozZnost glede
prihodnjosti zelo maihna. Le z misliio se
moremo spustiti tia. Vendar bi znanost = trpela,
&e bi pisali in govorili le o tem, kar Clovek ne-
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posredno’ vidi in spozna. Astronomi so si neka-
ko utrgalli zvezde z neba in doznali snovi soln-
ca, gorkoto Marta in teZo Neptuna. Geolog gre
zamiSlien mimo raznovrstnih Kamnov. v katerih
so ptidi, martindki. polZi in $kolike in pozna vse
po imenu. dasi ie bilo tisto Zivlienie pred mmo-
wimi tisoli leti. Zgodovinar vé celo povedati,
kaj so jedli stari Egipdani o nraznikih za kosilo
in kak&ne slike so imeli treovei na Renu nred
dvatisoC leti. — Veda mora iz drobcev, ki so
il poznani, zgraditi celoto. Tako si moremo tudi
o razmerah v wvelikih globoGinah morja ustvari-
ti dosti lamo sliko.

Vemo Ze za mero globokosti. za kakiovost
tal. za razmere temperature. pritiska in svitlo-
be in za Zivalstvo in nadin niegove prehrane.
Petdeset let oribliZno ie bilo treba. da 'smo zve-
deli vse to. Zadetek ie bil = letu 1845.. ko so
devali nodmorski kabeli v severnem Atlant-
skem ioceanu in merili morsko dno. Od takrat
naprei so Skandinavei. AngleZi. Francozi In
Ameri¢ani tekmovali med seboi v raziskovanlu
alobolin: princ monaski ie velik del bokastva
vporabil za to. Tudi zooloSke nostaie. nosebno
cna v Neanlju. ie veliko pripomogla k iasnosti 0
podmorskih skrivnostih. Duhaviti inZenirii, ke-
miki in fiziki. teoreti¢ni in prakiti¢ni. so izumili
in napravili zelo dobre priorave: lote. toplo-
mere. zaiemalce vode, fotografitne aparate.
mreze i. t. d.

Globokiost morija so v preisniih Casih pre-
visoko cenili: radi nekih nogreSkov ori opazo-
vamiu so nagli v iuZnem delu Atlantskeera ocea-
na mesta 14.000 - 15.000 m globoka. V resnici
ie naivecia szlobo’koat tega oceana nekai nad
8000 m in sicer v bliZini severnega breca oto-
ka St. Thomas nri Puerto Rico: naiglobokejSe
mesto pa ie v Velikem oceanu. izmerieno L
1895 v globokosti 9427 m. Do takrat ie veliala
Tuscarova - globodina severovzhiodno od Ja-
nana kot naivedia. namreC 8513 m. Vsekakor
dosti globoko! Ko hi Zeus v boiu 7 velikani iz-
rul mavveuo ooro Mount Everest in io zalucal
v to morsko! tuknio. bi bil postal vrh gore mal
otok. ki bi se vzdigal iz vode do 327 m visnko.
Srednia globokost wseh moria ie nribliZzno 3440
m. Antlantskega cceana 3681 m. Tihega oceana
3887 m.

Pritisk vode v teh glohoginah ie samo po-
sebi umevno neizmerno velk. Slovedi naravo-
slovec Sir Wyville Thoms=on. ki ie vodil nal-
vedio angleSko eksnediciio za nrouwv'mk’
morskih globo&in (1872 - 1876) pravi: ko' bhi bil
Slovek na takem miorckem dnu. bi  nosil nad
seboi vodni steber od 3600 m: nritisk bi bil tako
velik, kakor te7a dvaisetih z Zelezom natovor-
ienih’ viakov sé stroii vred: stisnien bi bil v
tenko' nloskev kakor svilen panir. Drugi an-
oleki raziskovalec ravno iste ekisnediciie Mo-
selev ie preracunil oritisk na veako kvadratne
colo 7a vsakih 1882 m mna 166 atmosfer ali
1125 ke: tako bi bil v Tuscarnra - globodini na
vsako kvadratno colo tal 747 atmoSfer ali
5062 kg.

Vsako Zivlienie na zemlii ie odvisno od
solnéne ludi. kaiti le pod nienim vplivom se
neorganicna bitia spreminijaio v organiCna in
zamorejo rastline, ki niso zaiedavke. srkati 1z
tal mineralne snovi, Cesar Zivali ne morejo. Te
so natveC navezane na rastlinsko prehrano
bodisi direktno ali indirektno potom mesa dru-
gih Zivali.

Kaksne s0 svitlobne razmere ma dnu mor-
ckih globotin? Kako daled seZe bel soléni Za-
rek v morie? Po okoli&inah zelo razli¢no: ka-
kor ie vodna povr§ina mirna ali valovita. kakor
ie dan iasen ali oblaCen in ie voda umazana ali
Cista. Ob obladénem, viharnem dnevu, ko so u-
mazane gornje plasti vode. bo segla svitloba
za polovico manj globoko. Z umetno izdelanim
aparatom. na katerega je bila pritriena foto-
grafi¢na plos¢a. se ie posreCilo Chun-u in Pe-
tersen-u dokazati sledove svitlobe $¢ v globi-
nah 500-550 m.

Da poiema svitloba prioti dnu in ie na dnu
sploh ni. sklepamo tudi iz rastlin v moriu in
niith banve. Rastline. ki niso zaiedavke. morejo
ziveti le pod vplivom svitlobe. kaiti samo v niji
mofeta niih zelena in nava barva izlodati ki-
sik. Znano je, da je bela soln¢na lu¢ sestavliena
iz Stevila raznobarvnih Zarkow. ki tvoriio spek-
trum. Clovesko oko razlo&i te barve: temno-
rdeco, rdeCo, oranzno, rumeno. zeleno, cyan,
modro. indigo, vijolCasto. Izlocanie Kkisika se
wrsi naiZivanneie v rdeCi in modri. manj pa v
zeleni barvi svitlobe. Prvi dve barvi sta toref
rastlinstvu ucodneisi. Da bi noskusili ali se2e
cela son¢na lu¢ ali le nekateni 7arki v mo'rske
globine. so potonili barvane nredmete: nasli so.
da so postali beli predmeti modri. rmeni zeleni
in purpurno - rdedi viiclCasti. Rdeci solnCni
iaﬁki’ ne segajo torei dale¢ v globodino'.

NaijbliZje vodni povrSini rasteio zelene ali
modrozelene rastline (alge). v veliih globinah
ali v sen¢nih in malo osvetlienih kraiih izginelo
te in prepuste mesto rdeCim in viicliCastim o-
blikam.

V globo&ini do 200 m ni ve& rastlin: iz tega
so dklepali, da je mo¢ tia segaijoZe bele luci pre-
Sibka za vpliv na rastlinstvo. Druei uceniaki
pa misliio. da s tem ni Se dokazano. da bi ne
miogli zeleni Zarki priti ‘do morskega dna. Po-
skusi s fotografi¢nimi aparati so na nemogocl.
ker ne poznamo S$e snovi za fotoer. plosco. ki
bi reagirala le na zelene Zarke. Obstoiali hosta
tako oboini mnenii. dokler ne bo mogole po-
dati nevosrednega dokaza za resnicnost prve-
oa ali drugega. 1z telesnih ‘lastnosti neke vrste
nodmorskih Zivali. ki Zivi okoli 600 m glohoko.
bi sklepali. da ie deloma tema. deloma Sibka
sviloba. ki pa me prihaia od zgorai. ampak 1z
Zivalstva samega: imenuiemo io fosforescenco:

Tudi o razmerah tonlote v teh neskoncnih
glo'binah smo poudeni: nanravili so se takozva-
ni minimumtermometri. ki sami od sebe reg!-
striraio nainiZie stoninie rorkote. Ponlobnn iih
v poliubno globocino za dodoéem Sas: ko' iih



dvignejo, kaZejo ti z gotovostio doti¢no mero
temperature.

Na vo'dni povrsini in kmalu pod nio ie tem-
beratura majvecja, zelo hitro pa pojema do
200 m; poCasneje spet do 1000 m, najpoCasneje
Pa do 200 m mad morskim dnom, kjer je v vseh
vodnih plasteh enaka. V vodnih globinah 5000
m Se spreminja temperatura le za 5° C. V tro-
piCnih kraijih je + 2°, blizo teCaiev pa — 3° Na
povrsini je ta razlika po' okolis¢inah tudi 33°;
kajti pod ekvatorjem znasa + 30°, v arkti¢nih
In antarkti¢nih vodah pa — 3°.

Mrzla voda ma dnu tropi¢nih moria ni do-
bila tako nizke temperature na istem mestu;
ako bi bila voda povsem mirna, bi bila tempera-
tura vodnih plasti na dnu enaka srednii zimski
temperaturi nad povr$ino. V trobi¢nih kraiih pa
Ie zadnja veliko wecia kot prva: mora torej v
istih voda ma dnu dobivati tisto malo gorkote od
drugod — in sicer od morskih delo%, ki so bili2-
1e teCajema.

V velikih oceanih so zelo poCasni a traini
toki: od teCaiev prihaia mrzla in zato tezka
voda po morskem dnu do ekvatorja, ki se pa
e ogreje, ker je mrzla wvolda slab odvaijalec gor~

te. Tam se vistavi radi protitoka od nasprot-
hega teCaja, se ogreje radi zemeliske gorkote
n se dviga vsled pritiska novodohajajocih voda
proti povrsini in od tam spet proti teGajema,
kier se spet ohladi; tako zaéne krog znova.

V moriju so pa gorski @rebeni kakor na
'lfonlleln: nith smer gre veckrat masprotno kro-
Zenju morskih tokov. Vioda se zajezi in ogreje
dale¢ od ekwvatorja; posebno se to dogaia v
Atlantskem oceanu, kier so tla zelo hribovita
in se vleCe veliko pogorie v podobi velikega
S od zahodne Anglije do juZnega tecaja. Naivis-
I vrhovi tega pogoria so otoki Azori, St. Paul
in Asceusion i. dr. Tako je umevno, da imajo
razne morske globine tudi razno temperaturo.

' Potom za to pripravlienih zajemalcev voae
ki se spuste odprti v poliubno globino in tam
Sami zatvorijo, se ie dognalo tudi. iz Cesa vioda
Sestoji in kakSni plini so v raznih globodinah.
Nagli so sledove 32 elementov; najvec pa mor-
ske soli. NajvazZnej$a plina morske vode sta ki-
sik in dusik, ki sta v raznih plasteh v razni
mnozini; naiveC pa ori poyrsSini in na dnu.

Geologitna sestava molrskih tal ie zelo
razliCna; loCiti moramo padavine v vodi (ki
sedajo na tla wvedno visie) blizo bregov kom-
tinenta in otokov od onih v oceanih. Padavine
V vodi oceana sestajajo naiveC iz zivalskin
drobcev skeletov in minerakih snowi. Ti drob-
@ prihajaio od lupin malih Zivalic. imenovamih
Clobigerine in so' povedini iz apna.

Monakovyski geolog Giimbal je preiskal tak
brah in maSel v kubidnem centimetru: sedem
Milijonov zelo maihnih okroglih drobcev ime-
Novanih cocolitki, 5000 wecjih in 200.000 manj-
Sih nerazbitih lupin zelo malih Zivalic forami-
Nifer, 220.000 drobceyv niih lupin, 4.800,000 droo
Nih palCic (rhabdolithi). 150.000 ostankov iglic
morsgkih spuzev, 100.000 lupin radiclarijey in
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enoceli¢nih alg in 240.000 minerainih zrnc. To
blato globigerin seza do globocine 2300 m, boii
spodaj je padavina »rdecCa ila«. Alge Zivé pri
povrsini, njih odmrle lupine pa padajo dolgo
Casa: dneve, tedne in mesece na morsko dno.

Bitja v teh globolinah Zive po wvsem dru-
gacno zivlienje, kakor oma v plitvih vodah.
silen pritisk v iskoraj mirni vodi. tema ali le re-
ven mrak, nizka temperatura brez vsake rast-
linske hrane. Zivali ki Zive v takih okoli§¢inah,
morajo biti drugace wvstvarjene kakor omne pri
monski povrSini.

Kako, da morejo vzdrZati pritik? Ta za mje
sploh ne obstoja. Vzemimo primer od nas sa-
mih: tudi mi Zivimo na dnu lgﬂhobdkeg’a moria,
ki nas sicer me obdaja v tekoCi obliki ampak v
plinasti; to je zrak, ki pritiska na nas. Te teze
ne zapazimo; nasprotno, cCe se dvignemo v
gorske wisine ali v zrakoplovu ¢ez 10.000 m o-
slabi telo in smo v smntni nevarnosti.

Sicer je vzrok temu deloma kisik. ki se v
gornjih plasteh razteguie in tani$a, a vzrok le
deloma tudi v nasem telesu samem. wv katerega
votlinah ni krvi je zrak po gostoti enak onemi
izven telesa, talko da sta ta dva vedno v ravno-
tezjiu. Moc¢ plinov, ki se razviiaio v telesu, se le
pocasi spreminja; kakor hitro' pa pride Cloves-
ko telo 'v gornie plasti zraku. kier od zunai ni
veC tolikega pritiska. ienia to ravnoteZie. Plini
v telesu se raztegnejo in se hocejo izenaciti z
zunanjimi. V zelo veliki wisodini bi se vsled te-
ga kar trgali boli ob&utliivi organi v telesu in
zgodilo bi se, kakor prenapolinenim mehur-
iem iz mila.

Umevno, da imajo torei tudi Ziva bitja na
morskem dnu v svoiem telesu tako mocCne pli-
ne, ki drZe ravnoteZie z vodnim pritiskom. Pri
zivali iz globoGine kakih 1800 m znasa. kakor
smo sliSali 166 atmosfer na kvadratno colo. Da
io potegnes na povrsino, pride pod pritisk le
ene atmosfere; ker ima v sebi pa 155 atmosfer,
te hoCejo izemaditi z zunanjo in raztrgaio' tako
celo Zivalsko telo. In res prihaja najvel Zivali,
katere spravljajo z mreZami na povrSino, mrt-
vih ali pa zelo poSkodovanih. PoSkodbe s0 raz-
licne, najboli trpe Zivali, ki imaio najve¢ meh-
kih delov telesa. Izmed rib najboli one, Ki ima-
jo zra¢ni mehur. Ta pogosto poci ali pa wisi
z droboviem iz ust.

Ne smemo pa misliti, da moraio imeti te Zi-
vali moc¢nejSe miSice kakor Zivali pri povrSimi.
Nasprofno; voda je tu mirna, pri povrsini pa se
je treba boniti z vetrom in valovi, s plimo in z
mocnim tokom izlivajoCih se rek. Zato so tudi
koraliniki v globoCinah lepSe zrasceni in Zivaii
z zelo neznimi in obCutliivimi telesi.

CudeZno vstvariene so tudi oli teh Zivaii.
Ce bi bila tam spodaj vecna tema. bi ta bitja ne
imela o¢i ali bi vsaj imela nevporabne, oi ne-
zadostno razvite, lkkakor jih imajo Zivali po luk-
niah in podzemskih jamah (Sloveska ribica).
Ko bi bila tla povsodi enako razsvetliena. bi bi-
lo spet neumljivo, zakaj so poleg Zivali z olmi
tudi slepe: in te celo iz druZin, ki Zive v svitlo-
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bi in imajo dobre 0di. Prisilieni smo takio si mi-
sliti. da so v raznih delih velikih oceanov razne
svitlobne razmere; te povzrocaio tudi Zivau
same, ki oddajajo in razSiriaid' svitlobo potoni
fosforescence.

Zakaj oddajajo zZivali to lu¢? NaibrZz zato,
da se bitia iste druzine lazie dobé: primerni
Kresnice. Tudi za to morda. da svaré s to lucio
pred nevarnostmi in ostrasiio o'ne. ki bi iih ho-
tele pozreti. Znano je, da nekatere Zivali Ze po
svetli ostri barvi odvraCajo nevarnosti; tako
mocerad, katerega vzreS ze na sto korakov. V
posameznih sluCajih pa sluzi ta svitloba doticni
Zivali tudi zato, da privabi druge Zivali blizje
in dobi tako hramo; iz skuSnie si Ze widel. koliko
insektov leta v noci okoli svetilke. Vecie ribe,
ki so obdariene s to lucjo. si same sebi kazeio
pot v temi.

S &im se prezivljajo'? Kako spreminiajo ne-
organiCne snovi v organicne, ker brez tega
procesa ni zZivlienjia? Prvi posredovateli je go-
tovo rastlinstvio, a ne na morskih tleh. Veliko
teh organiCnih snovi prninasaio viharii s konti-
nento'v, najve® pa vode (reke. potoki) posebno
takie, ki gredo mimo mest in gozdov. Od tega
zivi zZivalstvo vodne povrSine. ki sluzi spet v
hrano Zivalim v miZjih vodnih wvlasteh itd. do
morskih tal. Izumiranie in presnavlianie mili-
jonav takih Zivalic pavzroCa v morju neprestan
ndez¢, ki seda polagoma na morsko dno, Kjer
sta dve vrsti Zivali: take. ki Zive od mesa dru-
gih in take. ki jedo morsko blato.

Opustim podrobno nastevanie in ©Opiso-
vanje teh Zivali. Kogar veseli nadalini Studii,
dobi v veciih maravoslovnih knjigah precei pe-
ulnega a tudi zanimivega o tem. Mo'rie in nie-
wa globine mam nudiio nesSteto raznovrstnin
naravnih prikazni in Se neresSenih ugank.

TOPLOTA.

EJ, kolikokrat sem Ze sliSal kakega Kra-

Sevca {pa tudi Vipavec ni izvzet), ko je v

juliju ali avgustu godrnjal nad »salamen-
sko« vroCino, ko je na kaki »gmajni« seno
spravljal. Kaj bi pa bilo, Ce bi ga prenesel za
lase kot angelj svetopisemskega Habakuka kam
doli v Saharo, kjer solnce v vseh letnih casih
skoro navpi¢no lije Zarke na peSCeno valovije,
skoz katero se leno pomika karavana. Pa ne
samo tukaj; so tudi druge pokrajine, kjer solnce
trajno neti peC. Burski kmet v juZni Afriki
spravi svojo volovsko vprego skoro za pol leta
v senco vsled neznosne vrocine; na arabskem
polotoku se~“umakne ponosni Sejk (plemenski
poglavar) pod svoj Sator in dremlje v vrocini,
ki je enaka opoldne kot zvecer; leni orientalci
od Male Azije pa do centralno azijskega go-
rovia leZejo na preproge, zapalijo Cibuk in pi-
jeio »SeCerliSerbet« (neka hladilna pijaca); Se
celo indijski kuli vrZze v tej neznosni soparici
svoj tovor raz sebe in skociwv Jnd, da se ohladi,
geprav je v nevarnosti, da bo moral placati to

kopelj mogoce s svojim stegnom kakemu kro-
kodilu. Pa kaj vse to, niti samega Dalai Lamo,
budhistovskega papeZa v Tibetu ne pusti »spaks
pri miru in mu nagaja, dokler si na prestolu ne
obriSe potne srage in premislja, ali je bilo za
Budhovih ¢asov tudi tako vrole,

Razen teh krajev so celo leto pod vplivom
solnCnih Zarkov Se skoro cela Avstralija in vedji
del zapadnega obreZja v Sev. ameriskih drza-
vah in v Cile ter Peru.

In ko Clovek takole razmislja o teh prirod-
nih posebnostih. mu Se vedno nekaj vrta v moz-
gamh in sama od sebe mu Sine misel: pa na
tisoCe celo na milijone strojev je izumila mo-
derna tehnika, ki jih spravi§ v pogon le s to-
ploto. Treba je ali posredno ali neposredno pre-
moga, da se razvije delo ali u¢eno redeno Kki-
neticna energija. NajveCjo toploto pa razvija
solnce. To ogromno telo, ki ima obliko krogle,
meri v polumeru 1,391.000 km, njegovo povrsje
pa okroglo 6 bilijonov gkm. To so seveda 3te-
vilke, ki jih je mogoCe rabiti le v astronomiji in
pa — pri ruskih boljSevikih, kjer je vrednost
papirnatega rublja tako nizka, da se mora$ po-
sluZevati astronomskih racunov, e hodes kaj
kupiti. — Soln¢no telo pa tvorijo zgo$ceni plini,
ki se drZe skupaj vsled velike privladnosti ie-
dra; in ena izmed teh plasti, fotosfera, je
ognjisCe svetlobe in toplote. Izradunali so, da
je na solncu temperature kakih 25.000 do
26.000 °C. Kaj pa je pravzaprav bistvo toplote,
je Se sporno vpraSanje. Nekatere ucene glave
trdijo, da se razvija toplota ng solncu vsled pri-
tiska teh ogromnih plasti druge na drugo; to bi
Se nekaj drZalo, ker ¢e dolgo razbijas po naklu,
se bo razvila taka vrocina na Zelezu, da se lahko
brez ognja opeceS. Resnica je pa le, da je solnce
izvor vse toplote. Seveda vsa ne pride k nam,
ker se je nekaj porazgubi po atmosferi (zracni
plasti), saj je solnce oddaljeno od srediica
zemlje za 1200 zemeljskih polumerov po 6370
km. Po racunih absorbirajo (vpijejo) razli¢ne
kemicne sestavine zraka polovico soln&ne to-
plote; ali z drugimi besedami, ¢e nas ne bi ob-
dajal zrak, bi dobili $e enkrat toliko toplote.

Po tem preudarku je prisel &lovek do za-
kljucka, kako bi se dala vsa ta toplotna ener-
gija uporabiti v industrijske svrhe. Na to misel
so priSli inZenirji Ze pred nami. Treba je torej
najprej ujeti solnéno energijo; sicer so v neki
vasi soln¢no svetlobo kar v vreCe vlovili, toda
tu stvar ni taka. V Egiptu so postavili prvi
stroj, ki ga goni soln¢na toplota. Napravili so
veliko paralelno zrcalo (v obliki nekake polu-
krogle) in je tako postavili, da so se solncni
zarki iz tega zrcala odbijali pod velike kotle z
vodo, da je zaCela vreti in dosegla temperaturo
300" C. To vodo so napeljali v stroj, ki je s po-
mocjo pare opravljal pri 10 urnem dnevnem
delu 50 konjskih sil. ~— Konjska sila, HP horse
pouver, je mera za delo. Ena konjska sila ima
75 kilogramometrov. 1 kilogramometer je pa



merilo za delo, ki je opravi kaka sila, ako
dvigne 1 kg v 1 sekundi 1 m visoko.

Ako bi postavili v severnem predelu pa-
S¢ave Sahare na prostoru, ki meri kakih 15.000
gdkm, same take »solnéne stroje«, bi lahko po-
Stala tam velikanska centrala, ki bi preskrboe-
vala cel svet s svetlobo in toploto in e bi ostaio
dovolj energije, da bi Se vse stroje na svetu z
ostankom teh sil spravili v pogon. Seveda bi
bila nekaka podobnost z dana$njimi elektri¢ni-
mi centralami, odkoder so napeljani po Zicah
elektricni toki na razne strani za razsvetljavo,
V obrate in v novejSem casu tudi za kurjavo.

Mislim, da mi bo vsak pritrdil, Ce recem,
da bi inZenirji, ki bi izvedli take nacrte, ve¢ sto-
rili za Clovestvo, kot vsa moderna tehnika, ki se
ie mucila, da bi izna§la kake komplicirane »tan-
ke« in razne smrdliive granate, da bi dala
duska bestiji v ¢loveski naturi.

POLARNI KRAJI.
V. SARABON,

Ce govorimo o polarnin narodih kot neki
celoti, ne napravimo tega samo z geografskega
vidika: ne uvrstimo jih samo zato v eno celoto,
ker prebivajo vsi v mrzlem pasu, temvec tudi
iz drugega, bolj globokega vzroka; v celem
Zivljenju v zunan# in notranji kulturi so enotni
in se viemajo. Okolica ima ma Cloveka povsod
velikanski vpliv, posebno pa $e tam gori ob
skrajnem robu obliudene zemlje. Ni Cudno:
nikjer ni ¢lovek tako slab nasproti premocni
naravi, nikier se mu ni treba tako hudo boriti
za bormno zivljenje kakor v polamih pokrajinah.
Zato se mora pa razmeram tega pasu kolikor
mogode prilagoditi.

Ce hocemo dolo&iti ju?no mejo domovine
»liudi severak, Se moramo najprvo vprasati,
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»ljudi  severa«, moramo najprvo vpraSati,
kaj je podlaga njihovega Zivlienia, kaj jim bi-
vanje v mrzlih teh pokrajinah cmogoa, in
hitro imamo odgowvor: Zivez in obleko jim daje
v prvi vrsti zivalsive, najvaznejSa dobavitelja
sta pa severni jelen im miordki pes ali  tulenj.
Temu priStejemo $e nasprotno stran, pomanj-
kanje poliedelstva, oboie sestavimo in redemo,
da poteka juzna meia ob toliS¢u severnega je-
lena in poljedelstva. Kier je na mestu sevennega
ielena tulenj, je pa to navadno Ze itak izven
meje gozda.

Velikanski so prostori, na katerth bi-
vajo maloSteviini polarni rodovi: zahodna in
deloma wvzhodna obala Grenlandije, juZni otoki
arkti¢nega oto¢ja — arkticen je toliko kot se-
vem —, severni Labradev, obala ameriskega
Ledenega morja od Hudsonovega zaliva ma-
prej, obala Alaske, otoki Beringovega morja,
Kamcatika in neizmeme sibirske pokrajine od
Ohotskega morja do Arhangelska, polotok
Kola in severna Skandinavija.

Ta ogromen prostor ima mekaj potez, ki
S0 za Zivlienje polarnih narodov welike waz-
nosti. Ob&irni deli Sibiriie in severne Amerike
so ravni in omogo&ajo hiter prehod od enega
toviSCa do drugega, od ene pase do druge. Mo-
golne reke, tekoCe po ravmini, so v kratkem
poletju plovne, celo leto pa darovateliice rib.
Nektere obale so wznaCene po strmih  globoko
zajedenih fiordih — fjord je ozek zaliv, ki ga
ie poglobil ledenik —; steme fiordov so bramba
proti viharjem, na koncu je dosti prostora za
seliSCa, zunaj so pa one tako vaZne odprtine
v ledu. kjer se vrsi lov na tulnije.

Poleg zemlje je podnebije
zunanji Cinitelj polarnega Zivljenja. Podnebje
dovoli samo prav sposobnim liudem bivanje
tam, slabiCe izloCi. Pray posebno vpliva pod-

nayvaznejsi

Prebivalec skrajnega Severd.
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nebje na materialno Zivljenje, primora najpri-
mer Sloveka, da svoie telo Cisto drugale odeme
kakor kjerkoli drugje na svetu. Neposredno pa
vpliva podnebje na polarnega Cloveka
in niegovo kulturo, ker mu da na razpolago
samo omejeno Stevilo rastlin in Zivali.

Zakaj je v tej najveCii mrzli pokrajini na
zemliji tako mraz? Zato ker je solnce dolgo
Casa sploh ni¢ ne obseva, in Se poleti padajo
Zarki zelo poSevno, zgubeC zato dosti toplote.
Sevieda so pa takrat dnevi zato dalisi in ima
solnce wel Gasa za ogrevanje. Navelii mraz
nastopi proti koncu pelarne nodi — prav na se-
veru imamo namre¢ no¢ cel mesec in Se ves
—, vieckrat Sele marca.

S tem welikim mrazom je pa v zvezi suho
ozralije, kar je velikanskega pomena za Ziv-
lienje. Middendorf pravi: »Clolveku bi bilo v e-
nem oziru sploh nemogoCe kliubovati temu
mrazu, ¢e bi mu ne pomagala suhota zraka.
Samo popolnoma suha obleka nam da namrec
zadostno vanstvo proti mrazu, v vlazni obleki
smo .tam zgubljeni. A proti veCeru se je v 0-
bleki makopiCila vlaga, povzroCena po izhlape-
vanju; kaj napravijo? Predno gremo spat, o-
blelkko obrnemo in jo poloZimo na sneg; zjutraj
ie popolnoma suha. — Velika prednost polar-
nega podnebija je tudi ta. da ie le malo vetra
in viharia. Povsod pa seveda to ne velja in
nekteri kraji se odlikujejo po ravno nasprotnih
prnikaznih.

V Sibiriji traja zima od srede septembra
do srede maja, a samo dva meseca sta brez
. zmrzali. Celo poleti se zemlia odtaija samo za
1 meter do 1% m globoko; spodaj je pa debela
plast zmrznjene zemlje, Se v globini 33 m so me-
rili Sest stopeni in pol pod niclo, v globini 120
metrov pa tri. Middendorf je zraCunil, da je Sele
200 metrov od wvrha zemlia odtajana.

Naimrzlejsi kraji zemlie so v Sibiriji. V Ir-
kutsku drZi v¢asih mraz meprestano 55" pod
niclo’, v Virhojansku celo 68. Poleti je pa precei

toplo, toplomer se dvigne do 30° celo v senci,
pa ta Cas je zelo kratek. PopreCna toplota po-
letia znasa 12 stopenj, poprecna toplota celega
leta je pa vsled dolge in mrzie zime globcko
pod niclo. S tem primerjaimo podatke za Gonico
in Ljubliano. Popredna toplota januaria — to-
rej najmrzlejSega meseca — je v Gorici 3.2° nad
ni¢lo, v Ljubliani 1.1° pod nilo. toplata julija
kot najtoplejSega meseca 23.1° in 19.6, letna to-
plota pa 129 in 9.

Podnebje ameriskih polannih delov je si-
birskemu precej enako. V Evropi prinaSa mor-
ski tok od morja na jugu dosti veCio toploto
kalkor bi jo sicer priCakovali: ob zahodni obali
ie pozimi samo 4 do 8" mraza, boli proti no-
tranjosti pa postaia podnebie vedno boli podob-
no sibirskemu.

Od tal in podnebja je odvisna tudi mera, v
kteri je zemlja drajno ali zacasnc pokrita z le-
dom ali snegom. Da sibirska tla cdmrznejo do
globine 1-1% m, Ze vemo: podobne so razmere
v zahodnem delu Amerike. V wzhodnem delu
Amerike in na arktiénih otokih je pa na viSinah
ledena cdeja trajna in le malo se v kratkem
poletiu robovi odtajaio. Tudi cela notrania
Grenlandija je trajno zmrzniena. le ozek je
ravni rob ob obali, ki je poleti prost ledu in
snega. Zato je pa tudi v arktiCni Ameriki in na
Grenlandiji prostor za hitro Zivece poletno
rastlinstvo in s tem za Ziviljenie rastlinojed-
cev — npr. sevemega jelena zelo omejen. za-
to pa tudi omejen za naselievanie, liudje so
navezani le boli na rob, na niorie.

Rastlinstve obsega dva pasova, gozdna-
tega in cnega brez gozda. Sicer ie hrana v pr-
vi vrsti dar Zivalli, a prebivalci uZivajo tudi da-
rove rastlinstva, boli kakor mislimo. Nektere
rastline so naravnost potrebne. ker krmijo Zi-
vali, tako mahovi in liSaji. Znacilne za severni
brezdrevesni pas so tundre. mocvirne. z ma-
hom in liSaji pokrite ravnine, peleti polne vode
kakor goba in zato neprehiodne. ali pa skalne
pokrajine z redkim stepnim rastlinstvom. V Ev-

Ledena gora v severnem morju.
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Ledeno obrezje skrajnega severd.

ropi in Aziji pokrivajo primeroma ozek pas ob
Obali severnega ledenega moria. ker gre tam
0zd — v Sibiriji imenovan tajga — skoro do
morja, posebno Se ob rekah. Kot rastline pride-
10 za polarnega Cloveka wpoStev razne wvrste
lagod, mahovi in liSaji in neka vrsta pritlikave
vrbe. Splo$no so tundre med najrevneiSimi po-
krajinami zemlje in stalna maselitev na nijih je
hemogocCa. V Severni Amenki nadomescajo’
tundre takozvani barren grounds. po sloven-
Sko: nerodovitne pokrajine, ki pokrivajo se-
vermno od gozdne meje veliko prostora. So bolj
skalni, pokriti deloma z grmi¢iem in stepnim
rastlinstviom: pritlikave breze, jelSe, brinje,
breze, mahowi, liaji, trave. bi¢ie. Na Gren-
landiji In po polarnih otokih je pa rastlinstvo
skozinskoz alpsko, na Grenlandiii dobimo' celo
nekake gozdicke iz pritlikavih brez, jel¥ in je-
Senov. NajveCii del obale pokriva stepno rast-
linstvo, brinje, rododendron, jagode, liSaji, ma-
hovi, cvetlice. Vise te rastline so se prilagodile
Pogojem polarnega podnebja, prenasajo velik
Iraz in se poleti izredno hitro razviiejo.

V Ewvropi gre gozd skoro do moria, le maj-
hen koscek 3trli ven; na Norveskem uspeva
iglast gozd po dobroti morskega toka Se na 70.
stopinjo severno’ od ekvatoria. zadnie zn=nilke
R0zda proti severu so pa bele breze. Od Nor-
veSke gre meja gozda preko polotoka Kola in
botem tik ob Ledenem moriu do/ Urala, nato
Da z lahnim maklanjanjem proti vzhodujugo-
Vzhodu do Ohotskega moria. Ob rekah gre pa

akor re¢eno gozd dalie proti severu, ob reki

atangi vidimo’ mesecnov gozd 3¢ nad 72.
Stopnjo. Znacilno obmeino drevo ie v Rusiji do
Urala sibirska ielka, v Sibiriii davriiski mece-
Sen, ob Ohotskem moriu in na Kamdcatki pa
Zopet breza. OtoCie Alenti jie severno od gozd-
e meje, pokrito je le z redkim grmicjem. V

Severni Ameriki se zacenia gozd z ielko ob
severnem teCainiku, gre ob reki Mackenzie
najdalie proti severu, potem mazai mimo Veli-
kega medvedjega jezera, na Labradcriu ise pa
umakne globoko doli proti ingu; zadnii zastop-
niki tukaj so to'poli. ielSe in breze.

Gozd ima seveda vecCjo izbiro Zivljenskih
pogojev in mudi vse drugatno zavetie kakor
tundra ali brezdrevesna obala. Zatc se umakne
pozimi ve¢ sibinskih rodov nazai v gozd. Eski-
mo tega ne more; deloma stanuie predalec. de-
loma mu je pa pot zaprta, ker ic severoamernis-
ki gozd vsaj deloma Se v rokah Indijancev. Ker
sta torej sibirskim polarcem dva pasova rast-
linstva na razpolago, zato lahko uporablja tu-
di veC rastlin, si lahko napravlja stanovanje,
Colne in sani drugace kakor pa Cuk¢ ali Gren
landec, ki sta navezana le na slucaino nane-
Sen les. Od gozdnih dreves uporablia sibirski
prebivalec brezo, topol, vrbo, smreko, jelko,
mecesen. evropski Laponec mecesen. Iglasto
drevje rabijo za vse mogole stvari, delajo iz
njega Colne, sani, crodje. opravo itd. Za hrano
sluZijo predvsem razne wrste jagod: na mesto
krompirja imajo v Sibiriji neko gomoljasto Yili-
i0, sarana. Neko jagodo in razne vrste Cesnja
rabijo proti skorbutu. Skorbut ie bolezen me-
sa okoli zob, ki zaéne gniti; zobie izpadajo in
ker ne moremo z gnilimi Celiustmi iesti. umre-
mo. Skorjo jelSe rabiio za barvilo. SadeZi ne-
kih vrst cedre in bora sluziio za slasCice.

NajvazZneje vlogo v Zivlienju polarnih na-
rodov ima pa Zivalstve, od sevarnega jelena in
tulnja so popolnoma odvisni. Za mjima g@redo-
Ci potujejo; Ce jih ni, vlada lakota. Ona sta
stebra njih Zivlienja, eden boli v Evropi in A-
ziii, drugi pretezno v Ameriki. Poleg teh dveh
lo'viio seveda tudi druge Zivali. tako ribe in ko-
Zuharje, bodisi za hrano, bodisi kot predmet
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kup&iie. Vendar pa ne smemc misliti, kakor
beremo v marsikieri knjigi, da koZuhariev nc
aozdih kar mrgocli. Splosno so gozdi prazni. Se
praznejse seveda tundre. Kljub tei prazno'ti so
pa kraii, kier se gotove vrste ob gcatovem Casu
zbirajo, kjer prideic skuvai stotine severnih
iclenov in nekega drugega goveda. tisodi tul-
niev in mroZev in brezStevilno iate vodnih in
wozdnih ptic. Tako’ sta enkrat dva Tunguza v
enem samem dnevu ubila v goroviu Stanowvoj-
skem 600 severnih jelencv. Wirangel je videl
kako so zaklali Cuk&i ob nekem brodu v naj-
krajSem Casu stotine severnih ielenov: Nor-
dentkjoeld je videl :v Beringovem molriu tisoce
mroZev, plavajocih proti nekemu cilju. Polarne
ptice sediio in valijo vCasih tako gosto skimnai,
da je nemogoce stopiti mednie. Splodno’ so pe-
larna morja v primeri v suho zemlio na Zival-
stvu zelo bogata. V Sibiriji lovijo v prvi vrsti
severnega jelena, divijo ovco ali argalija, bele-
ga zajca in marmotico, potem volka, herme-
lina, sobolja, vidro, belega iin riavera medveda,
veverico in vec vist lisic; od ptic pa diviega
petelina, jerebice, kiljunace, gosi, race. labode.
Vecja je raznoliCnost pri ribah, jezera in reke

kar mrgolijo. posebno reke. ki teko v Ledeno
miorje in v PacifiSki ocean.

Amerisko zivalstvo se od evronoazijskega
beli med-

le malo loCi; glavni zastopniki so:

ved, neko govedo, zaiec in belka. Beli med-
ved je doma sicer tudi ob sibirski obali, a Si-
birci pridejo z njim malo skupai; bolj pa Eski-
mo v Ameriki, ker je mavezan na obalo, ktere
se drZi tudi beli medved. Severni jelen je bil
zelo razSirien tudi na Grenlandiji, a puska ga
ie prepodila. Eskimo torei mima take ‘izbire
kakor Sibirec, belj vazni zani so' morski se-
savci, najvaznejsi pac tulnii. KoZo uporablja v
prvi vinsti za obleko, pa tudi za plavalne me-
liurje, za vrvice pri harpunah, za preobledenije
Colnov, imenovanih kaijak. Prilicno se spravi
Eskimo tudi nad kakega mimo plavajocega ki-
ta. MroZ je bil prej ob Grenlandiii zelo pogost,
danes iih je le malo Se; namesto niega daje
sedaj neki som nepogredljivo ribjo mast, z me-
som pa krmijo pse. Loviio gosi, race. galebe.
potapljace alke, izCisCeni jim sluZijo za obleko.
q( .;-ibah velia isto' kakor o sibirskih in evrop-
skih.

Tretie vrste naravnih zakladov. rudnin, pa
polarni rodovi niso skoro mi¢ izrabliali. Druga-
Ce tudi pritakovati ni. V notranii Sibirii dobi-
vajo Jakuti in Tunguzi Zelezo in ga predelujejo,
v Alaski uporabliajo baker, a le malo, Ved vrst

zerque ;‘u’m sluZi za hrano, pomeSajo jo z mo-
ko itd. itd.

Baifinov zaliv,
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POLICAJ IN CEFI-
ZELLJ.

OLJ na ono stran
lezi vas, ki se ji pra-
vi Butale. Batalci so
gadje; tisto leto, ko
sta bili dve kravi za
en gros, so se Butal-
ci skregali s pametjo,
pa so zmagali Bu-
talci in ne pamet;
takSni so.

V Butalah so imeli ob&inskega hlapca, ob
delavnikih je goved pasel in lenobo. ob ne-
deliah in praznikih pa si jie na glavo poveznil
kapo, ta kapa je bila rdeCe obsita, v roko je
Vzel helebardo ali sulico in je bil policaj, strah
vseh tolovajev.

0 tem policaju je sliSal tudi grozanski raz-
bojnik Cefizelj, ki so pravili, da je Ze sedem
lindi zadugil in tri Zenske. Pa je zasrbelo Cefiz-
lia, da si gre ogledat policaja, in ie bilo tisto ne-
deljo, ko obhajajo v Butalah vsakoletno Zegna-
Ilie in poboj, pa je Sel v Butale in se nastavil po-
licaju tik pod nos.

. Policaj je rekel: «Hop, Cefizelj, te Ze
Imam! Mar$ v luknjo! Imamo krojaca, se mu
bravi rabelj. ti bo vzel mero okrog vratu.«

Cefizeli ni rekel ne bev ne mev in je $el s
Policajem. Pa prideta mimo peka.

»Oh,« je vzdihnil Cefizelj, »dokler Sc lah-

0 poziram, en sam edin koruzni hlebCek bi
rad snedel, tako dobrih, praviio, ne peko ni-
kier nikoder kakor v Butalah.«

»Nu,« je pritrdil policai. »Pri nas imamo
Masten gnoj.naSa moka iz nase koruze ‘e ka-
kor zabeljena.«

In ker je bil pek za ob&inskega moZa, mu
Policaj ni maral odjesti dobi¢ka in je pustil Ce-
fizlia v pekariio in se je s helebardo ali sulico
Postavil pred wvirata da ga potaka. Caka in Caka.
ba ni bhilo Cefizlia — Sent je bil odSel pri zad-
Njih ‘vratih in se niti ni poslovil. Policaj had —
kri¢en Mati¢ek — tako je bil hud, da je kar

pljunil. Ali Cefizlja ni bilo in ga ni bilo in ni vse
ni¢ pomagalo.

PoteCe teden, poteCeta dva, pride iretja
nedelja, pa je Cefizlja spet zaskrbelo, da gre v
Butale, in je Sel in se nastavil policaju pod nos

»Hop,« je rekel policaj, »ali te imam! Zdaj
mi ve€ ne uideS!« in ga je prijel za rokav.

Cefizelj je prosil zamere: »Tujec sem,« je
rekel, »dezelan, pa sem zadnji¢ pot zgresil od
peka, da Vas nisem naSel. Ali mi je bilo malo
hudo!« — in je Sel s policajem kakor jagme za
materjo.

Pa prideta mimo peka in Cefizelj se je
spomnil, da je laCen, in je lepo prosil in policaj
ga je spustil v pekarijo; mislil si je: »Ti si
zvit, jaz pa Se¢ bolj, to pot mi ne uided!« in se
ie postavil na zadnja 'vrata. In je Cakal in ¢a-

al, pa ni docakal, ker je Cefizeli to pot Sel
zbogom pri sprednjih durih; in je bil policaj
sila hud, malo je manikalo. da ni zaklel.

Potecejo trije tedni pa Cefizeli spet v Bu-

tale in policaju pod nos.

»Hop,« je rekel policai, »ali te imam! Jaz
ti pokazem, kaj je butalski policai. da mu bo$
uhajall« in ga je prijel za rokav.

Cefizeli je prosil zamere: »Ni Vas biio
pred vrati,« je rekel, »pa sem Vas iskal, kie
ste; do danaSnjega dne sem Vas iskal :n do
tedle ure,« in je Sel s palicajem in se ni ni¢
branil. -

Prideta mimo peka in si ie Cefizeli spet
zmislil, da bi $el noter in si kupil koruzni hleb-
¢ek, in je milo prosi, da nikoli tega. Pa je rekel
policaj: »Ticek ti, bi mi spet rad usel — pni
tistih durih, ne? kier mene ne bo. Ne bos, Ja-
ka! Daj semkaj gros, grem sam kupit koruzni
hleb&ek, pa me ti Cakaj tukaile!«

In je policaj Sel in kupil in pniSel nazaj in
ko je hotel Cefizliu dati hleb&elk, ni bilo wes
Cefizlja, In ie bil policaj tako jezen, da ie je-
zik pokazal za Cefizliem, in ie $e dobro, da Ce-
fizeli tega ni videl; zakaj Cefizeli je bil gro-
zanski ropar, ki so pravili. da je Ze sedem ljudi
zadusil in pa tri Zenske.

Iz knjige »Tolovaj Mataj«, spisal Fr.
Milcinski, izdala Tiskovna zadruga
v Ljubliani.
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jubezen do Boga se
moya izkazovati v
delovanju, ki dzvira
iz ljubezni do bliZnje-
ga. To so besade sv.
Katarine Siendke, ve-
like (jubiteljice Clo-
vestva. Prav bi bilo,
da bi se naSe Zenstvo
ucilo od nje, kako se
mora posameznik Zrtvovati za bliZnjega, za Clo-
vestvo. A ker ni moj namen, pisati tu nien Ziv-
lienjepis in opisovati njeno delovanje, naj mi
sluzijo niene besede kot uvod.

Kdo je na$ bliznii? Vsak Clovek brez izje-
me vere, narodnosti, plemena, razreda. Po
Bogu smo vsi bratie in sestre: kdor tega ne
uposteva, ni zmoZen velike ljubezni, iz katere
izhaja blagostanje vsedlovestva. Na$ bliZnji je
toraj wsak Slovek, tudi oni, ki ne biva v naSi
neposredni blliZini.

Marsikateri bo vprasal: »Kaj me briga moj
bliZznji«? Kaj mu dolgujem? Tak Clovek se mi
zdi podoben analfabetu, ki ne zna brati v knji-
gi Zivlenja in me razmiSljuie nikdar globlje.

Vsaka stvar, ki je izdelana s dlovesko roko,
nas spomni na delo drugih ljudi iz bliZnjih aji
dalinih krajev. Vsi ti predmeti, ki jih neSteto-
krat preime$ v roke, te spominjajo ma delo in
trud soCloveka trpina. Navezani smo drug na
druzega v vseh zivlienskih potrebah, odvisni
drug od druzega. Stene tvioje hiSe so' le umetna
ograja, ki te locijo od drugih (judi. Zamore$ i
preko te mnozZice misliti le nase, se utoniti le v
lastne misli? Tudi ke si sam zase, ZiviS z vSo
svioio' okolico, z vsemi bliZnjimi, ako ni tvoja
misel zamakniena e v lastno osebo. Misel je
vez, ki nas veze z nevidnim bliznjim. Kdor mi-
sli le na svoje gorje, a me misli na gorje bliz-
niega, ie mesrecnejsi kot njegova nesreCa Sama.

Vsakemu Cloveku lahko pomagamo bodisi
materjelnim potom ali moralnim. Ze o nadinu,
kako nastopa$, kako se razgovaria$ z bliZnjim,
se kaZe tvoja ljubezen, preziranje ali srd. Cemu
nahruliti reveza, prezirati, ga zapoditi? Ako ni
vreden tvojega milodara, Ker je pijanec, za-
pravijivec — okaraj ga in poduci a ne zmerjaj
ga. MogocCe bo to zrmo, ki bo v njem zorelo.

Dobra beseda bolj zaleZe, kot surovio prega-
nianje. In Cemu zre§ s prezirom ma delavko,
delavca. Mogode se skriva v njih  blago srce.
In itudi, ako je kedo tvojega preziranja vreden,
ne bi mu bila lahko priiazna beseda iz ust ple-
memitega dlovdka krmilo k dobremu? Koliko-
krat zamore neznaten sluGaj spremeniti k pro-
palosti nagnjenega ¢loveka!

Mir bi bil na svetu. ako bi usta vsakega
Cloveka blagoSlavljala soCloveka in ako bi se
vsak Clovek poglobil v gorie bliZzniega a ne se
veselil nad istim? Manj preganjanja, manj so-
vraStva bi doZiveli, ko bi se zrcalila v dusi sle-
hernega Cloveka ljubezen skupnega bratstva.

Trd neusmilien Clovek ne misli na to, kaj
dolguje bliZnjemu. Liubezen in usluge bliZnjega
vraCa le s prezirom. Zlasti pri bogatinih se
sreCa take ljudi. Merodajen in upostevanja vre-

den jim je le tisti Clovek, katerega Bog — je
demar. Denar se klanja denarju — puhlost pu-

hlosti.

V hwvaleZnosti se kaZe izobrazba. Kdor po-
zna zgodovino Svojega lastnega nrcmozenja —-
duSeynega in telesnega — njega izvor in po-
stanek, ta bo cenil in vposteval visakega detay-
nega cloveka.

Liubezen do bliZnjega se izkazuje tudi v
nacinu, kako sodimo in obsojamo so&loveka.
Kdor opazi vedno le sme$no, pomanjkljiivo al
neprijetno stran bliznjega in misli. da doti¢nemu
s tem ne Skodi — se moti. Ko bi vedel, kako
Caka mnoZica na to, da iztakne kaj smeSnega
in Sibkega na svojem bliinjcm da s tcm samo
sebe Duvnsuu,, bi se mogedZe zavedal svoje last-
ne Sibkosti in molcal. Pogreski so tu, da jih

popravljamo in omilimo — in me objedamo,
kakor laCen pes ukradeno kost.
Mnogokrat smo sokrivi slabih dejanj so-

Cloveka. Kdor slabo vzgaja svoje otroke, kvari
tudi otroke svojih bliznjih. Slab wvzgled je kuga,
fiki Siri smrad na vise stram.

ZENSKA IN NRAVNI
PREROD 3 simisiovs

AKRSNA
zivljenje,
no se
ako se
zdrav.

ie Zena,

taka vobce
mora polagati
hoCe, da bo' narod
Zaleti pa se

tako je druZinsko
moralnost. Na Ze-
najvecCja vaznost,
moralen in telesno
mora s to skrbjo Ze



pri vzgoji malih deklic, ki morajo biti telesno
in dusevno krepke in Cile. Tolstoj pravi: »Ne
Vzgajajmo otrok kakor mlada ZivinCeta, ne
polagajmo vse skrbi in vaZnosti na teZo in rast
nase dece!«

. Navajajmo rano naSe otroke na delo. vzbu-
1aimo v njih zmisel in Cut za lepoto v naravi,
da ne bodo iskali pozneje zabave in nasli svo-
lega zadoSCenja le v Sumnih druzbah in med
mestnimi zidovi, marveC¢ da se bodo cCutili
sreéne v boZji prirodi.

Ne oblacimo svojih h¢erk kakor punci-
ke za izloZbo, ne razkazuimo jih v novih oble-
kah in ne dovoljuimo. da se postavljajo v no-
vih krilcih pred otroki, ki ne morejo biti tudi
tako obleeni.

Dajajmo otrokom zdravo. a prinrosto hr a-
no in nobenega alkohola ob nikaki priliki in
V nobeni obliki. Alkohol je za otroke strup, ki
ne upliva samo kvarliivo na razum In spomin,
ampak tudi na moralnost, ker vzbuia prezgo-
daj spolne strasti.

Ako ¢uvajo matere skrbno nad svoiimi o-
troki, ako iih navaiaio k delu. ako povzdicuicio
otroska srca in misli k Bogu ter ~io na-
nje z vzgledom in z dobro, milo, toda dosledno
besedo. ji ne bo mogla slaba druZba in slaba
tovarisija, v katero morda zajde njihova deca,
tako hitro $kodovati na morali. Matere so se-
Veda dolZne otroke nadzirati. poznati morafo
prijatelie in prijateliice. s katerimi ob&uieio nii-
hovi sinovi in héerke. Posebno. ko deklice od-
ra§€ajo. se radi odvracaio od svoiih mater ter
se zatekaio k prijateliicam. poizvedujo 1 nri-
Sludkujod tajnostim srca in Zivljenja. Tedaj je
pokllicana mati. da ubere nravo pot. po Kater:
uvede svoio héerko v Zivlienie in niegove tai-
nosti ter stoji svoiemu otroku na strani 5 sve-
tom in dobrohotnostjo.

Mati nai hderko poudi. da ni vsa sreca v
zakonskem Zivljenju. dasi ie materinstvo sve-
to. Heerke se morajo zavedati. da ni nobena
Sramota. ¢e ostaneio neomozene, da ne bodo
begale za moskimi in $le v zakon brez vsake-
Za nagnenja in celo brez spoStovania do svo-
lega soproga. Da ne bodo dekleta prezala sa-
mo na to. kako bi uiele moZa zato, da bi bile
preskrbliene. nai se izuce za noklic. za katere-
£a imajo naivel veselja in snosobnosti.

V tem pa se prehaia rado v pretiranost in
ekstrem. Ko dekleta dobé kako sluZbico. hoce-
10 wveljati za emancipiranke iavno kadé in ne
Primejo za* nobeno Zensko delo, dasi imajo za
Seboi le me&tansko Solo in kak trgovski £2&ai.
Po takih dekletih so si napravili nekateri liu-
die nespametno mnenie in predsodke o ospo-
di¢nah, ki se ude in izobraZuieio. Praviio, da
1Zgubé taka dekleta Zensko neZnost in Zensk!
znacaj. To mnenie sloni na nekatenih iziemah
N je v najve¢ sludaiih neopraviceno. Poznam
dekleta, ki so sluateliice na univerzi in ki ure-

¢ eno ali ve& sob, preden gredo k pradava-
niem, Vsako Zensko delo — bodisi ro¢no, bodi-
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si hiSno — jim gre lahko izpod rok, ker so taka
dekleta vobée inteligentna in ker so iih matere
z malega uvajale v vsa hiSna opravila. “Samio
one Zenske, ki znaje same delati, znajo tud:
ukazovati. Matere naj s svoiim zgledom kot
delavne in pridne Zene in s prijazno hesedo
navajajo svoje hcere na delo —, Ce s¢ tudi
uce, — da ne izgubé smisla za Zenska opravi-
la, da ne izgube Zenskega znacaia. UCenic sa-
mo na sebi jim ne odvzame tega. Nasprotno:
Napol izobraZene ali nevedne Zenske so naj-
bolj nadute in bolj dela nezmozZne, ker mislijo,
da je delo necCastno, da jih poniZuije.

Omeniti moram Se ene grde razvade. ka-
terim se je zadnje Case wdalo Zenstvo. NaSe
mesCansko Zenstvo, staro in mlado, se ie wsec
preveC navadilo tobak a! Recimo, da je ta
zdravju neskodliiv, pa pomisliti ie treba. koli-
ko denarija gre za to v dim. Cim draZii ie tobak.
s tem veljo strastio se kadi. Kako grdo je to!

VEasi so bile cme Zensgke redke. ki so po-
kadile po eno svalcico po kosilu ali vecerii,

javno; sedai kadi nase mescansko Zenstvo ka-
kor za stavo. Matere, dajte svojim héeram do-
ber zgled, opustite to nededno razvado. Ce io
imate. in ne dovolite. da bi va$e héere kadile.
Ta razvada vam ni 'v ¢ast. marvec v necast.
Ce vam je do reSitve Zenskega vpraSania in
7Zenske enakopravnosti, vedite. da ta ne obsifoja
v pristrizenih laseh in v Kkaienju, marvec Vv
uceniu in delu, s katerim se Zivi lahko 7Zenska
samostoino in s katerim koristi svoii rodbini.
svoiemu narodu. svoii domovini. V delu, orid-
nosti. izobrazbi. v tem naj se kaZe emaucipa-
cija naSega Zenstva!

Vse drZave in 'vsi narodi obCutijo vec ali
manj posledice krute svetovne voine. Tare nas
obCa draginja in tezko je v prvi vrsti maieram
in gospodiniam. Vendar hodi nase Zenstvo pre-
ved luksurijozno obleeno, ali vsaj stremi za
luksuzom, in je nesreéno, ¢e si ne more pri-
vosCiti, kakor si Zeli. In vendar bi se morali
vsaj za par let odredi wsakemu nakupovaniu, Ki
ni neobhodno potrebno, kaiti le na ta nadin. da
$tedi vsak posameznik, da Stedijo rodbine, pri-
demo do boljgih &asov. Zene in matere! bodite
skromne ve same in wplivaite tako tudi na
svojo mladino in svoje h&ere! Zadovolijite se z
oblekami in klobuki, katere Ze imate, orena-
redite, popravite iih, pa Stedite! Nobena urad-
niska rodbina ne more kupiti niCesar. ne da bi
obCutila teZko tak izdatek. Nase mlade héerke
nai vedo, da je mladost Ze sama na sebi fepa,
zato ji na treba ne svile, ne barZuna. Poveimo
nasim h&eram. da nai se ne pokcre sleno vsaki
neumnosti. ki io s seboi prinaSa nainoveiSa
moda, temve naj se oblaCiio dostoino, stanu,
letom in svoii osebhi primerno. Naj ne hosiio
na ogled svojih golih udov!

Zacnimo torej pri Zenski, da bo povsod in
v vsem moralna in moralen bo kmalu tudi
narod.

|z »Prerodac,
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MASELJ - PODLIM.
BARSKI.

DEN  najginlivejsih
dogodkov zadnjih dni
v Ljubljani je bil, ko
so prepeljali iz tuji-
ne ostanke Franca
Maslja  Podlimbar-
skega in ga poloZili
k trainemu pocitku
na pokopaliS¢e pri
Sv. Krizu. Bil je na-
rodni mucéenik, ki mu ni bilo dano, da bi poci-
val koj spoCetka v svobodni jugoslovenski
zemliji, za katero je mnogo delal in trpel.

Fran Maselj se je rodil v Spodnjih: Lokah
pod Limbarsko goro dne 23. nov, l. 1852. Bil je
sin kmeckih stariSev, ki so na nasvet domacega
uditelja- in -Zupnika poslali Franceljna vy ljub-
ljanske Sole, kjer je ostal do 1. 18660. ko je hotel
iti prostovolino nad Italijane, a so ga bili kot
premladega odklonili. Zopet je stopil v Sole,
dasi zdaj ni bil ve¢ med prvimi. Mnogo je ob-

Ceval ta Cas z AndrejCkovim JoZetom, pisa-
teliem in kraSenjskim Zupnikom in se navdu-
Seval z drugimi vred za narodne ideje. Neka
smeSna zadeva je hotela, da je moral Maselj
izstopiti iz Sole, Ce ne bi bil izkljuCen. Tedaj je
moral v voiaski stan, v katerega je bil potrjen
. 1872. in je potem sluzil s presledkom vse
stopnje od prostaka do stotnika. Ko je bil od-
sluzil tri leta vojaSke sluzbe, se ni vedel kam
deti, zato je Sel nazaj k dragoncem, pri katerih
ie sluzil. Najvec Casa je prebil na Slovaskem in
v Bosni. Spremljala ga je povsod bolezen (Ze-
ledéni kré) in silno domotozje. Bil je racunski
¢astnik. Prosnje, da bi bil premesc¢en na Sloven-
sko, mu niso uslisali. Sele 1. 1905 je nastopil po-
koj in priSel v Ljubljano, kjer je zacel uresnice-
vati svoje naérte — pridno je pisal. Toda pri-
§la je vojna in med tistimi, ki so bili zapisani
kot drzavi nevarni, je bil tud Franc Maselj, iz-
gubil je (radi romana »Gospodin Franjo«)
CastniStvo in je moral iti v Oberhollabrun in v
trg Pulkau. Tu je Slo Z njim rapidno navzdol.
Cakal je, da pride prehodni list, da se sme pre-
seliti v Celje, a usoda je hotela, da je dovoljenje
prispelo ob istem Casu, ko ga je dne 18. sept.
1917 zadela kap, tedaj prepozno. Bil je poko-
pan v tuji zemlji, kjer je cakal, da ga hvaleZna
domovina sprejme v svoje narocje, kar se je
zgodilo.

Franc Maselj je pisal Ze kot dijak, pozneje
pa kadar so bile zivljenske okolis¢ine ugodne
zato. Misli na pisateljevanje ni nikoli opestil in
le smrt ga je iztrgala nestetim nacrtom. Svoje-
casno je pisal povesti in Crtice v »Lijubljanski
Zvone, tudi potopisov se je bil lotil, ker je rad
potoval. Najve¢ imena pa mu je pridobil roman

»(Gospodin Franjo«, v katerem je realistiCno
naslikal avstrijsko gospodarstvo nad ubogo

slovansko rajo v Bosni. Ta spis, spisan v to-
plem slovanskem duhu, J(, bil silna obtozba ti-
stih razmer in ni Cuda, ¢e je bil roman ob cCa-
su, ko je bila vsaka slovenska beseda sumljiva,
zaplenjen. 'V svoji zapu$Cini nam je zapustil
pisatelj le par spisov, ki so deloma Se nedovr-
Seni. Nekaj rokopisov je bil poZgal. Zbiral je
gradivo za nov roman, ki ga je nameraval ob-
javiti pet let po vojni.

Niegova ljubezen do rodne zemlje in do
resnice nas navdaja s spoStovanjem do tega
Cloveka. Slava mu!
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OTROCI TEGA SVETA.

Dez pada. Tisti pusti, odvedni dez, ki se ulije
'avno na nedeljo ter v tenkih, brezkonénih navpignicah
Stropota ves dan in ga noce biti konca vse nedeljsko pos
Poldne. Troje jih gleda in faka pri oknu. Gospa sloni
V sredi, debela in mirna; z debelimi, mirnimi rokami
opominja héerki, ki slonita ob stranch, v svetlih Sport:
nih oblckah, z vihravimi pentljami v lasch. Ce bi ne
U0 zraven te ravnoduSne gospe, bi —

_»Jaz bi se vrgla skoz okno,
Tasa.

»V vodo bi skotilal« pravi Masa.

»Pamet, pamet!« pravi mama. Njen bas je tako mi-
fen, da se ji posmejeta Masa in Tasa.

tako me jezil« pravi

A ure teko in curki teko, nedogledni, brezkonéni.
»Groznol« vzkipi Masa.

»Prestrasnol« zajoka Tasa.

»Saj bo minilo. Pamet, pametl«

Spodaj ob kandclabru pa stoji cestni pometad,

Tfazcapan, v pomoéeno zakljevino ogrnjen. Crni cilins
€r s¢ mu mastno svetlika kakor luza, od poveznjenih
rajecev se odceja deZevnica na kosmati obraz, na pres

""rlc roke. Zc¢ celi dve uri stoji tako ter se ne gane.
lovek bozji, ali ne sli§i§: pamet, pamet.

Sam Bog ve, spi li starce, ali premislja.
Ciril Jeglic.

e __ __ ___ ]

GABRIELE D’ ANNUNZIO: NOTTURNO.

Iz51a je pred nekaj mescci veékrat napovedana knjis
B2 D' Annunzia, ki je nekako zakljuéila italijansko vojs
N0 litcraturo, «Noffurno». Je to vecje delo, ki obse:
Ba d(.) 500 strani. Radi tezke vsebine, je tudi branje tes

0 in utrudljivo, wvendar ti umetniska mesta, polna le-
Pote nanovo potisnejo knjigo v roke. Rodila se je v
Postelii trpljenja; bolan in oslepljen na eno oko je pis
sal pesnik v temi iztegnjen na postelji s svinénikom na
Stevilne male papirje. Ob koncu dela pise: «Ta komen:
tar teme je bil pisan vrsto za vrsto na ve¢ kot desettis
S_Oéyﬂpirék(w.« Pisava je ve¢ ali manj spacCena, Kas
Or$no je bilo paé trpljenje bolecine in obiskujoce prie
2Z0i.  V maju in juniju 1. 1916 se je spravila moja héi
\Chata nanje, da bi jih razlozila. Razlaga se mi je pres
tala in potem — ne brez mojega nasprotovanja —
8¢ je dala mojemu zaloZniku, da jo natisne.

V nji ni D’ Annunzio samo umetnik in mislec, je
t."dl in morda najve¢ vojak. Vojak 2z obcéudovanja
Yrednimi drznostmi, iskatelj najnevarnejsih poskusov,
vmj.""_ Zejen po zrtvovanju samega sebe in hrepeneé po
‘Thitvi v spopade. Vsemu temu notranjemu Zivljenju
Yojaka je dal pesnik pocti¢no in estetiéno obliko.
hu Ranjen na eno oko v voini lezi v bolnidnici in vzdis
Wie: »Dvignite me iz te tesnobe. Ne vzdrzim veé.

Prostite me te grozote. Ne morem ved dihati. Dajte
M malo Ju¢i, Odprite okna. Dvignite me iz te stradnc

teme, kjer nimam nikdar miru. Pretrgajte vsaj za uro
to muko videnj, to muéeniStvo groznih prikazni. Ne
morem ve¢ vzdrZati. Imam voljo raztrgati obveze in
iztrgati odi. Vi mi ovijate ¢elo, mi veZete trepalnice,
me pustite v temi. Jaz pa vidim, vidim, zmeraj viz
dim. Po dnevu in po noé¢i: zmeraj vidim.«

Mislimo si poeta, ki je celo svoje Zivljenje, imel
zamaknjene in odprte odi; gledal svet in vse kar je na
njemu vesclega in tragiénega. Poet, ki je pil zivljenje
ljudi in stvari s svojimi oémi: zdaj je oslepljen. Zas
prte so odi in povezane. Prikazni pa niso ugasnile. Na-
gromadijo se v moZganih in plancin ven silovite. ncs
strpne, budede, brezdtevilne. Zdaj si sledijo, zdaj se
prehitijo, zdaj hite in se vrtijo pred duSnimi oCmi.

To je bistvo nove knjige: kar je pesnik videl, kar
je moral videti z ranjenimi in zavezanimi oémi v mol:
¢eci temi. Videl je celo notranji  sestav lastnega tes
lesa: »Vidim obrat svojih mozgan, kakor da so pos
loZzene na mizo fiziologiéno za uéence. Razlocim vse
vejevie cevnega debla. Moje telo je prozorno. Okos
stie se mi kaZe natanéno kakor v rishi smrtnega plesa
od Alberta Durerja. Stejem rebra in vretence. Drobna
mreza ziveev ima barvo rje.«

Tudi drugi ¢uti so zelo spremenljivi posebno sluh in
tip. Razumel je v tej temi godbo dezja na smreki in
obéutil na mokrem Sopku cvetlic, kako je prisla v sobo
vlaznost in svezost, ki sc¢ je razdirila po rjuhi.

Ti prijetni vtisi so le beZni presledki drugih grens

kih prikazni. Vsa preteklost v vojni je pred njego:
vimi oémi. Boji, smrt, klanje, trpljenje v jarkih, po-

leti v zrakoplovu, vojni pohodi v noéeh itd. Nesteto je
Se takih epizod iz Zivljenja v Benetkah, iz njegovega
rojstnega kraja in drugih.

Skoda, da nam veckrat predsodki, katere je v nas
vzbudil D'Annunzio z umeSavanjem v politiko, zaprejo
vrata do umetnine, CGeravno si je srce tako Zeli.

Peter Butkovic.

e — ——

Tiha sreca,
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VERZI 1Z «JUVENILIA>.

Vodomee poje. Mimo ladja moja

polzi po valih od vetra razdivjanih,

in reze, bije jih. Grom bliskov vZganih
buéi, Sumijo vode brez pokoja.

Obrac¢ajo spomini lica svoja

vsa v joku mi do bregov zaigranih,
nad veslom Zelje, trudne vse od boja
se sklanjajo v bolestih mi neznanih.

Moj genij pa ozira zadaj s krova
v nebo se in na morje. Z vetri pojé
v Skripanje jamborov si vedno znova:
— O jadrajmo, obupne vesle moje,
v pristan pozabljenja, med dva zidova,
tja na skalovje belo smrti svoje.
Giosue Carducci.

OD TE BRUMNE GOSPE.

Zapojmo, zapojmo vsi skupaj na glas,
Marija dol gleda z oltarja na nas:
Ona jc nasa mat’,

nam ho¢e pomagat

na zadnji ¢as!
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Kako j' pomagala tej brumni gospi,
ker je svoj moz zeljiv,

deb’ jo biv en drugi kriv,

deb’ jo umoriv.

Ti slabij jeziki stre dost hudih pri¢,
ker s0 Se hujs ko ta ¢érni hudié:

Po krivem obtoZena,

v smrt je obsojena

brumna gospa.

Ta mesee, ta mese je zalvala zares,

ker dobro je vedla, da umret more res:
Na prvi dan mes'ca majniga

ob leben je prsla

brumna gospa.

To truplo, to truplo k pogrebu neso,
zasli$jo, zaslisjo no Stimo boZjo:
Gori postavite

R)rcd njo en pild Marije

Mater BozZje!

Gori je vstala Se leps ko poprej ,
tri leta Zivela Se zmerom naprej,
Bogu je sluzila $e gors ko poprej:
Kdor se Mariji priporoéi,
ona ga ne zapusti,
ziv', al umri!
Zapisal Lojze Filipié.
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MLADEMU RAZUM-
NISTN L

OT, ki vodi slovenskega di-
jaka iz kmetske hise skozi
Sole v vrste razumnistva, je
polna tezav. Je to dolgotraina
skrb za kruh, je pa tudi ne-
pretrgan duSevni  boj, Ze za
popotnico dajo Studentu misel,
ki mu prinese vrsto  razoca-
ranj. »V $ole te damo, da bos
gospod, da bos jedel bel kruh
in da se me bo§ mudil tako, kot se mi.« Ce se ta
misel ukorenini v Studentovi dusi, je zgubljen za
svoje ljudstvo. Od tih dob mu lebdi skozi de$ka
in mladeniska leta pred o¢mi slika razkoS$nega,
bogatega znamenitega Zivljenja, svet brezdelja,
Svet zveneCega denarja in pedenk, . poprisce
slave, visoki stolp nad sivo maso delovnih mno-
zic. Postati bogat, slaven, vladar tisolev, je
zastava moCnih znaCajev te vrste. Ustanoviti si
lagodno, maloskrbno Zivijenic &oveka, ki z
uZitkom ckuSa sladkosti gosposkega kruha, je
Cilj SibkejSih Studentov v tej skupini.

(Globoka mapaka je v tem miSlienju. V za-
jednici slovenskega ljudstva ie pravi razumnik
delavec posebne vrste. Kmet orie njivo,
mezdnik streze strojem, ucitelj skrbi za umstve-
no vzgojo otrok, sveCenik zbira ter deli modi
milosti boZje in dviga versko kulturo ljudstva,
uradnik je delovna sila v velikem stroju drzav-
nega zZivljemja: vsi so delavci. Treba je, da di-
jastvo brez strahu pogleda v odi temu socialne-
mu dejstvu. Delavci moramo postati, sposobni,
Vztrajni, svezi delavci v zajednici slovenskega
liudstva.

Da, v zajednioi slovenskega liudstva! Ker
oni dijaki, ki se udajajo glavni ideji liberakizma.
da je namred svobodna sebidnost wlavni cilj
Zivljenja, so se odtrgali od Zivega telesa naroda.
Suha veja so, in naj so 8¢ tako prepricani o
$voii ljubezni do naroda. Ker v njih ni zavesti,
da so delavci, ki se morajo podrediti potrebam
celate. Pozabili so, da so dolZniki Hudstva, da
S0 dolZni wralati ljudstvu, kar jim ie dalo.

Pri vsakem uspeSnem delu pa je treba ma-
Crta, totne smeni, glavne ideje. Koliko bolj je Se
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treba, da je razumnik ma jasnem v poglavitnem
vprasanju svojega Zivljenia, v vpraSanju, kaj Je
zmisel Zivljenja in kakS$no smer nai torej da
svojemu delu. Kdor pravi, da razumniku ni
treba nacel in ne jasnega svetovnega nazora:
tega ni mogocCe pristevati k izobrazencem. Z
neizprosno doslednostio zahteva zdravi razum
od dijaka, da si to¢no odgovori na vprasanja:
drugo, obeh ne mores, Ali — ali! Tu se pota lo-
Cijo, tu ie meprehoden prepad, tu ni mogole
delati kompromisov, Voda ali plamen — izbiraj!
In wsi oni, ki oravijo, da ni treba nalel, wvsi ti
S0 se Ze postavili na tla liberalizma. Ker omi
proglaSajo temelino idejo starega liberalizma:
svobodo, neodvisnost ¢loaveka od stalnih, ne-
premenljivih nacel.

Druga naloga dela vcew - dijakov je, da
si osvojijo jasen, tréem svetovni nazor.
IzreCi se morajo, ali ho¢eio skupai s  sloven-
skim ljudstvom sprejeti kri¢anska nadela kot
vodilo svoiega dela ali ne. Izvoliti morajo med
resnico in zmoto, med prastarim in wecno no-
vim programom evangelija in med poplavo blo-
denj. ki jih bruha iz sebe liberalna kapitalistic-
na druzba. Getovo je treba mnogo poguma,
energije, neustrasSenosti, da se dijak upre toko-
viom bolnega Casa in da se odlodi. stati brez-
obzirno v boju za svoja nacela. Toda na$ narod
potrebuje v teh bridkih dneh pogumnih, jasnih,
naCelnih delaveev-vodnikov boli od vsega dru-
gela.

V hipu, ko se mladi razumnik odlodi, zve-
zati se s slovenskim ljudstvom s tem, dela zanj
in ima ista krSCanska nacela lindstvo, si je tudi
glede najbolj peredega sodobnega vprafanja na
jasnem. Nacela, ki nai vodijo liudstvo ven iz iz-
korisCevalne kopitalisticne dobe, so mu jasna.
Dijak vidi socialno bedo teptanih kmetskih in
delaviskih mnoZic, vidi, kako iih liberalno-kapi-
talistiCni sistem neprestano izkoriscuie in v
njem se dvigne zavest pravicnosti: Boj izko-
riSCevanju, boj liberalnim idejam! S teptanim
revinim slovenskim  liudstvom hoce  dijadtvo
stati v boju zoper kapitalistiCne ideje, zoper so-
cialno izkomiSCevanje.

Lani v avgustu se ie zbralo &tirideset pri-
morskih dijakov na Otlici. Dva dni <0 na social-
nem te&aju razglabljali o nacelih, ki maj vodijo
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slovenskega dijaka. Ta Cetica kmetskih in de-
lavskih sinov, ki se trudijo v Solah, je proglasila
svoj program: »Delavci smo. ZdruZeni smo s
-svojim ljudstvom po weri nadih ocetov. Za
teptane plasti slovenskega (jud-
stva,zakrSCanskiprerodJugcosloe-
vanov, zaobrambo narodnih pra-
vichoCemo deiati brez strahu Iz
liudstva smo wzsli, vani noidemo. in naSe delo
naj bo pricevnik, koliko Zivih sil Zari iz veCnih
macel krSCanstwva.

To so zdrava, edino reSilna naCela. [z njih
more jugoslovensko liudstvo Primoria &rpati
nezmagljive moci. Mladi fantie so pogummno po-
vedali, da so v globoki zmoti oni. ki trdijo, da
je treba ugasiti lu¢ mnacel. zato da bomo
sloZniinedini v temi. NajkrepkejSim si-
lam naSega dijaStva se hoCe iasnosti, dela, na-
Cel, ker Cutijo. da ne moreio biti zvesti in uspe-
&ni delavei naroda, Ce si niso sami na jasnem,
kaj hocejo.

Globok pomen je dobila poslanica mladega
razumnistva s tem, da so dijaki iz slovenske
Benecije in iz preizkuSene Istre izlavili: Le ta
jasna madela motejo ohraniti nas narod pri Ziv-
lienju. Zaklicali o vsem diiakom Primoria:
Otresite zaduhlih se sanj! Prizgite v sebi Iuc
nacel; poidite na setev, delavei, ob strani tep-
tanega roda slovenskega!

_To dejanie mlade volje, poguma. naéelnosti
pozdravljamo. Ker ma$ narod bo Zivel, dokler
bo imel macelno, kri¢ansko delavno razum-
nistvo; ko tega ne bo vel. posebno ne bo ved
slovenskega svecenstva, bo  zacel umirati.
Trdna wera je v mas. da bo iz mladega, sveZega
gibania slovenskih kriCanskih dijakowv izsla Ceta
moZz. ki bodo nesebicni delavei za  verski, kul-
turni in gospodarski prerod  primorskega
liudstva.

SOCIOLOGIJA IN
VERA 177A 19. STO-
LETJA. wan rusc

0.

LOVO vodilnih mislecev od naturalizma

ob sklonu 19. veka se zlasti na Franco-

skem in AngleSkem ni zgodilo brez nekes
ga dramatiCnega efekta, NajodlicneiSi potomec
Comteove Sole, duhoviti kritik in vodilni ured-
nik »Obzomika obeh svetove Ferdinand B r u-
neti¢re je 1894 izustil besedo o bankrotu
znanosti Da se ume udinek besede, je tre-
ba vedeti, s kak¥no samozavestno drznostio je
pol veka prej August Comte — ta malik fram-
coske inteligence 19. veka — napovedal reSi<
tev wseh Zivljenjskih ugank in nalog po vsemo-

gocni pozitivisticni znanosti, zlast! o skupini
njenih socioloSkih panog. Potekla ie bila Sele
pribliZzno ena Clovedka doba let, napcinjena z
mrzli¢nim naporom v znanstvenem delu — in
glej: pozitivizem proglasi bankrot. in sicer po
zelo upravicenem in legitimnem zastopniku!
Svobodomiselni tabor je sicer vgovarial z ban-
keta v Saint-Mandétu; za glasnika je izbral od-
licnega kemika Barthelota: toda povedalti ni
imel ni¢ bistvemega, s Cemer bi mogel vdahniti
novo zivljenje tako naglo zrugeni pozitivistiCni
veri.

A tudi Brunctiére sam ie bil §¢ malo prei
svobodomislec. Niego'va pot v katoliSko cerkev
ie Sla skezi socioleSki Studii. Iskal ie prave mo-
ralke zase in za narod. A ker je bil prenapol-
njicn z nauki uCiteliov-pozitivistay, mi imel no-
benega zaupanja do verske ideie. $e manj do
cerkve. Zato je iskal svoiideal v podrodiu svo-
bodne misli. Ob nekem Casu se mu ie zdelo. da
ga je wes naSel. Hote! ie moralne nauke raznih
verstev loditi od wverskih dogem ter iih zvariti
v sostav, ki mai bi imel avtoriteto religiozne
moralke, a doumljiveist racionalnega mauka. A
prisel ie do spoznania. da ic taka laicizaciia
moralke ponclnoma odvisna od samovolie. ki ie
le vrsta eklekticizma. in da mera izeubiti, ker
je zeoli ¢love¥ka smisel. vsako socialno avto-
riteto. Tedaj se ie nagnil k mazoru,.da mora mo-
ralka imeti oslombo v Boeu. to ie. da mora biti
reliciozna. In razmiSlivio® s &isto snekulativne-
ea vidika o raznih verstvih. ie iziavil. da iz mo-
ralnih. socialnih in vmskih razlogov dae vred-
aost katolitanstvi,  To nagnenie. ki ie bilo od
kraja zeoli filozofsko in teoreti¢no. e koncno V
niem zorelo v osebno. glohoko vero.

To spremembo verskega prepriCanja  ie
utemeliil, ko je leta 1898 predaval v Besanconu.
Ugotovil je dejansko provast takozvane narav-
ne religiie: iziavil, da vera ne sme zametati
nadnarave, dogme. discipline: spomnil na ocit-
no resnico. da. kar je ostalo v nas najboljSega.
imamo podedovano ali privzgoieno po krs&an-
stvi. A k wvsem filozofskim in nravnim razlo-
gom je dodal e patriotski. dokazuio&. da so ko-
risti katolicizma in Francije tesno spojeni, da
SO eni in isti.

Po analogni poti  so s¢ venili v katoliSko
cerkev  sofasni neverni leposlovei Bourget,
Vouii¢ i. dr. Nekako na poli pota so ostali lepo-
slovec Rod, kritik Faguet in nekateri drugi, ki
so cenili socialno vzgoino silo katolicizma N
cerkve. a osebno niso’ vstopili.

Od strokovnih francoskih sociologov, ki S0
iz svobodomiselnih vrst predli v katoliske, nal
navedem JoZefa Bucheza in nekoliko mlai-
Sega Le Playta, Prvise je odlikoval tud
kot praktien socialni delavec s snovaniem de-
lavskih produktivnih zadrug. Drugega je Pa
Steti med najuglednejSe sociologe svetoynegd



slovesa. Od njega so besede: Hocem biti kri-
stian, da morem biti socialist. Njegova Sola
(Union de la paix sociale) $¢ sedaj ma Franco-
skem oveté ter ima glasilo & reviji: Réforme
sociale.

Mora se pa tudi imenovati Gabriel
Tarde (T 1904), ki je v vec delih raziskoval
zvezo sociologije in psihologije. Ta si je v po-
glavitnem delu o Socialni logiki (La
Logique sociale) postavil tudi nalogo, izslediti
pomen vere za kulturni napredek. Niegova tr-
ditev je: civilizacija toliko napreduje, kolikor
socialni nagoni ClovesStva zmagujejo mad ego-
isticnimi. Tedaj pa vpraSa: Katera pa je sinteza
individualne in socialne teleologije? Samo ena
je: ta je ljubezen. To je duh socutja, dobrote,
bratstva... In neminljiva zasluga
vere je, da je mogocno pospesSe-
vala, prej kot veda, razvoj tega
duha na swetu« (Log. soc. 214.)

Moz, ki je izrekel besedo o bankrotu pozi-
tivisticne vede na Angledkem, je bil Toma
Huxley, Darwinov prijatelj in odlicen priro-
doslovec, a nasprotnik pozitivnega KriCamstva.
1zjavil je, da mu je vse znanstveno naravosloy-
no delo le sredstvo za reSitev majviSjih vpra-
Sanj Zivljenja. No v enem svojih posledniih spi-
sov z naslovom: Anarhiia ali red (Anarchy or
Regimentation 1890) e pesimistiGno zakljucil:
»Ako mavzlic pomnozitvi naSega znanja nima-
mo upanja, da bi se zboljSal dejanski polozaj
vedine GloveSke druZine, bom pozdravil kot
edino zaZeleno reSitev prihod kakega usmilje+
nega kKometa, ki maj unici wvse na svetu«. V an-
gleSki uCeni javnosti je mo¢no uCinkovala spre-
obrnitev h kr$¢anstvu sloveCega Georgea
Romamesa, Darwinovega ucenca an prija-
telja. Slovel je po zooloSkih delh in ie v mlado-
sti skuSal znanstveno utemeliiti  ateizem. V
zadnjem svojem delu, ki so »Misli o veri
(Toughts on Religion)«, pa prisréno in navdus
feno izpoveda Kkricanstvio.

Imena drugih moZ. ki so obraCali misli an-
gleSkega maroda iz naturalizma k duhovnim in
pozitivimo kriCanskim vrednotam. sem navedel
Ze v prejSnjem poglavju, Vendar v tej vrsti ne
Sme manjkati ime narodnega ekKonomista, mor-
da v zaCetku tega meka najodliGneiSega meq
Anglezi — Alfreda Marshalia, ki zlasti
v poglavitnem delu o »Pocelih narodno-gospo-
darskih ved (Principles of Economics 1890)«
poleg zgodovine in politike tehtno upoSteva tu-
di etiko in vero.

Angleska je tudi domovina in do danes naj-
odlicneiSa gojiteliica etnologijc skupai s sorod-
nim primerjalnim verosloviem. Nai spomnim le
na imena: Max Miiller, Lubbodk, Spencer, T y-
lor, NeSteti zvezki etnoloskih in Iliurdloﬁkil!
zbornikov in Casopisov v zvezi s strokovnimi
Muzeji so razSirili pogled ma pojave socialnega
in religioznega Zivlienja, kakor daleC sega Zl-
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veci Clovek in kar je modi videti nazaj v njego-
vo zgodovino. Povsod tam pa je naijti, da se bi-
stveno prepletata socialno Zivlienje in vera.
Razumljivo, da so AmgleZi prvi poskusili
mnozino socialno-religioznega gradiva sostav-
no predelati. In pri¢ujoca razprava se mora ob
koncu ustaviti pri moZu, ki je prvi metodi¢no
na Sirokem znanstvenem temeliu razpravljal
vprasanja, kakor sem jih zastavil v pocetku te-
ga pregleda: Koliko posega vera v bistvo kui-
ture? Koliko prispeva k mienemu napredku?
Ta mo% je Benjamin Kidd,) ki v delih o
Socialnem razvoju (1894) in o Poce-
lih zapadne ciwvilizacije (1902) ob
veliki pozornosti kulturnega sveta odgovaria
na ta vpraSanja: Vera je majve&ja tvorna sila
kulturnega mapredka; ona mu veliavno doloa
smoter in meni vrednost niegovih dobrin.')

7.

Benjamin Kidd religije mima za subjelktiv-
no tvierbo v monistiCnem zmislu, kakor vecina
nekatoliSkih mislecev pred niim, ki so se s
predmetom bavili, ampak podstavilia nad-
naraven izvor #%e prvotne reli-
gije, tembolj kr§¢amstva. Nadna-
pavna, objektivna in avtoritativna religija mu
ie najvisji Ginitelj kulture, ki tako doloCujoCe
vpliva v zgodovimi, da ga smemo naravnost
istovetiti z zakonom prosvetnega napredka. —
Kidd pa mi morda kakS$en samuio autodidakt,
ki bi bil te ideje iz sebe nasnoval, marvel se¢
zdrzema trdno naslania na sodobni filozofski,
socialni in verstveni studii ne samo angleSkih
rojakov, ampak tudi inorodnih mislecev.

Delo o Socialnem razvoiju zaCenja
z grandioznim zasnutkom: Problemi. Ki se nam
nazvescajo za 20. vek, obetaio po svoii ogrom-
nosti preseci vse druge, kar jih je kultura kdaj
sredala na svoiem pohodu, tako da vsem nari+
vajo instinktivni obCutek, da se otvarja nova
doba. In ta del zgodovine, ki zaCenja, se zlasti
oznaCuje po novem vidiku, s katerim oceniamo
veliki spor med vedo in vero, ki e Ze da-
jal posla 19, veku, a je sedaj zru§il tesne jezove,
v katerih so ga nekateri sku8ali drzati. Danes
nas bolj in bolj osvaiajo kar majSirSi problemi
ve&nosti, kiiih je moderna veda brez pri-
drzka postavila v krog svojega obzoria, kakor
tudi neizmerni politi¢ni in socialni dnsz_u‘dl.lci. ka-
tere iznova vidimo stalno spoiene z onin vpra-
Sanji.

e .

1) Analizo Kiddovih idej sem posnel po spisu prof.
Toniola: 11 supremo Quesito della Sociologia. Roma 1903,

) Da niso pretirane besede »0 pozornosti kulturs
nega svetae, naj zabelezim, da se je prvo Kiddovo delo
»Social Evolutione v poldrugem desetletju prevedlo na
te jezike: nemski, francoski, italijanski, Spanski, ruski,
svedski, danski, ¢eski, kitajski. Angleski naslov drugega
snisa slove: Principles of Western Civilisation, (Herder,

Konv. Lex. Erg. Bd. 1)
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Sprico tega razmaknjenega in dvignjenega
obzarlja se kaze danadnia socialna veda tako
nesposobna, da obrazloZi razvoi v preteklosti
ter ga napove za prihodnost. da upraviceno
vpraSamo, &e res Se obstoii kaka socialna veda
in Ce ne prihaja odtod, kar je trdil Huxley, da
soasna druzba ma svojem potu nima nobenega
ideala, ki bi bil tega imena vreden. :

Stoletni
Katerim je intelektualisti¢na veda
skuSala izklju¢no razloZiti socialne zakone, je
vzrok, da so zamiZavali pred pozitivnimi dej-
stvi, na katerih sloni sociologija: da se je na-
pacno umeval Darwinov bicloski razvoi, ki
mora ostati izhodiSCe: da so se pusCale vnemar
razlike med fiziGno naravo sveta in moralno
naravo Clovekovo; najboli na se zdi. da so uce-
njaki malas$¢ izlocali iz znanosti deistvo reli-
gije, ki se vendar v prvi vrsti javlja v mejah
civilizacije.")

Sodiologija s¢ mora presencdena in ne brez
sramu speminjati, kako se je drzala nasprot;
problemom, ki najbolj zanimaio zgodevino Ziv-
lienja. SpriCo vprasanja, ¢e verski sostavi vpii-
vajo na razvoj druzbe, je znanocst onemela ali
stlaCila nekaj povr$nih n protislovnih' razlag
ali pa je konCuo sodila po -otrociih in gro-
tesknih videzih ali po grobih strasteh.

A v tem pogledu — tako madaljuje Kidd —
smo pri¢a kar najboli presenetliivega preobra-
ta javme misli in zavesti. Zakaj danes opazamo,
da umevanje sodialnega pomena religiie ni pre-
Sinilo le moZ v sluzbi cerkve. bodi ontodoksnih
ali razkolnih,") med katerimi Cujemo ponavljati
besede, da je kr§¢anstvo poslano,
da uci ljudime samo umirati, am-
pak tudi Ziveti kot ude druzbe;
a tdko umevanie prekvasa tudi vsak dan bolj
splo$no mmenje udenjakoy. Oblika boievite ne-
vere med sociclogi, kakrino je prei zastopal na
AnglleSkem C. Bradlaugh in v Ameriki polkov-
nik Ingersole, ne dobiva ve¢ odmeva, Drugi iz-
med zadetnikav tiste Sole ali stranke, n. pr.
prof. Huxley in Harrison, so se morali udati. X
NovejSa znanost raziskuje religiio — mepri-
stransko pa spostljivo’— ter izsleduje me le nje-
ne vsebine, ampak i nieno socialno wveliavo, in
na todki, do kamor smo uspeli. se nrizpavu viec
ali manj soglasno, da ima religija vriti doloCno
poslanstvo in da j¢ eden od dinitéljiov socialne-
wa razvoja in njegove bododnosti.

Res se javlia v zgodovini  dvoini  pomen
vere za druzbo: statiCni in dinamiCni: z drugi-
mi besedami; vsa minulost udi, da ie vera kar

') Pri tej priliki avtor pripominja, da sta zlasti dve
znanstveni smeri v 19, veku globoko kvarno vplivali na
verstvo: to je historiénoskritiéna smer Straussa
in Renana in njunih posnemaveev, in pa evolucios
nizem, Sploino se priznava — pravi — da sta bili ohe
znanstveni struji ob svojem poletku globoko antis
religiozni.

1) V smislu angleske cerkve,

predsodek utilitarizma, s'

najbolj bistveno spojena z Zivlieniem social-
nega reda, a da tudi pot zgodovine, to je
znaaj socialmega razvoija, stoji mo:-
no pod vplivom verskih sostavov. In vse kaze.
da kakor je bilo v preteklosti. bo tudi v bodo®-=
nosti, trajno in celo rastofe z rastodim social-
nim napredkom. Danes torei imamo pravico
vprafati vedo, kakSno poslanstvo ima wera, Kie
se zacne in kje konCa; kalkSen prostor v Clove-
8ki druzbi bo drZala vera v bodoce. ali bolj sin-

teticno: kakSna je funkcija vere
v omiki ¢lovesStwva?

Odgovor je tem codlocilnejSi. ker sama zgo-
dowvina popravilja tisto zmotno sodbo. kot da bi
bili vsi verski kulti zgoli utvori domiSljije ali
CloveSkega Custva, ko wendar pojem religije
vedno naznaCa mekaj nadnaravnega.')

: Zakaj nmajbolj poStevanja vredni izsledek
soGasne kritike o vzniku in zgodovini primerja2
nih kultov, nas upravicuje k zakljuCku, da Je
umska (raciomalna) religija znan-
stveno dokazana nemozZnost, ko
vendar dejstva priCajo, da sta obe besedi — ve-
ra in um — Kkontradiktorni.') In zares. naj Si
razne vere predstavljiajo med sabo Se tako’ ve-
like razlike, vendar imajo wselej ta skupni znak,
da zapovedi, katere dajejo za Zivljenie, potrju-
jieio z nadmaravno sankcijo, tako da
je hudo in dobro tiko — v moci bo~
zie volje, neodvisno od kakega drugega
vzroka. Tako vera neizpremenljivo wsebuje po-
jem nekega madnaravnega bitia in neke madum-
ske sankcije. To velja za najniZze stojeCe divja-
ke, kakor tudi za EgipZane, Kitajce, Asirce, In-
dijee, Grke in Rimljane.

Tako tedai religiia ustreza — zakljucCuje
pisec — ne morda Kakemu neznatnemu Clove-
Skemu magonu, pa pa nec¢emu bistve-
nemu v socialnem razwvoiju; in fti
globoki socialni mageni  dobivaio po soCasnih
studijah bolj in bolj realno znanstveno podlago.

Nalas¢ sem se dalje pomudil pni uvodnih
Kiddovih idejah, ker Zarko osvetljujejo zna&al
nove socicloske Scle, tako razlicen od znaCaja
viseh nekatolikih socioloSkih strui v minulosti.
Dolga je bila pot in teZavna, po kateni ie blodil
moderni svet, da se je dokopal do teh spoznav.
Liberalizem skupaj z wsemi doktrinami, Kki se
wa drze, je tako zameglil duhoyni pogled maro-
dov, da se jim le poCasi in s teZavo zopet bistri.
Znanstveno delo katcliSkih uCenjakov je pre-
malo uveljavijalo svojo motranjo vrednost V
velikem svetu, ker v&asih ni bilo brez vse prid

1) sNadnaravno« v Kiddovem smislu pomeni: i#
virajote od nadsvetovnega Boga, stvarnika in Gospodd
vesoljstva, ne znadi pa, kar v katoliski teologiji, redd
milosti.

1) Iz slededih besed je videti, kako ume Kidd nove
orientirano loditev vede in vere: namreé ne v smislu rd?
cionalistov, kot da vera ne ustreza temeljnim umskim
zakonom, niti v smislu bojevitih brezvercev, ki zahte
vijo uniéenje vere, niti v smislu modernistov, ki zag0*
varjujo popolno umsko loditey podro¢ju vere in vedeé:



stranosti, a $e boli, ker so nekatoli¢ani sumni-
Cili njegove mamene. Zato je hilo treba, da je
drobno strokovno socialno znanstvo napravilo
svoje delo z zbiranjein pozitivnega materiala,
Sele tej ogrommi pri¢i so se morale umakniti
napadne socialne teorije in zmagovita je ostala
na ogromnem bojisCu verska resnica.

Okvir te razprave ne dopudéa, da bi dalje
sledil pozitivnemu razvitku Kiddove socialne
teorije: upam, da se bo to zgodilo v drugi $tu-
diji. Kon¢am naj pa z besedami, s katerimi isti
avtor posnema izsledek svoiih raziskav: Ako
obrnemo znanstveni nauk o razvoiu na izsledo-
vanje CloveSkega socialnega mapredka, se pre-
priCamo, da more vplivu intelektua-
lizma in utilitarizma (ki je racio-
nalni Cinitelj) na druZbo edino le
odoleti vpliv vere manjo: potem
takem je vera nujno dopolnilo umu; in kriéan-
stvio ostane znaCajka maSega socialnega raz-
voja.

POGLOBITEV PRO-
SVETNEGA DELA NA
PRIMORSKEM.

apaiska pogodba je razdelila na& narod na
dva dela in njegov manisi  del je pripal
Italiji. Za ta del obstoji velika nevarnost,
da se potopi v italijanskem morju. Vsak marod
— in dosledno tudi slovenski — predstavlia v
celi Cloveski druzbi posebno wvrsto duSevne or-

- Zanizacije, naslanjajoCe se v glavnem na skup-

nost jezika. Ta naravna organizacija — narod
— igra v CloveSkem duSevnem Zivljenju, ki m
manjfe virednosti od njegovega materijalnega
Zivljenja, ker ga Se le ono t. i. duSevno Zivljenje
visoko dvigruje nad vsa ostala Ziva bitja, vele-
vazno ulogo, ker tvori okvir niegove kulture.
Brez kulture pa bi ¢lovek ne bil wved &ovek,
temveC le ovici podobna Zival. Radi tega ni le
knivi¢no, temved tudi zelo Skodljiivo ako se za-
tira narod in vniCuje njiegov jezik. Raznarodo-
Vanje je toraj Gisto protikulturno delo, medtem
ko je obramba maroda in njegovega jezika prvic
nekaj popolnoma naravnega, ker mora vswk.
organizem in vsaka organizacija braniti svoj
Obstanek, in drugic¢ je to eminentno’ kultunno
delo,

Narodna obramba pa mora biti tem bolj
Energidna, Cim vedja je nevarnost. In nevarnost
za obstanek Slovanov v Italiii ie posebno velika
Z 0zirom na dejstvo, da so v neznatni manjsini
V primeri s skoraj izkljucno italijanskim prebi-
valstvom drZave in z oziromma jasno raz-
Narodovalnopolitiko sedamje ita-
lijanske vliade. V slovenske kraje se po-
Siljajo italijanski uradniki. vsluZbenci, trgovel,
uCitelji, oroZniki in vojaki,
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Kraji, kier ni bilo pred vojno niti enega Ita-
lijana, kjer je bil italijanski jezik popolnoma ne-
znan, kako n. pr. Idrija, Postojna, Vipava itd.
imajo danes svoje italijanske manjSine: italijan-
ski napisi se v teh krajih vedno boli Sopirijo po
ulitnih vogalih, uradih in trgovinah, vstanav-
liajo se italijanska drustva in prirejajo italijanske

. zabave. V par letih italijanske zasedbe je ita-

lijanski jezik vspel prodreti Ze v take gorske
kote, kamor ni mogfla dospeti niti sled nem-
SCine Kljub vedstoletnemu nemskemu gospod-
stvu. Nevamnost je toraj ogromna, poschno z
ozirom na bliskovito naglost, s katero se Siri
italijanizacija.

Dosedanji madin borbe ne odgovaria weé
novim, mnogo bolj teZkim razmeram. Nekie se
bo morda po dolgi in mu¢ni borbi kaka sloven-
ska Sola odprla, zato se pa zapre nekoliko dru-
gih; oziroma se bo v slovenskih solah pola-
goma uvajala italijan$¢ina in iz njih bolj in bolj

-izpodrivala slovenS&ina. Dasiravno so sloven-

ske obCine avtonomne in bi se potom politine
borbe formalno priznala niih pravica sloven-
skega uradovanja, vendar se bo tudi v to ura-
aovanje deloma pod »vljudnim mehkime« pri-
tiskom, deloma radi pomanjkanja odporne sile,
radi udobnosti in ljubega miru ter v izogib me-
prijetnostim in glavobolju ter iz $e drugih, gra-
janja vrednih povodov, katerih ne maramo tu
navajati, vedno bolj mtihotapljala italilan$Cina.

Nasa Zupanstva zZe razpisujejo sluzbe ob-
Cinskih tajnikov, od katerih se zahteva tudi zna-
nje italijanskega jezika. Ako gre to tako napre),
bodo slovenske obdine morda s Casom iskale
take tajnike, ki naj bi poleg italijan$Gine razu-
meli tudi par slovenskih besed. da bi se mogli
za silo sporazumeti s kakim zaostalim kmetom,
ki se Se ni vspel nauciti italijanski.

S tem pa $e mikakor ni receno, da ie pray-
da izgubljena. lzgubliena bo ona le v slucaju,
ako se bo borba za narodne pravice nadaljevala
po zastarelem nadinu in ako se ona pravoasno
ne prilagodi novim razmeram. Kar je bilo dobro
in vspesno v stani monarhiji, v okviru katere je
bil skoraj ves slovenski narod in ie z drugimi
Slovani vred tvoril vecino wsega njenega pre-
bivalstva, nikakor ne zadostuie in ne more od-
govarjati razmeram v okviru novih drzavnih
mej, kjer se nahaja le niegov manisi del vsprico
podavljajoCe veCine italijanskega drZavnega
maroda.

Treba je poiskati drugo, izdatnej$e obramb-
no sredstvo, To sredstvo bomo nadki, ako wpo-
Stevamo splo$no priznano resnico, da se narod
— Vv smislu kulturne organizacije na podlagi je-
zika — ohrani tem laZje, ¢im visje je razvita
njiegova kultura in &im globokejSe Je ona pro-
drla v Siroke ljudske plasti. Kar se ti¢e naSega
naroda si je v tem obziru stekla ogromne za-
sluge druZzba sv. Mohorija, ki je posiljala letno
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skoraj pol milijona knjig med naSe ljudstvo in,
kar je Se posebmno vazno, ravno med one sloje
ljudstva, do katerih me bi bila sicer mogla do-
speti slovenska knjiga. 1z wvsega tega sledi
jasno, da moramo med naSim narodom ¢im prej
organizirati intenzivno' in vsestransko kulturno
delo, ki maj se razprostre od mest in trgov do
zadnjega gorskega kotiCka.

Sole so seveda osnova vsake kulture, ali v
nasih sedanjih razmerah je Solstvo odvisno od
dobre in slabe volje vlade, ki nam ni naklonjena
in ma katero me moremo izdatno wplivati vsled
naSe maloStevilnosti. Posluzevati se moramo
tedaj sredstev, ki so odvisna od naSe lastne
volje po znanem hrvatskem izreku: »uzdaj se
u se i u svoje kljuse!« Kulturno delovanje je
treba organizirati tako, da bo vspeSno Kkljub
vsem oviram, ki nam jih dela in bo delala viada
na polju ljudskega Solstva. To pa bomo tem
lazje dosegli, ker nam je naSa Zilava borba za
narodni obstangk v preteklosti vstvarila ugodne
predpogoje za nadalinii kulturni razvoi: mi ni-
mamo skoraj vel analfabetov in razpolagamo s
precei$njim Stevilom srednje in visoke inteli-
gence. V takem narodu — akoravno je razmer-
no malo$tevilen — ni tezko kulturno deld, ako
imamo dovolj dobre wolje in se posluZujemo
primernih sredstev.

Temelj imam toraj dober, zidati j¢ treba
previdno in razumno maprej. Potom italijaniza-
aije Sol bi nam hoteli potujditi seveda predvsem
naSo mladino. Ali je to mogoce dosedi, ako
otrok, ki dasiravino je primoran pohajati v ita-
lijansko Solo, sliSi v druZini in izven nje le slo-
venski jezik, ako vidi okoli sebe vse paolno sho-
venske pesmi, zahaja na slovenske dramatiCne
predstave, veselice in koncerte, ako ie sploh
okoli§ v katerim Zivi in se giblje prepoien s slo-
venskim jezikom in slovenskim duhom?

Ako holemo vstvariti tak$ne razmere, v
lk.?,terih bo popolnoma onemogo&eno potujteva-
nje naSe mladine — o raznarodovanju odraslih
liudi ne more biti niti govora — moramo  vse
slovensko ozemlje prepresti s Kkulturnimi  og-
njis¢i. Bralna, pevska, dramati¢na in druga kul-
turna drustva se morajo pojaviti povsod, tudi v
najmanjSi vasici. Potujoe biblioteke in knji-
garne bi monale stalno kroZiti po wvseh sloven-
skih krajih in spopolnjevati delo bralnih drustew.,
NaSi umetniki in strokovnjaki bi morali kroziti
po deZeli ter povsod prirejati gledalke pred-
stave, Koncerte, predavania in druge 'Kulturne
prireditve. V vsako slovensko druZino bi morale
prihajati slovenske knjige in vsai eden sloven-
ski list, posebno pa bi se moralo obraati paz-
liivost na mladinske spise in liste za mladino,
ki bi naj paralizirali raznarodovalno delo v
Solah. Za vse to se bi morala delati najsirsa
propaganda po vseh slovenskih listih, ki naj bi
se podpirala 8¢ s pomocjo lepakov in  letakov
po vseh slovenskih krajih, Poleg tega bi morali

vzbuiati zanimanje za kulturno delo in kulturno
orgamzacijo stalni ljudski govorniki po shodih
na dezeli.

Koliko hvaleZnega dela bi tu bilo za marsi-
katerega poZrtvovalnega ¢loveka, ki bi rad po-
svetil svoje moCiin svobodni ¢as delu za narod
in ki sedaj v brezdelnosti obupuie nad usodo
svojega naroda, ker pri najbolisi voiji ne ve, Ge-
sa bi se poprijel in kai naj bi podenjal. Kulturnih
delavcev bi gotovo ne manjkalo. le organizirati
jih je treba in dati jim navodila, po katerih naj
delujejo. Tudi za to potrebna sredstva bi dal
narod z veseliem, ako bi videl, da se mu nudi
res nekaj dobrega, zdravega in koristnega. Mar-
sikaka lira iz Zepa masih kmetoy. delavcey in
izobraZencev bi oplodilo kulturno polje, namesto
da izgine v krémi na materijalno in moraino
Skodo ljudstva. Zaman bomo obsojali pijance-
vanje, plesanje in druge ljudske razvade, ako
wnarodu me odpremo na stezaj tempelj kulture.
Clovek mi le materijalno bitie, marved pred-
vsem duSevno. Gloveska duSa nikoli ne miruje,
ona stremi meprestano naprej in ako Se ne more
'spenjati po kulturi proti nebu, drvi skozi raz-
vade in strasti v propasti.

7ZA NASA DRUSTVA.

GLEDALISCE PO SREDNJEM VEKU.

ADNIJIC smo spisaki ma kratko zgodovino

wledadiSa v srednjem veku, V poznejSem

Casu se je gledaliS¢e boli in boli razvijalo.
Preko burk se wendar niso mogli povzpeti, ki
so iih tedanji dobi primerno igrali: stregli so
ludstvu, ki se je rado nastajalo ob pretiranih
surovostih in neslanostih. Pa ni Cuda, saj igral4
¢l miso imeli izobrazbe ne zmisla za umetnost,
-adi kruha so morali brez drZzavnih podpor gle-
dati, da se prezivijo in skrbeti, da so liudje, ki
splacajo,« tudi zadovolini odSk domov. Séle po-
Casi so zaCela stalna gledalis¢a, Tako v Niirn-
bergu na Nemdkem. Kkier ie zival znani Hans
Sachs, ki je  sam spisal 69 posvetnih in 36 po-
boznih iger in dram. Tam so v gledalis¢u tudi
zaceli prvi¢  pobirati wstopnino, Tu je bila tudi
prva eledaki$ka cenzura. V Breslau so neko¢
prepovedali uprizoritev neke igre z motivaciio.
ced, da wvzame mes&anom preved dragooencga
Casa. ScCasoma  so tudi dolocali. kdo da sme
igrati, kdo ne. Pravico igranja so oddajali po-
sameznim cehom. Spocetka so tudi tedaj igrali
Se ma prostem, pozneje v kaki dvorani ali zapu-
seeni cerkvi. Oder je bil ¢ uboZen. dekoracil
malo. Igranie je bilo Se preprosto, govorili SO
valiCastno z velikimi gestami.

Vendar pa so se ohranile tudi verske igre
Se do konca 16. stoletia in predstave jezuiteV
so bile po svojih lepih dekoraciiah in kostumih
znamenite Se v 17, stoletju,



V 17. stoletju je Evropa zelo trpela od 30-
letne voine, zato je padla tudi gledaliska umet-
nost. Pa¢ pa so prihaiali posebno v nemdke de-
zele, iz Italije in Anglije preko Nizozemske tuje
gledaliSke druzbe, ki so bile izuriene v ti umet-
nosti in so se ustavljale posebno na dvorih kra-
liev in knezov.

Posebno so se bili udomacili v nemé&kih de+
Zelah angleski igralci, ki so v veC druzbah ho-
dili iz kraja v krai.

Vendar pa je bila doma na AngleSkem gile-
daliSka umetnost tisti ¢as Ze na precejSnjem
vrhuncu. Pomisliti moramo. da ie Zivel pri-
blizno v teh Casih Shakespeare, ki je bil tudi
igralec in ravmateli enega takih gledalis¢. V
Londonu samemu pa ie bilo Ze 14 v ovalni obli-
ki zidanih, stalnih gledalis¢. Vsako gledalisde ie
imelo en sprednii in en zadnii oder. med obema
ie bil pozneie zastor. Na zadniem odru je bil
balkion. dvoie oken in stolp. Dekoracii je bilo
Se malo, zastora e ni bilo. Sredisce gledaliSCa
ni imelo strehe, sedeZi v parteriu so bili naice-
nejdi. Vloge Zensk so tudi tedai igrali Se mo8ski,
zato je v Shakespearjevih dramah tako malo
7ensk. ker ic bilo tezko dobiti moske, ki bi bili
pripravni za te vloge.

Po veliki voini miso ve¢ prihajali angleski
igralci v nemdke deZele. Kar iih je tam ostalo.
so se ponemcili. Angleski erb fim je pozneje
sluzil edino $e za privlacno reklamo,

Tudi v nemdkih deZelah samih so se v 17.
stoletiu pojavile take potovalne igralske dru-
7be. toda bili so samo surovi posnemovatelii
angledkih igralcey in miso prinesli ni¢ novega in
za umetnost dobrega. Poiavila se ie pac tu pa
tam kaka druzba. ki je bila malo bdliSa kot
druge. a le za malo Casa. Stalneea gledalisCa
kot na Angleskem pa $e dolgo ni bilo. Delali so
pa 7e oder no angleskem nadinu. emewa bolj
spredai. drugega boli zadai. Na balkon se je
soravila godba. Tudi so oricele igrati Zenske
viloge res 7emske. kar je bila tedai tudi v Itakii
in Franciji Ze navada. posebno v operah. Tud!
razlicni znacaii viog so se tedai mastali. Harle-
kin je bil romanskega izvora. Hanswurst pa
germanskega. Ti so bili smedno opravlieni in So
zabavali ob&instvo. Polagoma so nastali GaS<
percki (Kasperl). ki Se danes Zivi svoie vedno
Zivijenie v marijonetnem gledaliSCu.

Iere, ki so iih tedai igrali. so bile maprav-
liecne po angledkih in francoskih dramah. Po-
sebno so Kubili boi in morenie v teh igrah. tako
da na koncu ni ostala skorai nobena oseba vec
Ziva. Pod vplivom svoie dobe ie bil Shaokesne-
are. Podobno je v vseh tedaniih tragediiah. Fi-
ne motivacije so tedanii reziserii kar izpudcali
a radi so imeli monologe (samovovore). kier je
dobil jgralec priliko, da je govoril s patorom. Si
kil lase. zavilal o& in delal velikopotezne
kretnie z rokami.

Pozneie Sele so na Nemkem zacCeli pisati
tudi igre, ki so bile vzete iz Ziviienia grofov in
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knezov in so predstavljale miih intrige, v njih so
bili ovirani samo vragi ali angeli. Nesperazum-
lienja, Kriva pisma, zameniena imena. prikazo-
vanie duhov so tu igrail veliko vlego. Skozi ce-
lo igro je tekila kni, le konec je moral biti dober.

Igralski stan ta Cas ni vZival posebnega
spostovanja. Duhovscina mu je celo odrekala
cerkveni pogreb. Sai pa tudi ni Lilo mih Zivilje-
nje ravno vzomo. Nekdo opisuje. kako je rav-
natelj takega potujoCega gledalisCa sprejel v
sluzbo nekega igralca. Vprasal ga ic: »Ali znajo
gospod vihteti Zezlo?« In pri tem mu fie podal v
roko palico, ki jo je novi igralec dvignil proti
nebu, pokazal Z nio v dalio ali pa jo sveCano
drzal v Toki ob telesu. Ce ie pri tem ponazal
talent. je moral izbrbliati dclg govor. Ce je ta
izpadel v ravnatelievo zadovolistvo, ie ncllozil
ta roko ma njegovo ramo in ga ie vprasal di-
skretno »Ali imajo gospod par Zametnih &rnih
hla&?« No. Ce jih je imel, je bil spreiet. Tako
je napravil izpit. Te hlace so zani zadostovale.
v ostalem pa ie imel eno samo obleko, v Kateri
je igral grikega junaka ali pa angleSkega kralia
— yseeno.

Med tem Casom pa so nastale v Italiii za
dobe renesan¥ke kulture firi novesti, ki so zelo
vplivale na razvoi gledali$Ca. Opremlien oder.
opera in zidano gledaliSko poslonie, Bramante
ie bil iznajdatelj perspektivne dekoraciie. a sno-
Setka so imeli samo ozadie, Alectti pa ie 1. 1620.
iznadel kulise. tudi zastor so tedai zadeli prvic
uporabliati. Gledatis¢a so zidali v ohliki prdkve
tako kot dandanes in z loZami. Gledalisca so
bila od znotrai krasno onremljena. Igrali  so
po veliem opere. ker ie bila pevska umetncist
med Italiiani mo&no razvita.

Ta gledali$Ca so se kmalu raz8irila tudi po
vediih mestih ostale Evrope. Posebno se zidali
taka gledali8¢a razni knezi. ki so posnemali
sijaj pari¥kega dviornega Zivliemia. a goiili so
po vedini le opero. Tako ie proti koncu 17. sto-
letia prevladovala povsodi cpera, drama je bila
le pastorka.

NEKAJ O 1GRANJU.

DAJ lahko imenujemo kakega igralca v

resnici slabega? Ce svoie vloge me Zivi,

Se je raztresen, mepazliiv. neinteresiran,
len, ali Ce se preved postavlia, vtika glavo sko-
zi vlogo, se ozira na ob&instvo’ in se oddalji od
besedila.

Vlogo Zivetd, se pravi dobrodgrati. To-
da tako dobro vloge ne sme Ziveti, da bi poza-
bil na besede in se ne oziral nanie. Taka igra bi
bila kot petje, brez forte in piano.

y Dobrega igralca spoznamo takoi ko nasto-
pi. On sije neko neznano mo& od sebe; vleCe
interes nase, ne da bi delal komedii. To ie krep-

ka osebnost, inteligenca, izkustvo, izobrazba in
humor ob enem.
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Tak igralec mi vedno enak. On igra z ne-
kim motranjim ognjem. in ¢e se mu ne posreli
vZgrati tega ognja, je niegova igra mrzla in po-
vrina. Igralec ni razpoloZen. Zato je treba v
prvi vrsti, da je igralec razpoloZen in to razpo-
loZenje si mora ustvariti. Ce pride kdo iz vese-
le druzbe. se je tezko kar prepbledi in igrati
tragi¢no viogo. Zato: truda in volje je treba.
Clovek, ki je Ze po naravi len. ni dober igralec.
Tudi preved vase zamislien Clovek ni dober za
igralca. ker ne more stopiti tako sam iz sebe in
v odnoSaje z drugimi.

Strindberg pravi na nekem mestu: Ce sem
jaz kot pisatelij zadovolien s predstavo mojega
dela. Cemu ne bi bil zadovolien kritik ? Raziika
sodb je cdvisno, od osebnih nagnjenj in intere-
sav. Oseba enega igralca mi je simpatiCna, dru-
gemu je zopet lahko antipati¢na. PosluSalec ni
razpoloZen, vsebina in ideia igre mu ne vgaja.
zato strese svojo mevoljo nad igralcem, ki ie v
tem oziru medolZen. Tudi ie igralec samo en ve-
Cer slabo razpclozZen. ali tudi ne skozi in skozi
igro. samo v nekaterih prizorih. Tudi ie lahko
sorejal igralec viogo, ki se ne prilega njegove-
mu znacaiju in zato njegova igra v ti viogi ni
zelo verclietna.

Zanimivo je, ali igra igralec eno in isto vlo-
vo vedno enako? Ne, nikoli! — Vendar se po
drugih predstavah opazi fsti pogreSek kot pri
genera'mi vaji, preSel mu je v meso in kni. Po-
gostokrat tiCi ta ali oni preveE v manirah, v
idejah, o tem kar je Ze videl. Pri nas narodne
igre, tudi najboljSe, kaj radi igraio surovo. Ni
mogode ljudi odvrniti od tewa. Strindberg pra-
vi. da je videl, da je bila glavna vloga neke igre
maskirana kot Kristus in feralec si ni dal dopo-
vedati, da de to marobe. V neki drugi vlogi ma-
stopi neka wvloga pijana. a ne sme se zaletavati.
Toda igralec se ie zaletaval. Zastonij ie bilo. da
mu je pisateli deial, da ne sme tega defati. On
s¢ je zaganjal Se vedno.

Po mnogih vajah so taki pogreski tako me-
hanizirani, da jih ni mogoce ve¢ popraviti. Tu
pa tam pa dela igralec tako v ekstazi. da soloh
ne slisi, kaj mu redeta reZiser in pisateli. Zato
ie najboljSe, da se pusti igralcem. ki so veddi in
inteligentni kolikor toliko svobode.

Obvladanie vlog.

Igralec mora vlogo obvladati in ne pustiti.
da ga vloge obvladajo. To se pravi: ne sine se
zgoditi, da bi ga potegnile za seboj osebe in ga
omamile, tako da izgubi pamet in razgodnost.
On mora paziti nase, da se obviladuje popolno-
ma, in to je mogode le tedai, ¢e mu vloga
preide iz spomina v predstavo in v domislijo.
Tedaj tici vloga trdno v duSi in zavest stojl na
strazi. Vloga, ki ne ti&i globlie nego v spominu,
zveni votlo ali ie sploh brez barve In je gutovo
napacno pogojena.

Igralec mora biti toliko mocCan in samosto-
jen, da ne wplivaio nani soigralci in ga ne zva-
biio v svoj ton igrania. Majhna slabost, hoté ali
nehote, ga lahko tako zapelie. da se popolioma
nagne na onega, s katerim govaori in pusti svoio
vilogo, ima hkrati ive¢ razli¢nih nacinov :n ne
vé vel, kaj igra. Nato se zamaije vse: ton, ki ne
spada v harmoni¢no celato. se vrine Vv Iigro,
vioga sama od sebe razpade.

leralec je iluzionist. on maora pricarati ilu-
zijo (predstavo). da ie nekdo drugi, Kot je v res-
nici. Ce je to mocna, bogata osebnost, teday resi
ta problem dobro, poda dovcli krepko dusevno
predstavo, to ie tedaj dober igralec. On je¢ na-
pravil uspeh.

lgralec svoj viogo doma Gita in se jo uci na
pamet, in $e le pri skuSnii s¢ zalne obdeiava
vloge, 0z. igre. Vaia mora biti resna. Ce ie igra
resna: Ge je igra vesdloigra, je vaia lahko ve-
scla, toda vendar ne igradkanie. delo je to vse-
eno. Pogosto se dobe gledaliS¢a, kier sc vrse
vaje za igre tako kot v kakem cirkusu: po-
gosto igro celo paradirajo. Ta napacni ten se
pozna potem tudi pri predstavah in iz lahkomi-
slienosti je lahko na ta nac¢in predstava, ali vsai
igra pokwvarjena.

Se na nekaj moram opozoriti. Tu pa tam s¢
dobe igralci, ki pri vajah nimajo resnosti. Ved-
no se izgavariajo, da se iim ne liubi, da bodo Z&
na odru napravili tako. da bo prav. To je opra-
vicliivo samo za one, ki imaio dolge in utrud-
liive vloge, in so Ze pckazali, da znajo ter mo-
rajo posamezne scene pogosto ponavliati radi
drugih, ki $¢ ne zadencjo. Toda tudi to ni prav.

e ti ne igrajo resno, se tudi soigralci ne mo-
raio pri vaiah zaziveti v pravi poloZaj in je po-
kvarieno vse. Tu pa tam ie res. da so posamez=
niki pri predstavi bolisi, a po vecCini sluCaiev s
S¢ slabsi.
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Kritika.

»Srecko Kumar je zadnja leta razvijul
moci, kakor jih more njegovi konstituciji dati le
v njem skriti duh — kdo bi od konstitucije s
Skoraj sentimentalno duSo Sicer mogel kaj ta-
kega’ pricakovati. Clovek, ki kopici svoje efekte
tako, da se tvorijo v niem momenti bozanskih
refleksov, ki ustvarjajo izrednost pojmovanija in
ucinkov, ne da bi reproduciral po strogo izme-
rieni prevdarnosti. On ni plod svojega perma-
neninega dela v navadnem smislu besede, nego
ie otrok hipov navdahnenja. Clovek, ki hoce, da
je njegova reprodukcija produktivna — c¢e mo-
rem to pisati jaz, ki so mi le posebne izrednosti
kaj, potem mislim, du smo s stvarjo vsi lahko
zadovoljni.« Uc. list, 20. julija 1922.

MarijKogoi.

Zdaj smo na jasnem: SreCko Kumar je zad-
nja leta razvijal moci, kakor jih more dati nje-
wovi konstituciji le v njem skriti duh. PrejSnja
leta je imel le konstitucijo brez skritega duha,
zato ni razvijal moci, ni bil blesteCa obljuba na
skorajSen dogodek. Kaj bi bilo Sele iz Kumarja,
ko bi imel konstitucijo bokserja in tako mocCno
duSo kakor je Kogojeva?! Tako pa ima, revez,
Storkljasto telo in skoraj sentimentalno dufo in
od take konstitucije ni mogoCe veC priCakovati.
'I‘&xdi dobrih koncertov ne? Pac, saj sega njih
ucinek zZe preko lavorovih vencev dosedaj ob-
stojecih slovenskih zborov. Ne samo to: od Ku-
marja lahko pri¢akujemo uspehov, ki bodo fra-
pantni, neglede na njegovo konstitricijo in sko-
raj sentimentalno duso. Zakaj? Zato, ker kopici
Kumar svoje efekte tako, da se tvorijo v njem
momenti boZanskih refleksov, ki sijejo na repro-
duktivno senzitivnest Kogojeve kritike in ustva-
rjajo s tem izrednost pojmovanja daleC preko
naSega pricakovanja. In Se nekaj vemo, kar Se
nismo vedeli: da Kumar, ta blesteCa obljuba, ne
reproducira po strogo izmerjeni preaidarnosti,
da ni plod svojega permanentnega dela v na-
vadnem smislu besede, ampak da je ctrok hipov
navdahnenja. Kako bi Kogoj sicer mogel kaj ta-
kega priCakovati in pisati, on, ki so mu le po-
sebne izrednosti kaj? In to ne izrednosti v na-
vadnem smislu besede, ampak take, ki imajo
skritega duhd in skorai sentimentalno duSo. —
Tak ¢lovek (Kogoj ali Kumar?), ki hoce, da je
njegova reprodukcija produktivna, z vso pra-
vico in samozavestjo lahko misli, da smo s
stvarjo vsi lahko zadovolini, pri Cemur je popol-
noma postranskega pomena, ali je ta »stvare
koncert, ki ga je reproduciral Kumar kljub svoii
konstituciji, ali pa navdahnjena kritika, ki jo ie
spisal in podpisal Marij Kogoj — ravno vsled
svoje posebne izrednosti.
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KJE JE TEKAC?

Vse ga 7Ze Caka,
in pricakuje,
daljSa uSesa

in nateguje,

da ga na cesti
cd dale¢ zacuje.

Dolga se vije
bela mu cesta,
skozi.tri sela,
skozi tri mesta,
ki naj pretece
tekac je za stavo,

da mu porece

mnozica: bravo!
Liudstvo nestrpno

Klice ga: pridi!

Kaj je li slepo,

da ga ne vidi?

Ce je mogoce,

iS¢ ga v gnedi,

ManjSi od drugih ni,
niti ni vecji.

SPOMLAD?

»Vi ste vendar obljubili, da onih 100 K, ki
smo Vam jih posodili pozimi, vrnete pomladi!«

»Oprostite milostiva, mi letos spomladi
sploh nismo imeli.«
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Stiri uganke za nagrado.

1. Dopolnilna uganka,
(Priobgit Doman),

n|' c':

] l kraj po smirti.
T-; 1 n E : mesto ob jadr. morju.
ﬂp ‘ . 0 } . | a mesto v Italiji.

e |lolb 1 ‘ : domada Zival,
d | * ] ni{®*® |k del-strehe.
| o | d | _ni | o meslo v Sv. pismu,
p i * | P ’»-. ; Skodljiv zrak.
‘- l e“ ! r l i "T: francoska lrdnjava,
5 i . | p | e | v | dezela v Airiki
s ; L l | j I o | vas v vip. dolini
5l B ! 2 | [ a| svewole

Mesto zvezdic postavi ¢rke: &rke v praznih
prostorih pa povedo klic, naSemu asu primeren.

2, Stevilna uganka.
(Pviobgtl Domen).

| B il A (o jed,

R e R CRY T krstno ime,

Ol 5 @ U denar,

7 2 9 5 8 10 11 8olska potredSdina,
2.6 12 & 10 13 krstno ime,

T8 42 10 1 del ure,

15 5 4 16 5 8 17 gora na Krasu,

N Spredaj navzdol in zadaj navzgor dobis

yme nekega morja,

3. Skrit pregovor.

(Pnobbtl Domen).

——vm—am— o e _—Cey

l UN“RD“ blago mma vage. ‘4?

4, Vizitka,

CPriobéll Domen),

P e e e =

= = —a———— 1 = E S _

| NANA RBEZ

Odkod je ta Zenska ?

Kdor pravilno razredi S$tiri ugénke, poslje
reSitev do 25, avgusta, ter bo izZreban, dobi v
dar knjigo: ﬂndrei Strug: Jutri..

Resitev treh ugank za nagrado :

1. Kriptogram :

Na goro, na goro
na strme vrhé;
tja klice in mice
in vabi srce.

2. Besedna uganka.

Grom in peklo, prazne vase
proti nam so steke !

3. Vizitka.
Moz je po poklicu:

S e 1

ClVlLNI KOMISAR

¢ Prav so resili: PrimCeva. Trst: BoZena
Sattler, Grahovo; JoZefa Trkman, Podkralj;

Mermolja Mirko, Dobravlje; Mimi Slokar O-
tlica; AZman Ana, Postojna; Andrei Sorli, Gra-
hovo; Vr&on Franc Skrilie; Solza Germekova;
Jos. Vrc¢on, Nabrezina; Pahor Dragoe, Skedeni;
Kristina Stolfa, Sezana; Jakon¢i¢ Frane, Pod-
gora; Karmen Kav&ig, Tgst - Sv. Ivan; Franc
Pertot, NabrezZina: Iv. Dolhar: Franica Fab-
Gi¢, Vipava: Ru$t Venceslav. Sturije: Rajko
Giruden; Ivan Makarovi¢, Sturije; Ernej Lapaj-
ne, Idrija; Angela TuSar, Idnija; Francka La-
zar, Sedlo; Zora Vilhar, Kronberg:; Avgust Sfi-
ligoj, Dobrovo; Julija Bernik, Idrija; Tom. Hol-
mar, Zabnice; Ivanka Premru, St. Vid pri Vi-
pavi; Lijubica Pangerc. Dolina: Vladko Sonc,
Kopriva; Mara Petkoviek, Rojan: Saplieva
Mara. Gor. Branica: Miroslav  Gregonic, Aj4
dovscina; Jelica Spacapan. Lokavec pri Ajd.:
Treven Anton, Idnija; Savli JoZef, Ciginj: Ivan-
ka Velikonja, Ljubljana; Stanislay Slokar, Lo-
kavec; Dora Gregor€ic, Prvadina: Anica Svet-
lici¢, Gorica; Trma Cok, Trst; Jakob Pivk, Aj-
dov&&ina; Marija Premrl, Vrhpolie: Bonis Ma<
Sera, Gorica; Danilo Gustin, Opcine; Zupni u-
rad Smarje pri Kopru; Jelica Cokova, Katina-
ra; Alojzij Zorzut, Vedrijan; Pavia BratuZz,
Idrija; Peternelj Frane, Cerkno: Pavla Makla-
vi¢, Idersko: Marija Stolfa, Trst; Marija Ger-
zina, Podstenje; Zofija Lupine. NabreZina:
Franc Pentot. Barkovlie; Zofka Brelih, Pod-

melec; Fani Zivec, Dutovlie: Marica Perin,
Grahovo: Alojz devin p. Stanjel; Ernej La-
panja, Ponikve; Justina Lapanja, Pomikve:

Kati Debevéeva, Budanie; Lojzka Furlan, Sv.
Anton pri Kopru; Ivan Stekar, Osredek; Poldi
Kogoj. Idrija; Avegustina Kovad, Lokovec: Kav-
Ci¢ Vinko, Zemona; Marietka Zvanut, Kazlje.

Zreb je dolo¢il gd&. Zoro Vilhar, Kron-
berg.

A o oo e sk b Rt a e
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VELIKANSK SPOMIN ZA VREME.

E vemo, e je Se kido kdaj ime! tak spomin

za vreme kakor ga ima Oto Schrader v

Berolinu. Strogo znanstveno sta ga pre-
iskali nemska psihi¢na znanstvena druzba in pa
nemska meteorologiCna druzba. Rojen je bil le-
ta 1875, spomni s¢ pa od leta 1885 naprej —
semintia tudi Se za prejSnja leta — za vsak
dan, takSno ie bilo vreme in sicer ne samo splo-
$no, temved za ves potek vremena od jutra do
noci. Seveda samo za kraje, kjer je bi on sam,
predvsem za Berolin. Torej za okroglo 14.000
dni. SpraSevali so ga ti in oni in Vselej so bili
podatki prav natan¢ni. Pové tudi dan v tednm,
vCasih tudi stanje mesca in Ce je bil praznik,
pogosto Se temperaturo in semintja stanje baro-
metra. Vprasali so ga naprimer, kakSno vreme
je bilo 26. novembra 1890. Odgovoril je: »Zelo
jasna no¢, sreda, ziutraj oblatno in nabahen
sneg, temperatura 8 do 9 stopenj pod niclo, ve-
Cer Cisto jasen, temperatura pade na deset in
ostane ponoCi med 9 in 10.« Ali pa: »Nedelja;
mesec, en dan pred prvim krajcem, vzhaja v
lahni sopari, a kmalu je bolj jasno itd.« Odgo-
varja tako hitro in brez obotavljanja, kakor da
bi imel Yremensko tabelico pred seboj in bi bral
iz nie. Zapisanega nima ni¢. Za druge reCi pa
nima takega spomina. Zanimivo je tudi to, da
se ne trudi zapomniti si vreme, ampak da mu
kar samo ostane v spominmu. Vidi pa pred seboj
samo posamezne dneve, mne more pa naprimer
pregledati vreme kakega meseca za ved let Skl.l-
paj: mora pregledati Sele posamezne mesece in
potem Sele odgovori. Splosno pa le zna ozna-
Giti, tako n. pr.: November 1890 je bil zelo &u-
den, julij 1904 eden najbolj vrocih, kar sem jih
dozivel, avgust 1913 ni bil lep itd. — Vsekakor
zelo zanimiva prikazen.

MODERNI KREZL

me Krez ie znano skoro vakemu: b'!l ic
krali Lidije v Mali Aziii. stanovz}l e v
mestu Sardes, nakopiCll si it; velikanske
zaklade, njewovto ime je postalo ime za l?o-
gatega Cloveka spoh. »Bogat ie kakor Krcz_«.
pravimo. Znano je tudi miegovo Srcéa.mc 7 Mo~
driianom Solonom, ki na bogastvo ni dal bog-
vekai. Amerigki arheologi so kopali pred voi-
sko v Sardah. da bi prisli Krezovim zakl_udom
na sled. sedai so ddkopavanic zovet z:u’:eh.'l{a-(
dovedni smo, ¢e ne bomo morda razodarani, ko
bomo slifali stvarne podatke o niegovem bo-
gastvu: vse ma svetu ic samo nrimeriamq_‘ in
bogve ¢e ni danes Celkovina KniiZica ameriske-
ga milifarderia dosti veC vredna kakor z zlatom
napolnjene skrinje starega azijskega kralja.
Francoski uCeniak d'Avenel ie spisal zo-
dovino bogastva v zadniih sedmih stoletiith: ne
gre sicer nazai do Kreza, ugotovi va, da so’ bo-
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oatasi naSega stolctia popnredno Sestkrat boli
bogati kakor naipremozneisSi knezi  sredniega
veka. Pa pri tem $e ne wpoSteva ameriSkih mi-
liiardericv: Ze weliki evropski  finanéniki  so
dosti bogateisi kakor Ludovik 14.. nekdai naj-
mowodneisi krali sveta. ,

Pred wvoisko je bilo no ugetovitvah d’Ave-
nela ma Francoskem deset lindi. ki so imeli vec
kot 100 milijonov franko'v ali lir — takrat sta
si bila frank im lira enaka —: v celem sredniem
velcu pa ni imela ne ena oseba za tri milijone
frankov zlata. Seveda ie bilo pa takrat vse bolj
poceni. Pozneje so dosegli triie Francozi to'
svoto: Gasten Orleauski, Richelien in Masarin.
Zmnani francoski bankir Samuel Bernard tudi ni
imel veC kot dvajset mlijonoy in nicgovo pre-
mozenje so imeli svoieCasno za nravi svetovnj
Cudez. Je pa tudi umliive. V preiSniith  c¢asih
metode pridobivania kovin niso' bile tako po-
polne, sveta miso poznali tcfiko kit danes. zato
ie bila mnoZina zlata ali srebra itd. omejena
oziroma se je Se zmamiSevala. ker se ie dosti
obrabilo, dosti pa poizgubilo.

KakSno velikansko premoZenie imaio
kateri ljudie danes. widimo iz tega le primera.

Premozenje vse Ce¥koslo'vaske republike —
— premi¢no premozenie. posestva, tovarne,

rudniki itd., sploh vse — ie vredno danes
okoli 150 miljard kir: in ta republika ic bogata.
Ce raCunamo 20 lir na en dolar in Ce vemo, da
ima na primer ameniSki »petroleiski krali« Ro-
dkefeller $tiri milijarde dolariev = 80 milijard
lir, potem tudi vemo. da _zadostuieta dva Ro-
qkefcllcrja za nakup cele Cehoslovaske, z vsem,
Kar tam leze in gre. To ie bogastvo! To bi
Krez gledal, ¢e bi-mu pomolil Rockefeller Ce-
kovno kniiZico pod pgs.

Kako je umrl pesnik Shelley. Ob priliki
stoletvniccq smrti angleSkega pesnika Shelleya
poroCa »Journal des Déhats« podrobnosti mje=
gove tragiCne smrti. V nodi, ko ie utonil pes-
I'n.ﬁk' je sanjal o' njem eden njegovih najintimmej-
Sih prijateljev. Vid2s ga je vledega wa potrtega.
K.o mu je ponudil okrepCilo, je odgovoril pes=
nik: Ne bom jedel ved! Deset dni po brodelomu
SO nadli truplo mladega pesnika ma obreZju pri
Viareggio. Trupla skoraj ni bilo mogote spo-

.znati. Zakon je bi! tedaj, da se mora vsako tru-

plo, ki je virZe morje na suho, takoj seZgati kra-
jevne oblasti so takoj pripravile grmado in le
Byronu se je posretito da so odloZili seZig za.
en dan. 'V mavzocCnosti mnogih pesnikovih pri-
jateljev in elegant. dam, ki so po anti¢nem vz+
gledu polile truplo z cliem in vinom, so sezgali
ostanke nesrecnega pesnika, Byron je poslal nie
2oV prah v Livorno in potem v Rim. Pri seZi-
gu so zlomili vecie kosti, neki delavec na je s
krampom preklal Shelleyevis lobanjo, Byron je
posial del lobanje pesnikovi Zeni, ki je pa mi ho-
tela sprejeti, ker je Shelley par dni pred smrtjo
hatel imeti kozarec iz Clovedke lobanie. Pac pa

ie zahtevala njegovo srce in ga shranila v dru-

zinski grobnici.

ne- .

18
e
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ZAPISNIK.

Ona: »Ah Viljem, ali me v resnici ljubis?«
On: =lma$ mogoce zapisnik s seboj?«
Ona: »Da, imam ga.«
On: »Torej bodi tako prijazna in si to en-
krat napiSi, da mi ne bo potreba ponavljati
vsakih pet minut.«

STEKEL JE.

Staro in hudobno Zeno je ugriznil pes. Ves
preplasen je vpraSal nekdo, Ce je bil pes stekel.
Dobil pa je prijazen odgovor: »Prej pes ni bil
stekel, toda bojim se, da je sedaj stekel.«

TUDI DOTA.

Berac, ki je omozil svojo héer, je zatrjeval
zetu, da mu bo dal lepo doto. »Kaj pa boste dali

. za doto?«. je vpraSal beraca zet. Zmagonosno

je odvrnil berad: »Vso Stajersko in  Korosko,
Ker tam Se nisem beradil.«

NE PREVEC.

sGospodicna! Blazno sem zaljubljen v
Vas.« — »Pa me porocite!« — »Ne, tako blazen

‘pa le Se nisem.«

RES JE..

Gospodinja sluzkinji: »Ali ne boste ocistili
ribe, preden jo denete v vodo?« Dekla: »Cemu
neki, saj je bila vendar vse Zivljenje v vodi!e

DOBROSRCNOST.

Sodnik: »Ali ste ga morali res takoj uda-
riti? Nekaj krepkih besed bi tudi zadostovalo.«
— ObtoZenec: »Ne, razzaliti pa ga nisem
maral!« ]

IZVRSTNA KUHARICA.

To se vidi takoj kak$no vaZnost imajo do-
bro pripravljena jedila. Kadar kuharica kuha vse
mol&i pri mizi, ¢e pa jaz kuham, se pa gostje
tako zivahno zabavajo, da Se jesti pozabijo.

V GOSTILNL

Glostilni¢ar: »Zelite morda, da Vam dam
pripraviti goveji jezik?« — Qost: »Ne! Saj
veste, da ne jem niCesar, kar pride iz Zivalskih
ust.« — Gostilnicar: »Kako pa naj Vam tedaj
pripravim jajce?«

PO ZIVLJENJU...

Znan dolznik: »Zapustiti moram mesto.«
—— Prijatelj: »Zakaj?« — »CostilniCarji mi stre-
7ejo po zZivljenju.« — »Kako to?« — »Na .puf’
mi ne dajo niCesar ve¢; umrem od lakote, Ce
ostanem.

1Z SOLE.

Katehet: »Zakaj ne vidimo duSe?« — Pep-
cek: »Ker je pod koZo.«

MOGOCE.

»Kako je Bog vedel, da sta Adam in Eva
greSila?« — »Videl je, da manjka jabolko.«

PRISOTNOST DUHA.

A.: »Ali ste tudi kaj ¢udnega doziveli na
jugu?« B.: »Pa Se kajl« — A.: »?« — B.:
»Nekdaj med kopanjem zapazim, da plavata
proti meni dve zveri: noZnica in som.« — A.:
»A ja? Kaj ste storili?« — B.: »NozZnici sem
vzel meC in ga zabodel v soma ter sem bil
resen. . .«

-

e,

DOBRA METODA.

Sodnik: »Ali ste izvrsili tatvino tako, kakor
sem bral iz protokola?« — Tat: »Ne tako prak-
ti¢no, prihodnji¢ uporabim vaSo metodo.«

PR DL NS WP By v
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Sestavil France Erzen.
K

kabinet, izba, soba, sobica, vlada, ministrstvo,
zbirka;

kadaver, mrlic;

kadenca, glasopad:

kafe, kava;

kajuta, izbica 1a ladii;

kalamita, strelovod:

kaleidoskop. krasogled :

kaligrafi¢en, lepopisen; kaligratiia. lepopis. lepo-
pisje, krasopisje;

kalkulirati, raCunati, preraCunati, preudariti;

kambiavalute. menialec. menialnica;

kamela, velblod:

kamera obskura. temnica:

kamerad, tovaris, drug;

kamin, dimnik, ogniise, pec:

kampion, vzor, vzorec;

kanal. prekop, vodotok, preliv. morska oZina:

kanalija. sodrga, drhal:

kanape blazinjak:

kanceleriia. pisamna:

kanibal, ljudoZerec, krutez:

kanon, pravilo, vodilo. cerkveni zakon, seznam;

kanoniCen pravilen, cerkvenopraven: kanoni-
zirati, posvetiti, proglasiti za svetnika slo-
wvesno potrditi;

kantata, popevka:

kantina, klet, hram:

kanton, kot. okrai:

kapetan, stotnik:

kapirati, razumeti:

kapital, glavnica: kapitalist. @lavniar. bogatin;

kapiteli poglavie:

kapitulaciia, predaia:

kapuca, oglavnica:

karabiner. g“r,oin'ik:

karatker, znaCai: karakteristi¢en, znaCilen: ka-

rakteristika, oznaCba, znaCilnost:
karavana. potuio¢a truma:
karbon, oglie:
kardinalen, glaven, poglaviten:
kariera, sluZzba:
karl?l((atura. spaka, pokveka: smes$no pretirana
slika:
karitativen. usmilien, dobrotliiv:
karneval. pust. predpust:
karta, zemlievid:
karton, lepenka:
kasa. denarnica. blagainica.
kasarna, voiaSnica:
kasta, vrsta, pleme, stan, razred. sloi:
kastel, grad:
katafalk, mrtvaski oder:
katalob. imenik. zaznamek. zapisnik:
katar. nahod:
katarakt, slap, vodopad:
kaput koncéan., mrtev, uniCen:

blagaina: Kasir,

_ kataster, popis zemlnskih razmer.
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zemliiSCna
kinjiga;

katastrofa. prekret. prevrat. noguba,
nesreca, izid:

kateder. Solska. u¢na miza:

katedrala stolnica. stolna cerkev:

kategoriC¢en, doloCen. odlo'ien:

kategoriCni imperativ, brezpowoini velelnik

kategoriia. razred. virsta:

kavalir, vitez:

kavciia, varSCina, jamsc¢ina:

kaverna. votlina. duplina. iama:

kavzalen, vzroCen: kavzaliteta.
kavzalndst. vzrocnost:

kemiia. loCba:

kirurg, ranocelnik : kirurgiia. ranocelnitvo:

klaftra. seZeni:

klasiCen, izboren. zgleden: klasi¢nost.
nost: klasik. zgleden pisateli:

klasificirati, razrediti. porazdeniti. oceniti: kla-
sifikaciia, razredba. ocena. $ol. redovanie:

klavn. glumec. pavliha. glumac, burke?:

klavzula, pristavek ; utesnitev:

klerik. duhovnik, klerikalen. duhovski: klerikat,
duhovski stan:

klient, narolnik. odiemmik. odiemalec: klien-
tela, odiemalci:

klika. drhal. svoiat:

pogibeli.

klima, podnebie, ozralie: klimatien. pod-
meben:

klisé, ploskanica. ploska: kliarna. ploskarna.
ploskarnica:

kloster. samostan:

klub, shod. sestanek. krozek:

koaliciia. zveza:

kedeks, zakohik :

koeficient, somnoZivec:

koeksistirati, sobivati:

koheziia, zlepnost. zveznost. sodrznost :

kokarda, trak, znak:

koketen. spogledliiv,
spo'zledati se:

kokon. zapredek:

kolacionirati. primeriati:

kolavdaciia. odobrilo:

kolega, tovaris; kolegialen. tovaniski:

kolegii, zavod. vigia Sola:

kedektura, bernia. bira, zbiranie:

kolektiven. skunen:

kolericen, vrodekrven: kelerik. vrodekrvnik:

kolidirati, sokobiti s Cim. nasprotovati si. {réiti;

kolizija, spor, tréenie. sokob. mavskriZie. na-
sorotie:

ko, nadkladek:

kolokvii. izpitni razgovor:

kolona, stolpec. razoredel. steber. razpredelek.
vrsta:

koloniia, naselbina. maselic : kolonizi{ati. naseli-
ti: kolonist, naselnik, doselnik, do'selec:

kolorit, barvitost. ubranost pesmi:

kolos, velikan, orjak; kolosalen. velikanski, or-
iaSki, gorostasen:

kolpartirati, razmaSati! kolporter.
kolportaza, raznaSanie!

komandant, povelinik:

medimeren: koketirati,

raznasalec:

vZrocnost ;°

zoled-
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kamasna. ¢lei gamasa;

kombatent, borilec, boinik. boievnik:

kombinaciia. sestava: kombinirati.
spajati, domisliti se:

koknediia. Saloigra. vescloigra.
diant. glumac:

komemoraciia, spominska slavnost. svecCanost:

komercialen. treovski:

komentar. razlaga:

komenzurabel. soizmeren:

komet. repatica:

koemfort, udobie, udobnost:

komii, usluZzbenec, trgovski sotrudnik:

komiCen, smeSen: komik., g¢lumac:
smesnost, Saliivost:

komisar, poverienk: Kemisariat. poverienistvo:

komisiia. navod. poverienistvo:

komisiionar. po'verienik :

komité, odbor:

komitent. poveriteli:

komoden. lagoden. zloZen. udoben:

kompakten, )k!lcm ieklen, strnjen, slozen;

kompaniia. sto'tniia:

kempanion. drug:

komparativ. primerialnik :

kompas, severnica:

kompetent, pooblasSCen. razsoden. zmozen;

kompenzirati. nadomestiti. izravnati. odskodo-
vati: :

kompilatdr. nabiralec: kempilirati. sestaviti:

kompeot. zavarieno sadie:

kompoziciia, skladba:

sestavliatl.

gluma: kome-

komika,

- kempetenca. pristoinost. pristoina oblast:

kempleks. so'iem, obseg. celota: kompleten. cel.
ponolen:

komplement. dopolnitev. donolmlo dovrsek:

kompliciran, zapleten, zamotan:

komplot. kovarstvo. zarofta:

Kkomponist, skladateli:

kompromitirati. osramotiti. osmeSiti:

kompromis. Sporazum:

komunikaciia, naznanilo. po'rocilo:

komentirati, usrediti, soSrediti, osredotoliti,
srediti zbrati, zeostiti: koncentricen. sosre-

. den, istosreden, enosreden: kencentraciia,
usredba. so'sredba. osredatoenie:

koncept. osnutek, zasnova, osnova: koncipirati.
sestaviti, zasnovati, osnovati, nacrtati. za-
misliti: koncepciia. zamisel:

koncert. glasbeni veCer. elasbena predstava:

koncesiia, dopolnitev. pripust. dovolienie, pri-
pustilo? dopustilo: koncesiven. dopusten:

koncil. zbor:

~ koncizen. icder. klen:

kondenzirati, zgostiti. gostiti: kendenzaciia,
zeostitey, zewolcati:

kendicionalen, pogoicen, zavisen:

kondolirati. sozZalie izredi. so&ahncn'

kendonirati, odpustiti:

kondukter. izprevodnik

konferenca. nosvet, nosvemrwanlc.
‘rovanie:

konfesiia. izpo¥ved. vcrmznorvcdowanw

konfident, zaupnik :

konfisciratl. zaseCi. zasegati. zanleniti:

konfiguraciia. oblika:

zbor. zbo-

Konfin. meia:

konflikt. spor. razpor. navzkrizie. sokob:

konform. sliCen. soglasen. istaliks

konfuzen., zmeden: kelnfuziia. zmedenost:

kongregaciia, zdruZevanie. zdruzitev. druzba:

kongres. shod. zbor. sestanek :

kongruenca, skladnost; kongruenten, skladen;

koniektura. ugibanie: .

konjugaciia. sprega. spregatev:

konkludere. skleniti:

konkluziia. zaglavek, zakliuCek:

kenkreten. nredmeten. stvaren:

konkurent. soprosilec, tekmenik:

kankurs, mateCai. teCai:

kensekutiven. posledicen:

konsekventen. dosleden:
slednost:

konservativen. ohranliiv:

konservaterii. ¢lasbeno ucilisée:

kensignaciia, seznamek :

konsilii. svet. nasvet:

konsolidaciia. utrdba. ufrievanie;

konsonanca, soglasie:

konsumaciia. pouzitie. poraba. notrosek:

konstantirati. ugotoviti. ugotavliati:

konstelaciia. polozai:

kenstituciia. ustava:
skupscina:

konstituirati, narediti. delati. tvowiti, zmislitl,
sestaviti., naCrtati: konstitutiven. sestavemn:

kontakt. dotik. tik:

kente, grof:

konteks, zveza. stavCni ustroi.

kontinent, cclina. kopno:

konte. racun. izpisek:

kontra. proti. naproti. zover:

kentrabant, tihotapstvo: kontrabandirati, tiho-
tapitis

kontradikciia. protireCie;

kentradikteriCen. protisloven. mrekosloven:

kontrakt. pogo\dba:

kontraren. vrotiven: kontrast. nasprotie.
tivnost:

kentrapoziciia. opostava:

kontrola. prigled. nadzorstvo: kantrolirati. vri-
gledati. nadzirati, nadzorovati: kontrolor,
prilednik :

kontumaciia. zdravstveni zanor:

koentura, oCrt, zacrt:

konvalescenca, okrevanie. probolevanie:

konvenciia. dogovor: konvenciionalen.
vorien, domenien

konvergenciia, sticnost :

konvent, samostan: ,

konvertit. izbreobrnienec:

konvertirati, obrniti:

konverzaciia. pogovor. ob&evanie:

konverziia. obrat:

konvikt. zaviod. goiisCe, hranilis¢e:

kopiia. prepis snimek. posnetek : kopirati. nre-
pisati, poSneti. snimati, preslikati:

kopulativen, vezalen:

koral. zborno. cerk'veno petie. peviski zbor :

korektura. noprava, ponravek: korekten, pra-
vilen, brezhiben:

korelativen. soodno’sen: (Dalje.)

konsekventaost, do-

konstituanta. ustavodaina

ustroi Stavka:

pro-

dogo-

-
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Koze.
(Dalje.)

Imamo pa uspeSen profilaktiCen pomocek
zoper koze, in to je ceplienje. Zgodovina cep-
licnja je fta-le:

Ze stari narodi, Indijci in Kitajci, so opazili,
da ljudje, ki prebole koze, ne zbole vec za to bo-
leznijo. Ker pa je bila ta bolezen v tistih Casih
tako mocno razsirjena in ker je zahtevala vedno
nebrojno zrtev, so se je poizkuSali ljudje resSiti
na ta nacin, da so si sami veepljali koze. Zlasti
v Kini so si vtikali Kitajci possisene Kraste ko-
zavih Bolnikov v nos, v nekaterih krajih so celo
pozirali te kraste; zopet drugi so pokladali na
ranice gnoj kozavih belnikov. Tako so zboleli ti
ljudje za kozami; toda bolezen je bila vedno ve-
liko milejSa od pravik koz, za katerimi je kdo
zbolel na naravni nacin. Slika teh vcepljenih
koz je bila ista, kakr$no vidimo dandanes pri
lahkih kozah (Variolcis). Ta obrambna me-
toda zoper koze pa je bila precej nevarna; za-
kaj od teh umetno ceplienil koz so se lahko
okuzili drugi ljudje, ki so zboleli za pravimi ko-
zami. A tudi med umetno ceplienimi bolniki je
marsikateri umrl. Umrljivost med njimi je bila
priblizno: 1 mrli¢ na 300 ceplienih. To metodo,
imencvano »variolacija«, je prinesla iz Indije
icta 1721, angleSka lady Montague na AngleSko,
odkoder se je razSirila potem po vsej Evropi.

Zc v tistih Casih pa so opazovali pri Zivini,
konjih in ovcah koZno bolezen, pri kateri so se
napravili enaki izpuscaji kakor pri kozah. Na-
dalie so opazovali, da so bili liudje, ki so se
okuzili s to zivalsko boleznijo, neobcutljivi za
prave koze. Osobito pri Zenskah, ki so molzle
krave in so se okazZile s to boleznijo, se je ugo-
tovilo, da niso nikdar zbolele za kozami. To
opazovanje j¢ uporabil angleSki zdravnik Jen-
ner ter ga tudi prakti¢no preizkusil. Cepil je leta
1796. nekega decka s temi kraviimi kozami. Ko
je deCek prebolel kravije koze, ga je zopet cepil
z enojem Cloveskih koz in pri tem se je poka-
zalo, da deCek ni zbolel za kozami. Te poizkuse
je Jenmer nadaljeval, se do dcbra preprical o
njih uspeSnosti ter naposled uvedel ceplienje koz
s kraviimi kozami. Njegova mctoda se je raz-
Sirila po vsem svetu ter je ljudi obvarovala
wrozot te bolezni, Cepili so navadno tako, da so
vzeli iz Ze cepljenega otroka, pri katerem so se
kravie koze suSile, drobee ter z njimi  cepili
druge otroke. To metodo pa so opustili, ker so
s¢ z njo prenasale razline druge bolezni (si-
filida). .

Zoper koze cepijo Se dandanes z animalno
limfo. Popolnoma zdravim teletom cepijo na
trebuliu kolikor mogoce veliko koz. Ko te koze
dorastejo do stadija, da so meharcki do skraj-
nosti napolnjeni z belkasto tekoCino, se teletom
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odvzamejo vsi ti mehurcki tako, da se jim od-
praskajo. Tako pridobliena snov se centrifugira,
da se izloCijo vsi trdni deli. TekocCina se zmeSa
z glicerinom, da postane bolj trpezZna. Ta limfa
se napolni v sterilne cevke in ce shrani na hlad-

nem. Cepijo se potem koze tako, da naredi ce-

pilec na zgornjem delu roke v kozo v presledkih
po 2 cm majhne zareze, a ne toliko globokih, da
bi koza krvavela. V te zareze potem zamaze
nekoliko limfe. Ako se koze primejo, nastanejo
tretji dan na zarezah rdeCa zrnca, ki se pocasi
poveCujejo v mehurcke z vdolbino na vrhu; ti
mehurcki so sedmi dan popolnoma razviti in
imajo v sebi mleCnato tekoCino. Nato se priCne
gnojenje v mehurckih, ki pa poncha dvanajsti
dan, in potem se zaCno koze susiti. Cez nekaj
tednov odpadejo kraste in ostanejo tipicne
brazde. — Cepljenje se mora izvrsiti strogo an-
tisepticno, t. j. koZa mora biti desinficirana in
cepilna igla mora biti ali izkuhana ali pa iz-
Zgana.

Cepliene koze ne puscajo razen malen-
kostne vrocine pri otrocih, ki pa ne traja dalje
nego nekaj dni v Casu, Ko so mehurCki gnojni,
nocbenih posledic. Edina mozna komplikacija bi
bilo gnojenje, Ki pa ie posledica ali nesnaznega
ceplienja ali infekcije. dobliene po ceplienju. Ce-
pijo navadno Ze dojenCke; za to velja ce-
pilna dolZznost. Ker pa traja imuniteta: sprico
ceplienih koz samo pribliZno 10 let, je potrebno,
da se da vsakdo vsaj vsakih 10 let iznova cepifi.

gOOOQOOOGOOOOQOOQ!00006@00@000&.

£ GOSPODINISTVO. §

Melanzani marinirani.
© ZreA melanzane na tenke plosCe, osoli jih

=

in jih obtezi. Po 3 urah odcedi vodo ter jih opo-
haj na olju. Nato jih polozi v skledo. Sprazi na

oljiu nekoliko moke, dodaj kisa ter roZmarina
in polij melanzane. — To se pripravi dan prej
ozir. vsaj par ur predno serviras.

Rizoto s cuketami. (buckami).

Zrezi cukete na drobno kocke in  dusi jih
v vioCem olju zajedno z drobno sesekanim pe-
terSiliem. Osoli in opopraj, . Dusi opran riZz v
vioCi masti in Cez nekaj Casa zalij s slanim pro-
pom, Ko je kuhan, primesaj mu cukete in do-
daj parmezana,

Paprika z jajcem.

Ocvri v vro® masti 0z. ojlu sesekane mlade
paprike ter meSaj. Nato prideni sesekanih pa-
radiZnikov, katere si prej olupila in o&istila, ko-
neCno primeron mnoZino jajc.  Mesto  paprike
lahko melanzane.

Knajpova i;zhu.

Dobro sesekaj pljuéne pecenke ter ocvri jo
v vroCem maslu. Soli. Nato prideni opeCenega
zdrobljenega kruha ter dolij z mesno oz. magi-
jevo juho.,

'

£

|
.
ke

o]

e gl o T

P



56
Fin cespliev narastek.

MeSaj 20 dke svezega sladkorja in 8 ru-
menjakov, nekoliko cimeta in limonovih skor-
jic. Nato dodaj 4 dkg drobtin belega in Crnega
kruha ter sneg 8 beljakov. Polozi testo v z
maslom namazano in z drobtinami potroSeno
tortno obliko ter zloZi na gosto po vrhu pre-
klane CeSplie. Peci v primerno gorki peci. Pe-
¢eno potrosi s sladkorjem.

Jabol¢éna hladetina.

Odstrani neolupljenim jabolkam peske ter
pristavi jih v Cisti posodi k ognju. Dodaj le to-
liko vode da bodo jabolka, ko se razkshajo,
precej redka. Popolnoma razkuhana precedi
skozi platnen prti¢. Na vsak liter te hladetine
dodaj 2 kg sladkorja in sok od % limone ali
vanilije in klinCkov. Pusti to vreti /4 ure, Se
vroce zlij v kozarec ter ohlajeno zavezi.

g.” PBVBBDEBBBIBBBBBBRES DQOOQOO&

5 KNJIGE. g

BRSPS DBR VLBV VI BT BRBIBRD

Navaden ¢lovek. Spisal Branislay  NuSid.
Prevel Fr. Govekar. lzdala Zveza kulturnih
dmustev v Ljubljani. ZaloZila Tiskovna zadruga.
Zbirka gledaliSkih iger »Oder«. Cena Din 6, po
poSti 40 para veC. Nasi pokrajinski odri so do-
bili zopet lepo domaco igro, ki jo bodo povsod
z uspehom uprizarjali. »Navaden Clovek« se je
igral v Ljubljani v dramskem gledalis¢u in v
Ljudskenr domu z popolnim uspehom. Dejanje
se godi blizu-Belgrada ob Casu politinega pre-
ganjanja in Branislav NuSi¢ je znal s svoijim
humorjem podati v treh slikah priproste tipe
vsakdanjega Zivljenia, ki vzbujajo med gledalci
mnogo smeha. Igra je prav lahko uprizorljiva,
ker je ves Cas isto prizoris¢e (vinograd pred
hiSo) in nastopa le malo oseb, za katere bo pov-
sod mogoCe najti primernih igralcev.

Knjiga o Cehoslovaski repuniiki, ki jo jo
spisal strokovnjak dr. Sarabon, je iz8la. Oprem-
liena je z izborno karto republike. Cena je 12
Din izvod, pri skupnih narocilih primeren po-
pust, -— Knjiga se maroCa pri Drustveni nabav-
ni zadrugi v Ljubliani, Liudski dom. Poschio
pomembna in zanimiva bo kniiga za one. ki

~ potujejo v Ceskoslovadko republiko.

Nova ucna knjiga. V Cirilovi tiskarni v
Mariboru je izSla druga, nekoliko predelana iz-
daja »Zgodovine katoliSke Cerkvee«, ki jo ic
spisal dr. Anton Medv ed, profesor v Mari-
boru, potriena od cerkvene obiasti in pokrajin-
ske uprave za Slovenijo, Cena 20 dinarjev.

V. F. Jelenc: »1914-1918, Spomini jugoslo-
vanskega dobrovolica«, Ljubljana 1922, Zalo-

zila in natisnila UCiteliska tiskarna v Liubljani.
Str. 286;cena  vezani knjigi 24 Din. — Prav-
kar je izSlo pod gorniim naslovom zadnje Ze
posmrino delo preramo umrlega Casnikaria in
feljtonista V. F. Jelenca, ki je déslej edino te
vrste v nadi literaturi.

Nova knjiga za pouk v francosCini: Potoc-
nik, Enseignement du francais des ieunes filles.
V kr. zalogi Solskih knjig in ucil v Ljubljani je
izSla knjiga: »Premier livre pour I'enseigne-
ment du francais des jeunes filles«. Cena meh-
ho vez. knjigi 5 Din. poltrdo vezani 6 Din. Ta
knjiga vsebuje prvo stopnjo pouka v francos&i-
ni, in sicer oblikoslovije, razdelieno na 18 lekeij
ter 22 beril. Temu berilu odgovaria slovmica,
razdeljena na 16 paragrafov in slovarcek,

Francesco Nitti: Evropa brez mira. Za-
grebSka knjigarna »Zabavne biblioteke« je iz-
dala prevod zanimive in aktualne knjige biv-
Sera italifanskega ministrskega predsednika
Nittija, ki je prevedena & skoraj vse evropske
jezike. Nitti razpravlja v Sestih poglaviih o re-
zultatih mirovnih  pogodb, o zmagovalcih in
premagancih, o voini odSkodnini, o evropski
obnovi in mirovni politiki. Za srbsko-hrvatsko
izdajo je napisal predgovor sam avtor. Knjiga
obsega 15 tiskanih pobwelikega formata ter je
opremliena z avtorjevo sliko. Cena Din 20, po
povzetiu Din 23.
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LISTI.
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»Popotnik«, pedagoSki in znanstveni list
§t. 5—8 prinasa to-le vsebino: M, J. Nerat, —
Solska reforma in niZie srednje Solstvo. — L.
Hearn. -- J. Baukart: Iz japonske Sole. — Ana
Pieifer: Elementarni pouk v Citanju in pisanju
na podlagi samodelavnosti. — Dr. Ljud. Pivko:
Rajalne vaje. — Fr. Grm: Higijena govora. —
Slovstyvo. — Casopisni vpogled. — To in ono.

wKrese, 1z8a je 9.—10. $tevilka druZinske-
ga lista »Kres« s sledeCo vsebino: A. Cerkve-
nik: V verigah; Vida Tauferjeva: V borbi za
obstanek: Tone Sclitkar: Temnordeda potoni-
ka, — Na$a pot; F. M. Dostojevski: Veliki in-
kvizitor; Tone SeliSkar: Zabja vas: Po Za-
charju — S...ik: Pravliica iz vzhoda; Angelo
Cerkvenik: Prostitutka Zo¥a (Konec); Tone
Seligkar: Pogreb: V. Tauferieva: No& ob Kre-
su: R. Golouh: Misleci socializma: Platon,
Vestnik: Telovadba, Sport, vestnik »Svobode«.
Zenski vestnik, Otroski vestnik, KnjiZzevnost
Slike: K. Marx, Avgust Bebel; Trupla lakote
umrlih ruskih otroCiCev: Rusko dete umira
pred zapuscenim pragom,
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